A7) A z Sy
§/$§@t<§ (’)\é\‘j’, »ji\,ai @é M

P e R

Orc2 P M ——— Ore SP. M

Due Spettacoli in Onore del Cav. E. MIGLIACCIO

FARFARIELLO

Fa parte del Varieta la Diva

ITALA DEA

Maestro di Cerimonie: GUIDO BASSO

— SI DARA’ —

Portame
a Casa Mia...

Commedia musicale in 3 atti del Cav. E. MIGLIACCIO

ATTO 1.0 In casa di P. Ammoturo
ATTO 2.0 La Taverna dei sorci rossi
ATTO 30 Al quartiere di Polizia

—

Durante il 2.0 atto st esibird in una caratteristica danza la Signorina

FLAVIA MIGLIACCIO

Sara con not 1l

DUO ZACCONI

30 - PERSONE DI COMPAGNIA — 30
Interpreti Principah

Farfariello - Duo Zacconi - Duo Amauli - Badolati -
Lanza - Gildo ed altri

Precede Grande Varieta

— FARFARIELLO —

nelle sue ultime creaziont fra le quali I'imitazione di

MAE WEST
ITALA DEA DUO AMAULI
M. BADOLATI LANZA SORRENTINO

Amministratore:  G. CECCHINI

Grande Orchestra diretta dal Maestro A. VITALE
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* Spettacoli in Onore di “Farfariello”

all Accademia di Brooklyn

Edoardo Migliaccio, creatore e

_ principe della Macchietla Italo-A-

a, dard domani i suol due
lacoli d’onore della stagione,
hiama a convegno i suoi ammi-
ori, i suoi “patiti”’, — ciod tutti

‘glitaliani — ail’Accademia di Mu-

di Brooklyn.
Ore degli spettacoli: 2 pom. e

“Qu’'on se le dise’! Vada per

‘detto. Allo spettacolo serale inter-

verra il Console Generale Comm.
Grossardi, il quale non si mantie-
ne estraneo alle belle manifesta-
gioni d’arte della nostra comunita.

“Farfariello” eseguird alcune
gue nuove macchiette: 1'ultimissi-
ma, saporosa, pungente di satira,
gsard quella che mette in caricatu-
ra Mae West, l'attrice dalle curve
pronunziate, popputa, che ha por-
tato sulla scena americana quella
frigida calcolata pornografia che
gli anglosassoni scambiano per
torrida sensualitad, e che ha fatto
fortuna per essere stata persegui-
tata dalla censura. Farfariello nel
giubbetto traboccante di Mae West
@ impagabile.

Gia @ irresistibile per tutte le
cose che fa, questo gemello di
Maldacea che — come geriveva in
un suo articolo il nostro ‘“‘Oscar

genza corrodere, le ingenue espres-
sioni delle comari; che ha dato,
infine, una personalitd scenica, co-

mica, spassosa, al tipo “‘coloniale”,
creando un genere d’arte che ha
un suo valore inconfondibile.

Il programma & magnifico: in-
comincera con la commedia: “Por-
tame a Casa mia” in tre atti, con
musica, di Farfarizllo; poi si )ro-

Eduardo Migliaccio (Farfariello)

durranno Itala Dea, ¥Flavia Mi-
gliaceio, in passi di danza, il duo
Zacconi, il duo Amauli, Badolati,
Lanza, Gilda Sorrentino.

Intorno a Farfariello si & adu-
nata una schiera valentissima:

_,,‘{ . Losa” — ha procurato tante ore|ognuno & — diremo cosi — ‘‘spe-
< g @’allegria alla comunitd; questo |cialista” nel suo genere.

;i uomo d’ingegno attore, cantante, Particolarmente interessante &
A jmpresario, scrittore, poeta, sotti-|la “rentr2e” di Itala Dea, sopra-
"f;f‘ le ironista che ha preso in giro — [no, che tutti riapplaudiranno con
senza ferire — il prominente co-| piacere.

loniale, che ha punzecchiato, sen- Domani di giorno e di sera la
‘* za flagellare, le gonfie pompe dei| Accademia di Musica di Brooklyn
a*s “parvenus’”’; che ha tinto di riso,|— che pure & vastissima — diver-

ra angusta per tutti gli ammira-
tori di Farfariello che accorreran-
no.
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MAY 24th 1915 MAY 24th 1922

cASSOCIAZIONE COMBATTENTI

(ITALIAN LEGION)

226 LAFAYETTE ST., NEW YORK
Telephone: Canal 8912

Celebration of the Seventh Anniversary

of ltaly’s entry into the World War

under the Supreme Patronage of H. E. the Royal Italian cAmbassador

-~ rn o~ -~

< —

Senator VITTORIO ROLANDI-RICCI

and

under the High Patronage of the Royal Italian Consul General

Comm. T. F. BERNARDI

and

Lady MARIA BERNARDI

WEDNESDAY, MAY 24th 1922
in the Ball Rom of the PENNSYLVANIA HOTEL

331d STREET & SEVENTH AVE.
NEW YORK

.
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ARENA TINA DI LORENZO =,

DOMENICA 25 LUGLIO 1937 - XV

2 RAPPRESENTAZIONI STRAORDINARIE :

dalle ore 19,30 In poi

GIOVANNI AMATO

DRAPPELLO AMENO .

Salvatore Costa - Amalia Raspantini - Vincenzo Flocco - Angelina V ™

Maria Samba - Maria Raspantini - Maria Mery - Mhﬂ
Mario Passante - Aldo Fiorini
T
1L

intleopratmnda
un atto comico sentimentale musicale di G. A.

s aast
NOVITA" ASSOLUTA PER TORRE NOVITA"

- sl

- |
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S - !

Seguirh GRANDE VARIETA

FARFARIELLO

I'artista dei grandi successi

BIONDA SIRENA ALDO FIORINI

cantante Napoletana dicitore
MARIA MERY | NUOVO FIORE
eccentrica la grande artista

Maestro Direttore d’orchestra ANGELO CIRINL

PREZ7| (& = = <> an compr:eaa)

| o posu oum. 330 - Socondi posti L 220 - Ragazz accomy, 110

[ v |mpreu si riserva il diritto di cambiare
| | 0 sopprimere quaiche numero dal progr.

;‘ Per tutto cid che vi puo occorrere, recatevi da

ETUTTO TUTTI =

Via Ven. Vince
ver NZo Romano, 28 - TORRE DEL GRECO

Tip. BALILLA Forre del Greeo



Mrs. Bice Bernardi Stivanello
Soprano

Mr. Alberto Terrasi

Baritone

Mrs. Maria Di Lorenzo

Violinist

Chev. Emanuel Gatti

Dramatic Actor

-

Chev. Vito Carnevali
Mr. Romano Romani

Honorary President Miss. Franzi Bernardi

HONORARY PRESIDENT
Mrs. COSTANZA GIGLI

Chev. < BENIAMINO GIGLI

TENOR

SURSE? NI

Mr. EDUARDO MIGLIACCIO (Farfariello)

Comedian

“TRIO” PALLAVICINI

WILL SEAT AT THE PIANO

Mr. Antonio Paganucci
Mr. Ernesto De Curtis

HARDMANN PIANO USED

DANCING

Miss Cristina Catalano
Mr. Filippo Freschi

Miss. Carmela Ponselle
Mezzo-Soprano

Chev. Pompilio Malatesta
Basso

Mr. Illuminato Miserendino
Violinist

Chev. Francesco Guerra /

Dramatic Actor

i v g
i

Music by Prof. Delnunzio's Ore
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J llOMENICA 25 LUGL[O 19‘34 - XV

2 RAPPRESENTAZIONI STRAORDINARIE 1

dalle ore 19,30 in poi

GIOYANNI AMAT

DRAPPELLO AMENO

l| Salvatore Costa - Amalia Raspantini - Vincenzo Flocco - Angelina

Maria Gamba - Maria Raspantini - Maria Mery - Pupetta At

Mario Passante - Aldo Fiorini
interpretando

tale musicale ai PR
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un atto comico gentime
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Nuovi Dischi

ictor inJtaliano

Settembre, 1921 | September) 1921
( New Victor Records in [talian)
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e TEAT

UNA BELLA SERATA Al44th

I Princioe della Macchiet

Due tra e

“A scolara” ¢

Eduardo Migliaceio (Farfariel-
10) ebbe iersera alla sua serata
in quel teatro che ha visto i duri
- sforzi del suo eapocomicato il
’:* bel pubblico che potesse deside-
~l‘lte' una folla di ammiratori, tra
i quali erano artisti di grido andati
1 eongratularsi col se mpre l-u)vm‘-'
echiettista della freschezza ogno- l
|

viva della sua arte originaie
. Son passati non pochi anni dal
glorno in cui Farfariello debut*o

I'ha narrato lui stesso al “Corrie- |
#€" — in un teatro di marionette, |
tra un atto e i'altro della ~toria di|
“Rinaldo,” povero, sconosciuto, mal ‘
compreso. Con la velontd pertina- |
€€, con l'inzuaribile passione per la |
scena, con una facoltd alacre di as- |
similare, Farfariello da canzoneiti-
gia timido e tollerato divenne il?
poeta < il riproduttore del tipo ita- |
. lo-americano, adoperando la satira |
~ hoon per pungere e irridere, ma per
- divertire onestamente, per compati-
& re benignamente, per infondere co-
ragegio a chi lottava come lui. J
Quante macchiette ha umm}
|

o

~ Parfariello negli anni che dall'oscu-

I'hanno portato a ben conqui- ‘
;-m rinomanza? Sono oltre secicen-
- 1o, uma pih saporita, piit amabile,
-;,’tlmllunvolu dell'altra
~ Qual’é il tipo che I'ambiente spe-
‘wculhlimo della metropoli congesta
y ‘immigrati ha creato, che Farfa-
rielle non ha riprodotto con ama-
bile comicitd? Che non ha reso con
: spontaneitd? E chi é degli i a-

pik carattervistiche

“IEm

i ehe non s'& divertito alle ren-

mace

futt}
lzid
| pub
sfen
mna

Je

€T3
chie
dial
no
gurs ¥ |
FEETY=3 ¢ -
cav. Migliaccio non un capo, ma un
ollega fraterno, non un moderato-

+ Ul un amoroso consigliere

Tutte le maeehiette eseguite da
Parfariello furcno da lar
applausi

oLl o

coronate

uzione dell'operetta “Ma
dama di Tebe diretta dal mae-
stro Lovreglio, ¢ gia da noi ampia-
| mente lodata _ procurd applausi

) vivissimi a tutti gli artisti, a comin
ciare dalla Veneroni, dal Magni, dal
Garuffi

{

i a——
"Nda 'Mbo Eduardo Migliaccio (Farfariello) 73011
Storielle alla Moda  Eduardo Migliaccio (Farfariello) [ '0-all: Lits deipreszi 85c
“'Nda "Mbo,” di L. Mat- In “Ding, Dun? (‘Nda
tello, un contadino si lagna ‘Mbo), by L. Mattello, a

{

del costante suono delle
campane. Dice che il
suono disturba lui ¢ gli
amanti del vilaggio?
Quest’ ultimi causa il suono
non possono dichiarare il
loro amore. “Storielle alla
Moda,” spiega gl' incid-
enti umoristici nella vita
di un giovanotto. Questa
lopicare canzone ¢’ di Ardo.

Migliaccio

Che Bella Cosa 'Oi Ne
Tarantella Surrentina

Questo mese Vittori Somma offre due
canzone di amore, stile Napoletano
“Che Bella Cosa 'Oi Ne,” di Barbieri
¢ Capolonge, ungiovanotto spiega come
desiderasse spourcla gi vane del suo
cuore. La canzone ¢’ piena di vita con
accompagnamento di orchestra, attra-
ente, cospicuo il mandolino. “Tarrant-
ella Surrentina™ con ritmo andantis-
simo. Spiega come un giovane
domanda alla sposa di andare in
barchetta con lui. Questa canzone ¢’

di G. Grannelli.

villager complains that
the constant ringing of
the bells in his village
disturbs him and that
lovers cannot declare their
love on account of the
chimes. The ‘““Short
Stories & la mode” (Stor-
ielle alla Moda) tell little
humorous incidents in he
life of a young gallant. This
topical song is by Ardo.

73046

10-poll. Lita dei prezzi 85¢

Vittori Somma 10-in.  Lint price 8!

Vittori Summa}
Somma's contributions this
month are two Neapolitan love songs.
In “How Nice It Would Be” (Che
Bella Cosa 'Oi Ne), by Barbieri and
Capolonge, a youth pictures how nice it
would be to marry thegirl of his choice.
The song isfull of life and the orchestral
accompaniment, in which the mandolin
is promincnt, is veryattractive, “Dance
of Sorrento™ (Tarantella Surrentina) is
in swift tripping tarantella rhythm and
is the invitation of a youth to his sweet-
heart to go out rowing with him. This
number is by G. Grannelli.

Vittori

VICTOR TALKING MACHINE COMPANY
CAMDEN, N. J.
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Migliaceio (Farfariel-
® lersera alla sua serata - -
: tro che ha visto i duri
i del suo capocomicato il
I pubblico ehe potesse deside-
» una folla di ammiratori, tra
L #rano artisti di grido andati
tularsi col sempre giovine
iettista della freschezza ogno-
i _;‘f' @ della sua arte originaie.
% passati non pochi anni dal
DrNO in cui Farfariello debut*d
Na narrato lui stesso al “Corrie-
P& —— in un teatro di marionette,
ra un atto ¢ i‘altro della ~toria di
b aldo,” povero, sconosciuto, mal
~ compreso. Con la volontd pertina-
~ e€, con l'inzuaribile passione per la
qu con una faeoltd alacre di as-
ﬂ.llnre Farfariello da canzoneiti-
',A.;'.‘_‘ timido e tollerato divenne il
@ il riproduttore del tipo ita-
icano, adoperando la satira
per pungere e irridere, ma per
ertire onestamente, per compati-
Munmeute per infondere co-
0 a chi lottava come lul.
, nte  macchiette ha creato
rf llo negli anni che dall'oscu-
& 'hanno portato a ben conqui-
rinomanza? Sono oltre ssicen-
la pil saporita, pili amabile,
evole dell’altra.
'® il tipo che I'ambiente spe-
) della metropoli congesta

‘?ﬁomhnruo

, dama di Tebe"

migrati ha creato, che Farfa-
hl ha riprodotto con ama-

A? B chi ¢ degll‘l\l- |

“A scolara” ¢ “I.'Em

cav. Migliaccio non un capo, ma un
collega fraterno, pon un moderato-
e, a un amoroso consigliere,

Tutte le marehiette eseguite da
Farfariello furcnoe coronate da lar- |

| chissimi applausi

L’esecuzione dell’'operetta ““Ma-
~diretta dal mae-
stro Lovreglio, ¢ gia da noi ampia-
mente lodata - procurd applausi

§ vivissimi a tutti gli artisti, a comin-
- ciare dalla Veneroni, aal Magni, da!

Garuff.
e
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{'Ndn 'Mbo

Storielle alla Moda

*'Nda 'Mbo,” di L. Mat-
tello, un contadino si lagna
del costante suono delle
campane. Dice che il
suono disturba lui e gli
amanti del vilaggio?
Quest’ ultimicausa il suono
non possono dichiarare il
loroamore. “Storielle alla
Moda,” spiega gl' incid-
enti umoristici nella vita
di un giovanotto. Questa |
topicale canzone ¢’ di Ardo.

Questo mese Vittori Somma ofire due
canzone di amore, stile Napoletano.
“Che Bella Cosa 'Oi Ne,” di Barbieri
e Capolonge, ungiovanotto spiega come
desiderasse sposare la gi vane del suo
cuore. La canzone ¢’ piena di vita con
accompagnamento di orchestra, attra-
ente, cospicuo il mandolino. “Tarrant-
ella Surrentina” con ritmo andantis-
simo. Spiega come un giovane
domanda alla sposa di andare in
barchetta con lui. Questa canzone e’

di C. Grannelli.

10-poll. Lista dei prezzi 85¢
10-in. List price 85¢

Eduardo Migliaccio (Farfariello) 73011
Eduardo Migliaccio (Farfariello)

In “Ding, Dong!” ('Nda
'Mbo), by L. Mattello, a
villager complains that
the constant ringing of
the bells in his village
disturbs him and that
lovers cannot declare their
love on account of the
chimes. The *“‘Short
Stories & la mode” (Stor-
ielle alla Moda) tell little
humorous incidents in  he
life of a young gallant. This

Migliaccio topical song is by Ardo.
Che Bella Cosa 'Oi Ne Vittori Somma 73046 )
Tarantella Surrentina Vittori Somma 'O‘ﬂlin%igsﬁgs Be

Vittori Somma's contributions this
month are two Neapolitan love songs.
In “How Nice It Would Be” (Che
Bella Cosa 'Oi Ne), by Barbieri and
Capolonge, a youth pictures how nice it
would be to marry the girl of his choice.
The song isfull of life and the orchestral
accompaniment, in which the mandolin
is prominent, is very attractive. “Dance
of Sorrento” (Tarantella Surrentina) is
in swift tripping tarantella rhythm and
is the invitation of a youth to his sweet-
heart to go out rowing with him. This
number is by G. Grannelli.

VICTOR TALKING MACHINE COMPANY
CAMDEN, N, J.
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. M Newspaper

— Published E -ory Saturday
Street (Telephome: Richmond 2457) Boston, 16, Mass.

SATURDAY, SEPTEMBER 4, 1926

AL PALACE THEATRE
La compagnia Allara svolgera un |
altro programma di attrazione spe.
ciale nella veniente settimana.
Mercoledl ¢ Giovedl Giuseppe Pe-
rez offrird ai frequentatori di que-
: teatro un interessante

o a o e

si desume dal 0, Presenta la vi.
ta sotto uno dei pill dmportanti e
|vividi aspetti — romantico, anche,

se #i wuole, e, qualche volta, tragi-
co. ’

11 lavoro piacerd certamente e
Vattore Perez ha promesso di in-
terpretare la sua parte come essa va
imterpretata attingendo con forza e
discernimento nel suo temperamento
artistico ¢ nella sua esperienza del

. “Pascariello non dice bugie” &
Puitima movita di Allara—umg bre_
| ve commedia brillante, piena di brio

|e di... risate.

~ BEssa spettatori di buo
ho y ~noto u-
|so ' Allara. ~

Eduardo Migliacoio seguita a sog.
giornare tra moi, cid che prova che
gli abbiamo tributati i menitati o-
nori o, diversamente, ci avrebbe la-
sciati da un pezzo. La sua permanen-
24, di parecchie settimame ormai,
prova inoltre che gli affari al Pa.
lace vanno benissimo e che I'impre-
sa ci concede 41 placere di vedere e
sentire “Farfariello” sotto i suoi
molteplici, brillantissimi aspetti,
‘|senza a spese.

Farfariello, se non erriamo, man-
cava dalle scene del Palace da parec.
chi anni.
Le sue brevi visite tra noi, per im
“| prese posticce e non sempre indovi-
nate, c¢i lasciarono un gram desiderio
di Jui.
- M io ha continuamente pro.
nodgh:ﬁl cammino dell'Arte.uSe-';
|pre vane ed esuberante— tan
epho f::bn che gl i i mon passi-
no affatto per lui— ®gli ha accu-
mulato, durante la sua carriera, che
& stata tutta un successo, tesori di
versatilith e di esperienza nell’arte

Dt

I tempo gli ha comferito quella
coltura imtellettuale, quella finezza
interpretativa che, certo, gli manca-
va sui primi tempi della carriéra ar-
tistica, anche se sempre suoi furo-
no 1 pid bei trionfi.
mOl::.i o balli, ml:d o agam’bott'l.
faccia 4l principe o lo ‘“‘scugnizzo”,
lo studente o lo scienziato, Farfariel
lo & sempre lui: Antista. Artista nel
senso puro della parola. Uno dei pil
chiani ingegni che 1'Italia ha manda-
to qui, in questa nostra patria adot.

tiva. !

La settimana entramnte, dunque, a-
yremo un ricco programma al Pa-
lace.
Salvatore Quaranta, canzonettista
e Maria Orlando, stella napoletana,
di bella voce e di aspetto piacente,
anteranno le arie care a gli italia-
nl e che non possono essere udite in
messun altro teatro di Boston.
Cinematografie, spiegate a voce,
completano il programma che viene
intieramente cambiato ogfi due glor
ni. E anche questo & un buon uso

ftaliano: Variare!

~ 1
SUCCESSO DELLA COMPAGNIA

. AURORA CON FARFARIELLO

WATERBURY, §. (T.) — Ol-
tre dueecento persone a malincuore
dovettero ritornare a casa perche
la grande sala della Liberty Hall
era tutta venduta e gremita fino al-
T'ultimo posto in occasione della
reeita della locale Compagnia Au-

sotto la direzione di 0. Cam-
! o, con l'intervento di Farfa-

rlello che prese parte non solo nel-
Je macchiette ma — cosa eccezlo-
' -~ anche in uno scherzo comi-
£ ifu davvero G
tata quella calca che si attardd fino
alle dieci sulle scale e nei corridoi
nella vana speranza di godersl un
quarto d'ora di ilarith. Senza dub-
blo un tributo popolare e sponta-
] neo all’arte — nel suo genere — di
Farfariello che ha constatato com-
' mosso come le folle sono ancora at-
taccate a lul — dopo un ventennio
di vita scenica — nella quale palpi-

ta al vivo la tradizione delle nostre
comunitd. Gl scopritorl dell'ulti-
!ma ora del nuovo tipo americano,
di discendenza. italiana e fuso al
cento per cento, certo non arrive-
| ranno o spiegarsi il fenomeno Far-
fariello; perchd egli parla a chi sa
dell’America per un ventennio di
vita vissuta. I suol tipi non sono u-
suali ricopiature o volgaritid, ma
creazioni scultoree al vivo e care
a chl in mezzo ad esse ha vissuto,
che saranno sempre nuove e care
cosl come 1 tipi del plonieri del
West sono sompre nuovi e cari nel-
le infinite creazioni delle scene di
cowboys e cercatorl di oro sulle
scene americane per il popolo ame-
ricano. Tipl e scene italiane del-
I'Bast Side di New York e tipi e sce-
ne americane del West da Chicago
che sono ormai scomparsi e non si
rinnovano piil.

E se dal tipo pioniere I’America-
no ne ricava un esempio salutare
di carattere rude ed ardito; dal ti-
po che Farfariello evolve da ogn!
sua creazione, il moderno america-
no (senza italo) ne ricava l'esem-
plo del colono tenace che rese pos-
sibile ed ospitale a tre milioni di
questi suol moderni discendenti
questa vita e questo suolo di Ame-
rica. Questo & Farfariello. L'arte
creata da lul — nel suo genere —
& sempre nuova dopo venti anni e
passerd con lui ma non si dimenti-
cherd!

-~ -

PO ~e N

-

'/ sempre, come l'altra sera, i1 pubblico ac-

FARFARIELLO’S THEATRE

Per un certo “sfizzio”, che si & aculto

in questi giorni, a causa di certi ribelli
| alle veritd conosciute, abbiamo voluto sa-
| bato sera presenziare la serata inaugurale
| delia nuova staglone al popolare teatro
| delle 14 strade, ove il nostro Farfariello,
kle’bbene non preceduto dalle grandi sona-
| gliere della rdclame vendereccia, tiene la
| smarra della vera macchietta napoletana,
| di quel vero teatro di varietd, cul s! pud
| accedere senza timore di assistere a lin-
| guaggi impudich!, a {rasformismi del-
i larte 1i > e :

| Ed & davvero uno spettacolo messo su
| per benino, una serata divertentissima,
| dove {1 gloco mimico, sapiente e civettuolo
sl accompagna con unith omogenea col
| valore del cantante e del dicitore aggra-
| ziato, salva sempre restando la morale, e
!1a buona educazione,

' Del varil numeri dello svariato program
| ma, segnaliamo ad esemplo, i1 tenore Bal-
| do Bellinl, corretto canzonettista che vi sa
| conquistare colla modestia delle sue pre-|
| tensionl. |
. Un'ottima soprano, che arieggia per
slancfo di personale e di voce rigogliosa la
Ponsdlle del “Metropolitan” & la Irene|
Veneroni, un'artista che si{ sente con lim-‘
| patia sincera e che sinceramente ad ognl!
| spunto vi trae all'applauso. i

Questa & atmosfera‘sana di vero ossige- |
| no artistico!

Per macchlette e romanze gl distingue
. Raffaele Fucito, gid noto per antichi! trion-
| fi del suo genere: genere largo e originale,
| nel quale il Fucito porta tutto il frutto del
suo acuto spirito d'osservaziome.
| laes Palange non 3 interprete indegna e
| inapprezzabile del suo repertorio, piutto-
sto le vorremmo consigliare di darg!{ una
sclaquatina con un po’ di sangue nuovo e
di concetto pift moderno.

Ottima coppia il “Duo Amanli” taato
pilt pregevole e appiaudito in quanto si
legze loro in fronte tutto I'impegno che vi
prodigano per far bene e guadagnare l'am- |
bito plauso degli spettator!. ]

V'& pol.... pol.... Farfariello, i

| “checco” vero delle nostre platee, colul,
| che da solo, per intulto naturale chiamato |
all'arte difficile dello “stage’, ha saputo
col solo suo talento, ragglungere del trion-
fi di veritd, da essere proclamato da New
York a San Franclsco un’autentied cele-
| britd. Ed egli & naturalmente autore ed!:
attore ad un tempo, attingendo argomenti
e pose talvolta dalla sola sua cultura ed
erudizione popolare: come ‘“Nicola, il fa-
scista coloniale”, che 1'altra sera fece sbel-
licare dalle risa tutto 11 pubblico, per
quanto {1 “fascismo’ in Colonia sia an-|.
cora da nascere, e speriamo non nasca
giammai. E' un curioso adattamento che
Farfariello compie sul metodi di vita co-
loniale, adattamento, che foggiato sullo|:
stile della madre patria, s'attaglia anche
per nol di qud dell’Atlantico.

E Farfariello non manca di sagace color
locale, tanto & che certe sere il pubblieco
riconosce il tipo, che I'ha Inspirato nella
sua macchietta.

Questa & potenza dl veritd artistica!
Non quella che ricorre alla mimica sfac-
‘ciata per farsl comprendere, allo scherzo
audace per éccitars 1l riso! - |

Rallegrandoci col o e con tut-
ti i suol bravi thWm. che

{Hm B ARTISTI

-

corresse a sentirlo, a vederlo, ad applau-
dirlo; e cid nugurandoeci, sappiamo di com
plere un‘onesta azione ecivile, perchd senza |-
nessun secondo fine nol indichiamo al pub- |
blico una vera scuola di placevole educa-|-
zlone morale e nel contéempo lo eccitiamé
a render buon merito e compenso ad una
schiera di artisti studiosissimi che serven-
do all’educazione altrui, fa onore all'arte

nostra nazionale,

sguio 1934
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La Serata di Farfariello
all’Accad_emia di B'klyn

All'Accademia di Musica, accor-
rendo numerosissimo, il pubblico
{ ha premiato un artista che gli &
immensamente earo: il Cay. B-
duardo Migliaceio, piit noto come
Uirresistibile “Farfarfello’.

- A questa recita in suo onore vol-

le intervenire anche il Console Ge-
nerale Comm. Antonio Grossardi
al quale dal palcoscenico il festeg-
giato rivolse parole commosse di
ringraziamento dicendo che tre so-
ﬁ no stati nella sua vita { suoi gran-

di amori: la Patria, la famiglia e
l'arte,

E non fu una bella frase retori-
ca la sua, perché tutti sanno che
il caro “Farfariello”, idolo del no-
stro pubblico, da ben trentasel an-
ni, ha vissuto di questi tre grandi
amori in questa terra lontana po-
nendo sempre nella sua arte per-
sonalissima che a prima vista pud
apparire soltanto impastata di eo-
micitd, uno spunto di accorata ma-
linconia che non sfugge allo spet-
tatore attento.

E’ satira intelligente, la sua, ai
costumi, alle abitudini, alla liber-
ta a volte esagerata di questa ter-
ra che lo ospita. In questa satira
appare sempre, continuamente, il
confronto con i costumi, le abitu-
dini dell’altra sua terra, la sua ve-
ra patria, ed in questo confronto
egli non cela il rimpianto e par
che eeliando dica: “Si stava me-
gllo quando si stava peggio”,

Alla commedia musicale da lul |
scritta ed interpretata: “Pi
2 casa mia”, accorciata in pifi pun-
ti per tirannia di tempo, in aleuni
momenti esilarante, in altri un po’
lenta, abbiamo preferito le sue
macchiette e fra tutte “I'ubbriaco”
ed “il padre di famiglia”. Delizios-
sissime entrambe percha in entram-
be ci & parso di trovare della tra-
giea comicita di Charlot, qualche
cosa che non si pud precisare se
sia singhiozzo o sorriso.

La satira del corista, I'imitazio-
ne di Mae West sono anch’esse mol-
te belle e dimostrano 1'acuto spi-
rito d’osservazione del Migliaceio,
che non & il comico comune che
basa il successo sulla smorfia def
nervi faccixli e sul doppio senso,
ma un artista intelligente, acuto,
che penetra negli stati psicologiei
della vita d’ogni giorno e Ii porta
sul palecoscenico,

La sua arte & sovratutto verita.

1l pubblico fu pereid con lui gin- !
stamente largo d'applausi e lasc)p |
il vasto teatro soddisfatto, X

E’ questo il vero successo di un
attore: non restare verso il pub-
blico eon un debito morale,

Al successo della serata contri-
buirono la figlia del festeggiato
Flavia Migliaccio che si esibi in u-
na graziosa danza moderna; Itala
Dea, il Duo Amauli, M. Badolati, |
Lanza, Sorrentino, il duo Zacconi,

L’orchestra era diretta dal mae
stro Vitale,
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Non ¢, a rigor di termine, un nUoOvo

teatro quello che “Farfariello” ha inau
gurato, il venticinque Dicembre
alla Quattordicesima Strada,
nuova ¢ l'impresa alla quale si ¢ a
cinto il “re della macchietta

Il nome del ben noto artista
una breve nota di annunzio, tra |
colonne teatrali dei periodici coloniali

sScor

S0,

appare
"

IL NUOYVO TEATRO ITALIANO
L'OPERA REDENTRICE DI

[TALIAN-AMERICAN REvie

“FARFARIELLO"

loro lagnanze al “Rivelatore umorist:

co” della loro scienza da bassifondi
Naturalmente gli “abitue”, di quest

|erano tra gl ratori del Mighaccio

primi ad applaudirlo nei teatri delle

nostre cittd; ma la loro approvazione

non fu di lunga durata, perche wa
rono 1 loro campi d'azione rovinati da
le” esposizioni comiche tragiche d¢

alla testa di una compagnia, da lui di-|loro favorito attor d una bella sera
retta, nel vasto teatro molto frequen-|gli fecero sapere che la smettesse, p
tato dai nostri connazionali, ed esso|ché “anch'essi dovevano vivere.” Que
pud annunziare una serata di godimen-|sta era in sostanza la conclusione del
to intellettuale per chi intendesse di|loro postulato, mes olto recisamer
recarvisi. |te ed energicamente a Farfariello, che
Il giovane ¢ gia famoso artista ha al|si trovo d'un tratto a dover risolvere
suo attivo una non lieve serie di bene- [dei nuovi problemi umani che n
merenze perché abbisogni di presenta- |no nel suo repertorio di stud

zione ai nostri lettori, ¢ no: « imit
remo solamente a fare della cronac
cittadina, nello scrivere di una ecce
lente accolta di provetti ed eleganti at
tori, da lui messi insieme, per educar
¢ divertire il pubblico. Ma cio non ¢
caso perché ben piu importante
presa del Signor Miglhaccio
La Satira Educatrice

Il “Castigat ridendo mores’ « o

stantemente sullo scudo d'azione de

"illustre giovane, che
tudio, ¢ riuscito, con sorprendente ge
nialita, a creare sulla scena dei tipi p

pitanti di vita, tragicamente vera
esponenti di deficienze di virta na
zionali

Studioso appassionato delle an
stazioni della vita italiana, nell'ambic

te dell'esilio, egli
tocco maestro, delle
presentano tutt difetti di certi nostr

a riprodott

person he ra

emigrati che, nel nuovo mondo, perdo
no quanto v'ha di bello nella gent
tempra latina, oppure ne espone. il s
so patriottico o la mna furber pac
sana, impervia ad ogni tranello di fur
fanteria internazionale

Promovendo 1 so, creandc buo
umore di quegli ssi che egl sferza
‘Farfariello” ¢ riuscito a rendere de
veri € preziosi patriottic er
sua patria che eg 1a viste ¢
lalle mancanze di figli suo [

fanno sempre
l.a prosopop«
vo gusto del “cafone arricchito”, qua

l'ofanita ed att

do vuol giuocare a grand secigr
sono state da lui sferzati a sangu )
me, innalzati furono il patriottis: ¢
la perspicace intelligenza del furbo
cafone” che non si fa givocare dei tiri
dai cacciatori eterni all'altrui borsel-
lino.

Egli, in queste suc speciali rappre
sentazioni, rese infpossibile l'esistenza
a tutta quella falange di malviventi che

pullulavano nei nostri quartieri, perché
ne scopri e espose i trucchi e I’

Chi non conosce il giuoco de SO
stituznone della valigia: della wecl
na per fabbricare carte false; de A
tone d'oro e di tante e tante svarate

e volgari mariuolerie dei cavalieri d'n

dustria di tutte le “Little Ttaly” d'A
merica?

Eppure, ad onta che i1 quotidia
grandi e piccoli, inglesi od italiani, ri

giornalmente !
emigrat

portassero
truffe, a danno dei nostri
imprese ladresche non venivano meno
I signori ladri ridevano sotto
dell'ingenuita della stampa che
va le loro gesta. I loro clienti non era
no lettori di tali giornali
fabeti.

Ma un bel giorno smisero il risc
teatro, sotto la luce brillante clamoro
sa della scena, il pubblico minuto, ana
fabeta, che non leggeva
apprendeva cronache
lo riguardava da vicino

ontinuate

rivela
perche ar

St

grornaly, n

interess I

Ed esso riconosceva, nei personagg
creati da “Farfariello” a volta se¢ stes
so, miseramente turlupinato, tal'altr
il “compare” o I'imbroglione che I'a
veva derubato o che cercava di far
lo. Ed in ogni caso egli era messc
in guardia dalla meravigliosa arte d
“macchiettista” contro le insidie de
'armaca dei ladri di tutti i colori, sa
pori o razza

Le cose andavano male per le con

nitd della mala vita ed i suoi portavoce
fecero sentire, con tatto e

in lunghi anni di

FARFARIELLO

Jestrezza, le | parsa

Ma egh fido nella sua stella e nel
suo pubblico ¢ pare che i danneggiati
S1 sian essi I'animo in pace ed ab
biano, in buona parte ambiato gene
re d'attivita

P'are che santi patroni della )
fraternita ladresca che festava gl
ambienti popolari dei centri di vita dei
nostr1 emgrant: s1 s1ANO MoOsSs: a con
passione delle misere condiziont de
loro adepti ed abbiano influito pressc

santi del paradiso proibizionista per

cheé inoculassero di “Dry microbs™ le
masse americane che portarono su
trono ‘bootleggers e gli avvelenatori
del prossimo”. Cio offri un nuovo oriz
zonte ai signori imbroglioni che lascia
rono ir ace “Farfariello” ed buoni
emigrati, ai quali egh apre gli occhi
con quella fine arte che € tutta sua, ¢
nella quale n € stato ancor superato
quantunque abbia fatto scuola prolifi

ca di ottimi elementi
A\ Tui si de inoltre, in parte, la can
pagna satirica che condusse alla scon
di viete costumanze “‘coloniali”

[31 Dicembre 1921

| che mettevano !%ndn olo la Patria no- Il suo tentativo e ardito ¢ merita i
stra di fronte agl stranieri, o che me- | coraggiamento, che noi siamo sicuri
nomavano il patriottismo dei nostri|gran pubblico gl concedera, appena
connazional saranno noti i syoi nobili fini
Cio non & lieve benemerenza ¢ non | Noi siamo in momenti di rag 1}
facile compito sc¢ si considerano le | pamenti etnici, ¢ di nuovi orizzonta
ficolta di tempo ¢ d'ambient ent:, in tutt ampi di umane att
Ma il Migliaccio hd trionfato siamo sicur e l'ora, ¢ prop
g s'appresta a pin grande impresa zi rcheé sorga movo teatro ita
Il Suo Ideale liano co quello che sta dirigendc
v ono, nelle nostre metr pia [il giovane tista salernitano
italiani, che nelle pin grandi del S'é spesso discusso e lamentato i
la nostra Patria, eppurc non vi ¢ un nveniente, hie on fosse possibile
teatro popolare, degno fama gl'italian \merica di godere g
delle tradizioni del teatro di Varietd | spettacoli di varietd, come 154 1
del nostro Pacse, che ¢ tanto differen- | Italia, e la colpa si ¢ data a tanti fat
te dal “Vaudeville” d’America jua- | tori pit o responsabili di questa
si sempre volgare, sempre incot er ficenza
sibile a chi nor abbia acquistato la pa Ora onvenienti umentat
dronanza della lingua inglese 0 eccellenza dell’arte
Ao grande arte lirica € | garanzia del suwo fu
nifichera un nuo
t o d 0 per la genialita de
a, | giungersi di w
tr i1 o0 ¢ 1 Q14 prezosa aten
t he onorano I'lta
er ¢ Spettatore
wnll =

(Eduardo Migliaccio)

suoi sommi, nel meravighoso Metrop
litan, diretto dall'illustre Con Gatu
Casazza. Ed ad esso acco a folla
musicale italiana e straniera, ma not
accessibile a tutte le borse
disfa zusti di chi non pud discerner
e squisitezze dell'operc i «
maes Ma, ad ogni modo, anche
ratfinati ultori de usica U
bisogno di allictare lo spirit 0
manifestazion teatrali che nomn
chiedono intensita di sforzi intellettua
li ¢ che aprono il cuore ¢ la nte al
buon umore del comico, in forme ser
plici e naturali, accessibili a tutte le|
mtelligenze in ogni momento del lor
[ re

un teatro, ove, in ambiente de
cente, si goda l'arte comica o l'operet
ta brillante, ed occasionalmente anche
il dramma, non esiste ancora in Ame
rica;: o per meglio dire non esisteva
fino a ieri, perché oggi, alla gquattord:
cesima strada, Mijgliaccio tenta di rea

gh

lizzare sogno lungamente vagheg

giato

un

FARFARIELLO’S
14th Street Theatre

CANTONE DELLA

6TH AVE

W

esclusivamente

Dram

Nuove teatro italiano
dedicato all'arte di Varieta,
matica ¢ Comica, sotto la direzione di

FARFARIELLO

“MAGGIE”
di

Impersonificazione

Farfariello
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CORRIERE D'AMERICA — New York, Domenica 25 Ottobre 1936

O7IF ar il A¢ gale

A te.... o Giulio

Alessandro il grande per la gran-
de considerazione in cui teneva il
magnifico  Pindarvo, vale sublime,
non distrusse Tebe... ed io in pe-
gno della cara amicizia che tu mi
rvegali, faceio unc strappo alle e
abitedini e serivo queste poche pa-
ro.2 dv prefazione al twuo romanzo,
che risciacquato in Arno noi avrai.
Evsta perd assodato ch’io mon sono
Alcssandro e tu non sei Pindaro.

Giulio  romanziere?.. e perche
no?  Capirai non ti manchera la
critica jeroce dei soliti catomi e tu
lasciali gracchiare... hai tanti am-
miratori. Mi permetterai ch’io ti
presenti come womo; sai é mecessa-
10 per le gentili future lettrici che
voglhiong sapere iante piccole cose.
Eccovi i connotati: Giovane di bel-
la presenza, occhi neri, capelli cor-
vini, carnagione rosa tea, segni par-
ticolari: infinite cicatrici nel pro-
Jonda del cunre e ferite ancora o
perte.. ma lasciamo andare. Il tuo
romanzo avrd successo e anche le
macchine rotative sapranno che
non hai avuto nessuna pretenzione
Ietteraria ma hei volulo semplice-
mente  pubblicare “LA  FIGLIA
DELLA SCHIAVA ABISSINA™ in
forma di romanzo, dato il successo
oftenuto dalla tua SCHIAVA come
Levore teatrale, 11 tuo romanzo ¢ sen-
e arzigogoli, si legge d’'un fiato, ¢
i storia umana semplice, che in-
{ vessa il benigno leftore.. ed é
qeelly che conta. J tuei lavori tea-
trali han trovato sempre il consen-
so del pubblico, come i tuoi lavori
cinematogrofici.

Sono anmi che ci conosciamo ed
ta arte parlando di te, come si fa
a staccarti dalla tua Ada: Ada e
Ginlio Amanli o wmeglio: Duo A-
manli.  Ti stacchi da lei qualche
volla.... E' vero.. ma lasciamo on-
dare.  Sei entrato in arte giovanis-
s'mo con la tua Ada calcando le mi-

gliori scene del

Italia,

che siamo felici d'averti in mezzo
alla nostra classe artistica. E’ buo-
no che il pubblico che tapprezza

mio Giulio, qualche cosa dei tuoi
anni giovanili,

Ecco: marinavi la seusla, men
che quindicenne, scappasti via di
casa per davti al palcoseenico ed
eri la disperazione dei tusi genito-
ri.., e credo che basti. Non so co-

al two romanzo,
successone? E' gia decretato.., Au-
gurandoti buono salute? E poi... se-
gue la data ¢ la firma... Spero non
mi serberai rancore per aver par-
laty delle ferite del tuo cuore,
hai voluto che serivessi poche pa-
role per te ed io ho detto: “A tale
intercessor nulla si niega”, celebre
verso di quel tale in quel di Fi-
renze....
Farfaviello di N, Y,

— PUNTATA No. 1 —

CAPITOLO PRIMO

LA CACCIA AL RE DEL
DESERTO

— Attento Abba.

— Nom mi nuovo padrone.

— Non hai sentito un lieve fru-
scio di foglie dietro quelle rupi?

— Si padrone.

— Che siano essi?

— Non so padrone.

rabina pronta.

— Ho paura padrone, non vo-
glio allontanarmi,
stare vicino a voi.

— Hai legato bene al palo la

carcassa della pecora?

L'America ti accolse ¢ sono anni |

come uomo e come artista sappia, |

me chivdere questa mia prefazione |
Augurandoti un |

Tu |

—Abba, vai a vedere, va senza |
paura che io sono qui eon la ea- |

preferisco re- | scorrerie ed alle

| albero.
~—— E che cosa fanno questi leo-
| ni che non sl vedono?

~— Verranno jpadrone, non du-|
bitate, verranno per bere e allo- |

ra...

~— Con un paio di colpi della
mia carabina arricchird la mia
| collezione di pelli, esclamd alle-
gramente il giovane cacciatore.

Il breve e concitato dialogo che
abbiamo riportato si svo]geva tra
fdue uomini, un europeo ed un
abissino che, appollaiati sui rami
di un palmizio, attendevano pa-
zientemente il sopraggiungere del-
le belve che da parecchi giorni
erano state viste aggirarsi in quel-
la localita,

Il giovane europeo rispondeva
al nome di Roberto Salvi. Egli fa-
ceva parte di un gruppo di esplo-
ratori e di scienziati che da pa-
recehi mesi era sbarcato a Moga-
diseio e, proyvisto ampiamente di
vettovaglie e di giude abissine, si
era spinto mnell’interno del paese
selvaggio e sconosciuto allo scopo
di compiervi studi e ricerche.

Roberto Salvi si era laureato
ingegnere minerario all’eta di ven-
tiquatiro anni. Egli apparteneva
ad una distintissima famiglia na-
poletana ed avrebbe potuto otte-
nere i successi pitt lusinghieri nel-
I'esercizio della sua professione se
il suo spirito ribelle ed avventu-
| roso non lo avesse spinto a cerca-

ra nuove emozioni lontano dalla
| sua patria nel tenebroso ed infido
| continente nero.

Il capo della spedizione italia-
na, il dottor Luigi Freddi, paree-
chie volte aveva pregato il giova-
| ne Roberto di rinunziare alle sue
sue partite di
| caceia, ma poi aveva finito col ce-
| dere ed aveva permesso a Roberto
| di allontanarsi di tanto im tanto

‘D1 GIULIO eAMAULI

nostro varietd in

La Figha della Schiava cAbissina

— Si padrone, I'ho legata ad un | dall’accampamento accompagnato

dal fido Abba, un giovane abissi-
no che serviva da guida agli esplo-
ratori, e che aveva dato prova di
fedelta in numerose occasioni.

Come tutte le altre volte, an-
che quella mattina - prima che
spuntasse l'alba il nostro Roberto,
armato di tutto punto ed accom-
pagnato da Abba che doveva gui-
darlo per i difficili sentieri della
foresta equatoriale, era partito
dall’accampamento e si era diretto
verso il posto ove erano stati visti
aggirarsi alcuni leoni.

Alle raccomandazioni del suo

capo Roberto aveva risposto con

una giuliva e schietta risata.
— Non temete signor Freddi,
aveva detto Roberto — torneremo

fra poche ore sani e salvi. Non & |

vero Abba?

— Speriamo — aveva esclama-
to il signor Freddi scrollando il
capo — ma io sono persuaso che
un giorno o 1'altro voi finirete per
eapitare in qualehe guaio a causa

di questa vostra mania di caceia-

re i leoni.
— A rivederei signor Freddi —
aveva detto avviandosi Roberto,
—— A rivederei signor Salvi a-
veva risposto il direttore della
spedizione.

L'oscuritd della notte senza lu- |

na era ancora fitta sebbene ver-
s0 levante una pallida striscia dia-
fana annunziasse prossimo lo
spuntare dell’alba.

Roberto ed il fido Abba si cae-
ciarono in breve nel folto della
foresta vergine della quale dove- |
vano attraversare un lembo per !
giungere presso le rive del rlumoi
ove era stata in precedenza situa- |
ta una pecora morta che doveva |
servire di richiamo alle belye.

Dopo una mezz'ora di ecammino |
I nostri caceiatori giunsero al luo- |
go fissato e pazientemente si po-

sero alla posta sul rami di un gi-
gantesco baobab. .« - il

— Hai un idea della

!

;a cui quel silenzio, rotto soltanto
,dal gridi degli
|ululati di altre fiere, cominclava
| a pesare.

| un tratto Abba, il cui udito acu-
| tissimo aveva percepito un legge-
rissimo fruscio di foglie.

! —— Che cosa ¢'® — chiese Ro«
| berto.

| -—— Ma dove sono -— chiese Ro-«
| berto

! sono questi leoni?

| Un formidabile ruggito che fe-
| ce accapponare la pelle ai nostrl

| due intrepidi cacciatori, fu la rie

| sposia alla domanda che ’w..
| aveva avuto appema il t dai
| formulare.

— Attento padrone, attento....
|1 leoni sono cattivi... molti anni
| fa uno di essi fece la festa

padre —— balbettd il povero Abba
che nonostante fosse ar ':I.

 carabina, tremava come y:
' glia scossa dal vento. = *

—— Mi sbaglio o ta tremi dalla
paura Abba? — chiese Roberto
che invano scrutava la boscaglia
fitta ed impenetrabile, nella spe«
ranza di vedere apparire le belve.

-— Non padrone, io non avere
paura, ma con i leoni non si schers
za, credete a me,

-— Va la sciocco, abbiamo due
buone carabine e tu sai che le pal-
le esplosive mon perdonano. Che
cosa temi dunque?

"

che ci separa dall’accampamento
| — esclamd ad un tratto Roberto

sciacalll @ daglt

| — Zitto padrone — disse ad

— Eccoli, si avvicinano, e sono
in molti, un intera famiglia.

impazientemente — dove

e

.
-
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(Continua domenica prossima) e
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Un’altra delle impersonazioni di “Far-
fariello” (Eduardo Migliaccio):

“Pascale Basciamento.”
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ambiguo sesso io vi presento
3 qualcosa di speciale;
10 non par,donna non &.. &un portento
i davver fenomenale!.,
e qualcun, mi par, se ho ben capito
A un’altra stramberia,
leun ha mormorato: ermafrodito...
vi giuro in fede mia
quel signore sul pit bello:
¢ eallora... poi... cos’e?..
n lo capite ancor? @ FARFARJELLO,

S chi Farfariello?.. Eh! eee..
jello il macchiettista
che invece & macchiettato;
far? son giornalista...
1’ho visto e.. I'ho pigliato!.
le: non @i pare una guagliotta

dal guardo biricchino?..

ciociara che vende ricotta
e cerca il suo paino?..

B VENERDI 25 AGOSTO 1916

Chi e’?... Che cosa e’?...
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E’ ben truccato, se andasse per la via
vestito in tal maniera,
vedreste dietro a lui che lunga scia
da mane fino a sera!..
Insomma per truccarsi & un vero artista,
nessun lo pud eguagliare,
¢ il tipo pit1 genial di macchiettista
che vi fa smascellare.
E le macchiette se le crea da solo,
con verve sopraffina,
vi sa pigliare... I’'umorismo a volo
e sempre I'indovina.
Volete diverfirvi ‘‘sicco, sicco’’?..
andate questa sera
a vederlo tornar dal pic-nicco
conciato: in che maniera!..
E v’assicuro riderete tanto,
e... forse ci scommetto
che non saprete ridere altrettanto

leggendo.,.
Il Rigoletto

»

Zdnaxdo Fligliaccio
( Fartariello )
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'A CORZA.
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*A CORZA NUOVA JORCA-PARIG\

MONOLOGO SCHERZOSO

DI

E. MIGLIACCIO “‘Farfariello”

o oo o

—Nuova - Jorca - Parigi?l.... E’ ‘na parola!
Miettete dint’ ’o tramme e si arrivato?l...
I’ nun so’ ghiuto tantu tiempo a’ scola,
e nun capisco comme e' cumbinato

stu viaggio, ca fa mettere appaura
sulo a pensarce... Quanto piglie e arrive!
Arrive addd?... E chi te D'assicura?
...Niente, va bene, quanno arrive scrive?....

Chello ca te succede tu te piglie?...
Dich’’’ tu c’hé penzato si te muove?
Tu ’o ssai, ca nun & ’a corza d’ ‘e cuniglie?
Ce vo' curaggio! E’ chestu cca? Te truove ?!..

Chesto diceva io sulo stammatina,
comme avesse parlato cu Scarfoglio:
tu vai truvanno ’a morte pe’ vicina;
e chillo rispunneva: — ‘O mierco ‘o coglio !
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—— Giesdl quanto so’ scemo | Che te pare,
nun nce hé penzato primma d’’a partenza ?
Ma io dico: ‘un te mancavano denare '..
t'’e vvai truvanmo tu, sti ccose e renza ?

Io v’ rripeto, nun capisco niente,
me I’ ha spiegato tutto nu banchiere,
‘o fatto comme va precisamente,
(Ve pare le mancavano maniere? )

pe’ filo e segno... me capite sape,
uno che t'ha studiato tutt’ ‘e libre,
comme s’ adda scappa ... Chelle so’ ccape |
Me diceva: — Ce vonno forti fibre !

Comme se scappa io sulo t' o ccapiscol...
Qua.nno vide mal’ aria e nun mantene
‘o tiempo, scappa, ca si no stai frisco,
te pud truva in brutte acque, dico bene ?...

E pe’ scappa ci vuol molto coraggio;
se ti vedi in pericolo mettiamo,
se tu che porti avanti non sei saggio...
che fai te ‘pierde? No! Dici: Ci siamo !

Qua non mi sento solido il terreno
sotto! Ma allora scappa, che nce aspiette ...
Ca te vene da sotto tutto memno?
Aspiette ca te menano 'e cunfiette?

Che vud ’a carrozza? (Dico qua per dire)
Arronza tutt’ ‘e.. fforze e scappa 'e pressa
E non 1o vuoi chiamma nu bello ardire ?
Scappa, che he vinto sempre la scommessa.

Si nun te fai arriva, tu he fatto ‘o fatto,
‘e ffai crepa tanto d’ ‘o dispiacere !
Te truove cu quatt’ ove ‘int’ ‘o patto ?1...
— E comme quanno scappa nu banchiere ?

= Macché! Chisto & nu zarro ch* he pigliato,
parlod‘ 'a corza ‘e chille, nun capisci ?
Dunque dicevo: appena tu he scappato,
scampe ‘o primo pericolo, finisci ;

W o5 )

i andare incontro a ostacoli ? Ti sbagli ?
Ecco che quando meno te lo credi,
tu sei arrestato... da cento altri incagli!
Appara e passa appriesso... dunque vedi..

 ch’ he vinto ‘a corsa?! Con soddisfazione,

riposi sugli allori a casa tua.

—E chesto & tutto? — Nun me fa ‘o buffone!
Insomma ognuno piglia ‘a strada sua

— Beh, vi ringrazio ‘e chesta lezione;
po‘ me spiegai, chessa, cierti ati ccose
d‘ ‘a corza, ca 1* avette da ragione:
parlava ‘e cierti terre misteriose,

addo s‘ adda passa chello d* ‘e cane;
addd nun truvarranno (e so partute?)
manco ‘accatti, che sia nu soldo ‘e pane,
si pure s‘appennesseno pe vute!

Nun trovarranno magazzine in piazza,
percid s‘ hanno purtato tutto chello
ca po servi, Chi po‘ sapé a che razza
‘e pizzo hanno j‘ a piglia‘ stu papariello ?....

E p‘ ‘o magna ? Chi sa quanta diune

p‘ ‘a strada faciarranno? Hanno purtato
. quacche buatta appriesso ?.... So* quagliune!,
Che ffai ? C ‘a famma lloro, si‘ arrivato!

. Sa comme suffrarranno, abituate,

; ¢* ‘o muorzo bbuono; chesta cosa sola
jastemarranno e arrivano arraggiate l...
(Le pararra cchiu doce ‘a pummarola...

PRI—

ncopp' ‘e spavette! .) Serve pe' pazzia..
penzano justo a cchesto ‘a chella via;

addd dice ¢ ‘o friddo — Uh mamma mial —-

te fa restd nchiuvato — Arrassusia ! —

Dice ca a chelli pparte chillu coso,

ca serve pe‘ vedé ‘a temperatura,
te fa capi quant‘ & pericoloso

‘o friddo. Cos' ‘a mettere paural
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‘A bacchetta, capite, ‘e stu strumento
s‘arrogna tanto ca nun segna niente!
Se tira tutto dentro in un momento;
rimane quella palla solamente!

Mentre che basta un piccolo calore,
pe fa sagli ‘a bacchetta, lo sappiamo !
Mano mano ca chesta jesce da fore,
e segno certo che nci avviciniamo

a ‘e parte calde de stu mappamondol...
Mo qua fa caldo e mo trovammo ‘o gelo
€ GIRA GIRA GIRA GIRo tondo,
te truove ‘a capo sotto e ‘e piede ‘ncielol..

Nun te n‘adduone .. e vi credete voi
se n‘ addoneno chilli 113, si vanno
sotto e ncoppa ? Ma quelli eccoci a noi:
(perché molti capite non lo sanno)

Questa tutt’ e‘ na forza d‘attrazione
MAGNESIA, che ti fa stare leggiero...
che ti mantene il corpo in posizione
ca faje ‘e fatte tuoie! Ma non e‘ vero?

Di questa scienza cca, nun ne parlammo.
Giriamo il mappamondo attorno attorno,

appriesso a questa corza e’ ‘un nce mbrugliammol.

Nun ve scurdate ‘e leggere, ogni ghinorno

e‘ giurnale, ¢‘ ‘o riesto e* fatto mio...
e vi dird, parlanno d‘ ‘e partute,
tutto chello, capite, che sacc ‘io,
pe tutte chilli 114 c‘aggiu sentute.

Nfra ‘e quale nc* e stato uno che m* ha ditto:
— Me sto sfiatanno ‘a n‘ora inutilmente!
Ne vuo' tira’ ‘o custrutto p* ‘o dderitto?
Ca ce vulesse ‘a carta propriamente.

Viene cu me, si no‘ ‘un capisce niente..
Guarda ‘sta carta degli Stati Un.iti:
cosi potrai capi perfettamente.
Accuminciammo 'a quanno so* partiti:

) 7 )

cA ¢ Nuova-Jorca -- Bravo, md capisco !

—E cca’?—Non c’entra! E’ 'o stato MazzasciuTTo(1)
Passano OuAjo (2) e vanno a S. Francisco.

'A S. Francisco.. ALLASCA... (3) E, non ¢’ tuttol.

Vedi ’sti punti qui, son tutte tappe.

—Uh cca‘ sta Romal...(4)—Passano Toledo...
Chicago a tutta forza... Sopra 'e mappe

¢ tanto chiaro, mo capisci, credo?!,..

Po’ vanno ncopp’ 'o capo 'e... questa terra...

Vide addo’ sta’ sta lingua?... Questa pancia?l..
Passato questo.. ¢’ fatto ! E' vinta ‘a guerra!

Pecche* ce sta nu passo pe ‘ghi Nfrancia!

— E che ce vo’ ? Se tratta ’e tutto chesto?l..
E chist‘ e ‘o munno? Cca’. tutto stu nguacchio?!
Arrivarranno, a quanto veco, pnest?! 5
...Nun ¢ manco nu palmo e nu ziracchio!

Avite viste tutte certamente :
‘a partenza? Che folla, mamma mia!
'Na jurnata ca s‘ adda tene' a mmente!
Ogneduno diceva: arrassusia

‘n’ avessen‘ ‘a turnd?... Sa‘che dulore,
a ‘e pariente ’e 'sta ggente, ‘a corza costa?
I* po* dicevo: fateme ‘o favore,
stiveve tantu belle a’ casa vosta!..

Basta nun ne parlammo... L1’ ite v;iste,
vestut’ ‘a urze! ‘e povere guagln.me;
che avarann‘ ‘a passa‘, povere Criste!
Chi sa p’ ‘a via che ppenee che diune!

Arditamente lloro, come maie
tala cosa nun fosse, alleramente,
sfilavane e dicevano: GU-BAJE!
Gu-Bajel... a tutto chillu sciummo ‘e ggentel.

[1] Massachusetts.
[2] Ohio.

[3] Alaska.

[4] Rome N. Y.
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Se trattava ‘e 'na cosa nzista assaie,
putevano manci I’ italiane?
L'italiano nun se tira maje
arreto, corre sempe a ciento mane,

si se tratta ‘e mustrarse curaggiuse!
:..Francise. germanesi, americane...
insomma chilli cchid giudiziuse,
so' ghiute a‘ corza. P* abbuscarse "o ppane?

P‘ annore sulamente, se capisce...
L‘.avite viste ncopp' ‘e cafettere
::hxeg:e ‘e bagaglie? Nfi a che nun fernisce
o viaggio, e‘ 'a casa lloro... Ih, che piacere!

Casa e puteca, ncopp‘ ‘a quatto rote!
Yednte, neh che scherze? M‘hanno ditto
l.attuccarr& p' ‘a strata, cierti vvote
aizarse ‘a casa ‘ncuollo p‘ ‘o dderitto!'

Quafmo passaie Scarfoglio lle dicette:
:mette. ‘a coppa Toto', fa cose bbone!..
A verita’, si nun me rispunnette,
me facette capi: ~- Nun so' guaglione!

— 'A sciorta t‘accumpague, te saluto..
spero ca vai a vedé sempe Tuleto ;
a Napl‘nle... m?isee... e ch’ hé venciuto?!..
...E ‘a machina cacciava ‘o fummo ‘a reto! .

Sirtori steva ¢* ‘o manubrio mmano..
P‘areva che dicesse: — (“ade ‘o munno?!..
..'0 vaco sempe.. attuorno samno sano
pure pe‘ ddiece vote quant‘ & tunnol..

Te}l;euo appriesso tutto l‘occorrente...

aaga.... p' arrepezza... Buono cum

Dice ch* e‘ nu meccanico valente; -
sempe ce vularrd nu sghizzo ‘e stagno!

Uno ‘int ‘a folla me dicea: — Ce steva
u:u‘) d .‘u corza, ca teneva ‘a faccia
d ‘o friddo, che pareva che mureval
Fai che uce arriva? — Si ‘n ‘a tene ‘a caccia

) 9 X

salute patrid, ma tu pazzie,

he' voluto scherzd?.. Chi nun se sente
‘a forza pe‘ st imprese, pe' sti vvie
nun ce cammina; e' ‘o stesso qualimente

. me decisse a mme: — Curre! — Addo* vaco?

Si ne parlo sultanto, gia' me sento
au friddo ncuollo! Addo?. Che stai mbriaco?
Chi se muvesse ‘a cca‘ pe nu mumento?l.

5i mo‘, cu ‘sta jurnata.. ‘un so cuntentol..

e tengo nnanze, a tte, ca me cummoglie.,
I.)unq{le,. hauno a fa* .sai)e‘ ogne mumento
d‘ ‘a vita lloro, nun ce sta ‘a fa‘ mbruogliel...
urrite lloco, qiianno ‘a strata e’ bbona,

ma quanno chesta, amice miei, ¢’ fernuta,

'a sunata fratie’ comme se sona?
Lloco ve voglio zuoppe a ‘sta sagliuta!!

Ecco: ‘na strada brutta e ntruppecosa...
‘A lassate? Chi ‘a strata vecchia lassa
pe chella nova -- e* vecchia chesta cosa-=,
nun sape po‘ che trova e po che passa!

E si passate poste ntussecuse,
ca songo surbettere, chi viaiuta?..
Lla‘ nun se tratta ca restate nfuse
scennenno sotto, ma pe’ vuie e’ fernuta!

‘A machina s‘affonna, si stu ghiaccio
nun e ncalluto e se rumpesse ‘e botto?!..
Percid n‘ agurio ‘e core mo ve faccio,
ca ‘o ttenissive sempe tuosto sotto...

E mm* ‘o ddiceva pure quell* amico
banchiere, che m‘ ha fatto ‘a spiegazione
-- Questo e* n‘azzardo, senti che ti dico
perche’ come e inoltrata la stagione,

ponno truva' la neve un po' squagliata...
E si se squaglia ‘a neve, tu 1o sai,
come se dice - ' cosa gia‘ mparata =

ca ‘o squaglid de la neve jescene ‘e... guai...
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—.Che fa ? cammina st no fai

' a1 ' i

Si vn]e.ssene,... avanno a pig:iap:n; oy
quacch’ ata pelle pe piglia’ calimmaas“

E pure a piso d’ oro chi t’ ’a passa?

| E passarranno bosche ntruppecuse;
§ e passarranfno strate scunqllassa’
e passarranno sciumme ntussec =
e passarr: j o
p anno... guaje mai cuntate'!

Nnénte. so' cierte cicere, cammina !
o el
Niente wor- g ol oo
guaglid, so’ cévoze anne:“tn;ﬂ
ate

Refrescateve 11
s oco mmiez’ °
che ve ey
ca venep:::z:lte.... ;sta.tte a Nuova ’]orca
o unicipio piglia e 'o 1 ;
marrate 'a capa vosta g
= : : porcal...
chl;e:lhedxtto Ddio, dicesse a vvui
a vul i i
e g ::o.passi ';Stl mmorze amare?
R plysco— rispunnite — nui ‘
noste 'un ‘e tenimmo *
care .,

—Dicite vuie:—Si
e ;:::.—Sn tutte ncopp’ 'o m
l‘umanita ; - ‘? b oo Z;nno’
o jan-i:e Ja.rria nzeffunno! 4
cchidl ‘nnanze! E chesto &
overo!

Pigli
'gn :aat: -: mme! Nu poco ‘e tr:
| o r; iueehnn micco e me m;‘:}mm“ﬂ:
| acchette e quat ‘e la
. :
e vestuto accussi pure s:“::il-ie —_—

| qllallllo veco lna] aria... m ‘llu 0.
H w n Pasﬂ TIC le' a allora
nt‘n .

nun se jarri

I se jarria cchi ¢

Ch A echitl ‘nnan i

istu penziero brutto :‘?Hdﬁhmno' .
ora.

Nun
parl
nemme::)u;o mi, nun ‘o dicimmo
— pazzia, nun se va ‘nnanze
ke, - risponnere: — Teni :
o pietto! Si! tutt‘ ‘e spera‘mmo
nze

S a2 e Ay

y 11 )

*neuollo ‘e spalle noste,
dute! L' jtaliane

_.Gia me pare cae
—E permesSO? Ched* &2 Nun e pisciunotl-

Ceace riceve n¢ urzol.. Amico allasca...

Tiene mmano! Teh! Mmoccate stu prunol-

i avuto sttt ricevimento
ce ricevene 11¢ urze acumpagnia-
pettd chistu mumento!

urzel.. ‘2 chesta via!

pure sé faranno ‘€ fallimente;

cca pure ‘€ chiste tiempe nun stai buonot.:

da‘ retta pe' tramente;
Q. Antuono,

(o strittoe..

. yene ‘0 mbmog\'\o'.
m* hanno ditto —

poto a nogliv!

‘o friddo & traseticcio;
¢ hanno raccontato =
i 1‘appiceio--
1, e gid gelato?!-,
1la, in due parole,
pizze g stessa:
40 nun vatte ‘o sole...




che addd nun vatte 'o sole, fa calore?l..
Dipende ’a tutt’ 'o fiuoco che sta dinto:
necuorpo ¢’ & ‘o ffuoco, che ti fa il favore,
perché I'uscita nun mantene astrinto...

Dunque ’sta palla tiene tutte croste,
e queste croste 'un so’ tutte quagliate,
— parlanno cu rispetto a ’e faccie voste —
sotto non lo sapete che trovate?l...

Basta non c'interessa, vuie sapite
ch* & ‘na palla... nu chello ca ve dico;
pecché si sbaglio, vuie ca me sentite,
sapite che m’ 'ha ditto quell’amico.

Mo’ trovano ‘e sagliuta tutt’ ’a strata,
ncopp’ a ‘sta palla, e vanno a grand‘ impresa;
percid credo che fanno ’arretenata,
addd accumencia ‘a strata tutt’ ‘e scesa ?!

Uocchie a cannela ca vencite ‘o puntol.
Guardate apprimma addd mettite ‘o pere!
— ‘e rrote voglio di‘ -- facite cunto,

‘e da nu schiaffo, a chi md nun ce crede..

Addod fa friddo, dice, ve mpezzate
int ‘e sacche?... percid ‘n ‘avimm‘ ‘o smacco.
Stateve sempe nchiuse, nun tremmate
e mun cacciate 'a capa ‘a for' ’o sacco!

Nun v’ adda mancd maje ‘a sciorta appriesso,
currite ’o juorno samo e po’ 'a matina,
currite ancora forte, sempe o stesso....
forza guagliit a refonnere 'a benzinal...

Facitece sapé ch’ & succeduto.
Scarfd scrivece sempe, te ne prego;
almeno si 'un putimmo darte aiuto,

Te 1’ avess’ ‘a cuntd stu core mio,

che m‘ aggiu ntiso quanno tu partiste.
Te salutaie, dicenno: A nomme ‘e Ddiol..
Tenevo ‘a bannerella, me vediste?

B AR W

‘ncasione che... priammo a Ddio, me spiego ?...
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Quanto so' scemo! Mmiez' a tanta ggente
guardave justo a mme; ma te perdono,
nun te porto rancore, nun fa niente,
basta ch‘ arrive nsalvamiento e buono!

Passate ‘o stritto, ‘o llargo po‘ ve restal..
So* rrose e sciurel... & ‘o ddoce doppo ‘o flele.
Comm‘* ‘o bbontiempo doppo a na tempesta,
¢ ‘o viento mpoppa: so‘ abbuffate ‘e vvelel...

Manco se sciuliasse ncopp‘ ‘o ghiacciol...
Dico pe di’, ca si ve vene a mmente,
che ve sentite ncuorpo nun ‘o ssacciol
Quann‘ ite fatto chellu malamente,

ve guardate rerenno: — Simmo nuie!
Acqua -passatal,.. Mo' simmo cuntente !
N‘ atu ppoco e nce simmo... e quanno fuie?...
Mo* pe ghi Nfrancia ‘un nce mettimmo niente!

Ce pareno mille anne che arrivammo...
Chisto se chiamma avé nu piacere!
‘O ddiceveme sempe: - Nuie arrivammo!
Vulimmo j ‘Nfrancia?.... e doppo po ‘se vere.

— Pe nu principio jammo a mmare ‘e vvote...
ne‘ a pericule, pene, hanno abbadato.
— Nun hanno fatto tanta gire ‘e rrote!
— diciarranno — pe‘ guai ch‘ imme passato

E chesto me diceva stammatina,
n‘ atu banchiere; (‘e chilli squaglianzogna;
ca tene pezze assaie dint‘ ‘e vetrine,
uno ca vene proprio d* 'a zampogna;

ma mo ¢ ‘a pusizione sta in putere
e po* parld; quann‘ uno tene ‘e ppezze
dint‘ a vetrina, ca te fa ‘o banchiere,
cu chilli mezze, nun po* di sciucchezzel...)

— Siente, questa e la terra de li pazze!

Tanta fatica a correre, e pecchene?
Ngnurante! Ma che bestie! Ma che mazze

de scopa! Si venevene... addd menel...
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To songo canusciuto 'a tutte quante,

putevene veni a la banca mial...
Cu ppoco, li faceva, a sti ngnurante,
partire cu la meglia cumpagnial

~—- Vi site ’ha peroccola, scusate,
a vuje e tutt' ‘e ppezze ca tenite.
Vui facite ‘o banchiere?... e nun zappate:
ca ’e 1I"arta vosta? Comme nun capite 2...

Allora era nu spasso sulamente!
Nun ¢ erano pericule? E addd steva
‘0 scopo? ‘Un nce vuleva proprio niente!
Capite, per* ‘e vrud, pur ‘io ce jeval..

— Uh! Stupete, minchione, me dicette,
cchii pericule ‘e chillo - ‘un si cuntento -
ca lu mare, guaglio’, si nce se mette,
‘nun te lu fa truvd lu bastimento.

— Basta accussi! Cher‘ ¢ v' aggio seccate ?
Ma n‘atu pucurillo, me sentite?
E tu Scarfo e gli amici, 'un nce abbadate,
vuie fatte invéce ‘e chiacchiere facitel...

Scarfo* te 1* esse di stu core mio,
che m'‘ aggin ntiso quanno ‘a ZUST passaie.
Ve salutaie dicette: - A nomme ‘e Ddio!
N addo" 11’ uocchie putevano guardaie ..

Purtavo ’i mmano ’a stessa ca tu pure
strignive - ‘a nosta era, 'a cchid bella overo
mmiez’ all’ auti bandiere -- Agurie e sciure..
n’ aviste l... nce abbinceva nuu penziero !

Sperammo sempe ca I'Italia bella,
mettesse ’a coppa a tutte sciorte 'e cose l...
Forza guaglid, vicino ’a... manuvella,
vedite "arriva ‘e primme ’a part’ ’e Mla’ ..

New Véft l' Marzo 1908.
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EDUARDO

italiano . di Ameriea che
on conosea ‘* Farfariello’’
della
il popolare arti-
ta comico che — ammirato e acela-

Non v'e
il genia-
? e arguto creatore ‘‘mae-

hietta coloniule’’

wmto dovanqué — ha saputo splen-
[idamente affermarsi nell’agone
lell’arte. *

Il vero nore

di ““Farfaciello” &,

jer chi r pia, Eduardo Migliae-
io, me capo all’altro degli
Hati i & eonosciuto daper-
utto ” «ome d’arte, col nome
he gl tati i primi trionfi e eh'®
ra n .atamente circondato dalla
in siheera e fervida ammirazione.

Artist
enso de

i pil vero e pin alto
parola, Eduarde Miglize-

o ne da confondersi fra la ple-
pde « innumeri artisti italo-ame-
icani » pretendono di essere del-
e‘‘ei che si dan Paria di genii

i, che deeantano a destra
i n manedl il Joro nome e dicono mi-
abilia della loro valentia. Eduvardo
Migliace. » non diee mai nulla di se,
won esprime mai gindizii di sorta
wl suo valore, sapendo egli benis-
iimo che un artista dev’essere giu-
licato dal pubblieo, il eni buon sen-

o, checchd si tenti per traviarlo,
inisce sempre ecol trionfare.

Ora & risaputo in qual concetto sia
lenuto dal pubblico Eduarde Mi-
gliaccio. Basta annunziare il _suo no-
e, perehd il pnhhlu.o
dirlo, basta entrare in un t(‘.lfrn‘dq-
v’egli canta, per assistere ad’ un
suo trionfo. E i trionfi di Eduardo
Migliaceio — trionfi veri ed auten-
iiei = non si contano. Da vent’anni
a questa parte essi si seguono, i ri-
petono ¢ si moltiplicano, tra le me-
raviglia e il plauso d™un publico en-
tusiasta, mai stanco di attestare al
suo artista prediletto. |'incorageia-
mento che merita.

Nessun sorpresa, dunque, se un
grande ed illustre Artista come il
Comm. Antonio Scotti esprimesse
non poche volte il desiderio di udir-
lo. Se Eduardo Migliaecio & idola-
trato dal popolo, & naturale che deb-
h. esuere amnm ed apprezzato an.

. . s

neompre

>

MIGLIACCIO

che e sopratutto da ecoloro eche, se
non hanno aleun confatto eol popolo,
conoseono 1’artista attraverso le sue
moltepliei e multiformi ereazioni e
ne seguono gl'ininterrotti successi.

E 1’occasione si presentd propizia
per sodisfare il desiderio del Comm.
Scotti.

Sere or sono, Eduardo Migliaceio
aceonsenti gentilmente a prender
parte ad un tratlenimento familiare
tenutosi in casa del signor Marziale
Sisea.

Fra gl’intervenuti erano il Com-
mendator Seotti, il Maestro Ernesto
De Curtis, celebre autore di tante
oraziose ¢ sentimentali eanzoni na-
poletane, giunto da poeo in America,
il Dottor Luigi Roeversi, il pittore
Edmondo Pizzella, i dottori Aton-
na, Fanoni e Seimeca e un’eletta
guanto folta schiera di signore e si-
gnorine.

Bduarde Migliaceio, accompagna-
to al piano dal Maestro Luigi Pre-
stifilippo, valoreso musicista, cbhe ha
studio in Montelain, N_ J., canto.le
piit belle e briose Macchiette del suo
repertorio, vivamente applaudito,
fatto segno a continne e spontance
manifestazioni di simpatia, di plau-
so, di ammirazione.

Fu un grande, indimenticabile
trionfo, una deliziosa serata d’arte,

della quale | presenti serberanuo
pt-r lungo tempo il grato ricordo.

le mrule lusin-
cofti disse a
ent offri una
a bel-

Eduardo - Migliaecio,
grande fotogratia adorna d’
la dedies, le schiette jodi tributate-
«li dal Maestro De Curtiz e dagli al-

tri. Solo diciamo che Eduvardo Mi-
glizeeio pud ben andarne orgoglicso.
E noi siamo lieti @i eongratulurei
con lui, leti di addiario ancora una
volta all‘ammirazione dei nostri let-
tori. Se & vero che il featro educhi
i popoli ¢ sia indice lampante e tan-
aibile del loro glevamento morale e
intellettuale, pochi, pechissimi arti-
sti hanno dritto, come Eduardo Mi-
gliaceio, al planso*di quanti hanno
in Amenca un; culto per Varte. -
Roarr xc

i
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UN PO’ DI TUTTO.

Siamo stati a sentire Farfariclloe,

a dir la verita’, la reclame fattagli in

assai inferiore alle sue ea-

pacita’. Egli ¢’ un artista nel piu’

strettosenso della parola. Le sue mae-
chiette sono il prodotto di studi ed
zioni profonde fatte sui diffe-

renti caratteri della vita coloniale di

America, le quali, per la finezza «
spiritosita’

con cui sono dette, han-
no proprio del meraviglioso.
Insomma, i denari che si spendo-
no per andarlo a sentire sono un nul-
la di fronte alla grandezza della sua

arte.
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a’ |di Stradella;

ra Lunedi,
-a (to. Ma lo spettacolo de l'altra se-

1 ra 1 varl numeri dello seelto
programma notiamo “Pletd Signor”
Aria dt Claudio e
| Messalina: ‘“Non sard plu geloso™,
-d1 carlo Pallavicino (1680);: “Aria
-1di Ersillo” dal Nicomede di Carlo
Grossi (1677), e I'Aria di Jole dal-
I'Ercole in Tebe di Gian Antonlo
Boretti (1671).

La serata di Farfariello

serata stanca, per soll-

ra, al teatro italiano delle 14 Stra-

‘a |de, era in onore di Farfariello, 1l
1

popolarissimo, l'amatissimo mae-

o chiettista italo-americano, il creato-
*|re di cento e pil argute macchiet-

- !te coloniall, l'artista che rinnova
continuamente, graziosamente 1
suo repertorio. E il teatro era af-
tollatissimo: tutto esaurito. Farfa-
riello si & mostrato al suo pubblico
| | In maechiette vecchie e in macchiet-
te nuove e queste ebbero il succes-

‘; |sone di quelle e sono destinate &

procurare al geniale artefice della
| caricatura coloziale tutto un segul=
'to di successl. Nel ballo della Fra-

bl terna, im ecul Farfariellp appare

=

tfuccato felicemente da danzatrice
| quasi aristocratica; mnella canzone

% |di Charlte il bello, il ricercatissi-

| mo boy; nell'apologo della... ritro-

O |sla femminile, nel monologo di Tu-

| riddu, come in tante altre canzoni,
| Farfariello diffuse attorno a se la
lnlh schietta e salutare {larita. E
| quando gl artisti della comngnls
.l operette, alla fine, gl ‘recarono |

. fiorl & 1 doni deglli ammiratori, &
i- | 1a plecola Adelina Giglio recitd una
ra  poesia d'occasione del padre, il cav.
9

Clemente, alquanto... Inclemente
con la figliuoletta perchd la poesia
era troppo lunga, tutto il pubblico
sl associd, con clamorosi applausi,
alla dimostrazione affettuosa degll
artisti.

pit sorridente; un velo di sincera
commozione gli strozzava in gola
le parole. A rianimarlo, con w
stretta formidabile al collo, pensd
il lottatore Gardini.

Lo spettacolo termind con l'ope-
retta “La maschera danzante” che
procurd applausi alla Veneroni e
alla Fantoni, al Garuffi, al Magin,
all’'Aratoli e a tutti gli altri, non
escluse lc formose ballerine e il va-
lente Mo. Lovreglio, al quale rae-
comandiamo un po’ di “sordina’ in
sréhestra quando Farfariello dice
graziosamente male del... prossimo.

JEp———

J Questa sera ‘“Scugnizza” e do-

J mani ‘“‘Bajadera’”.
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altri che
italiano, in patria.

sue

all’

Questo genialissimo comico — scrivo-

i giornali ¢ un artista, nel suo ge-
ve, infinitamente pin completo di tanti
mquistato il pubblico
Come il trovatore del

m tempo antico, crea egli stesso la pa-

hanno

rola ed il pensiero di cid che canta, e le

ereazioni sono cosi aderenti alla vita,
i lucide di verita, la loro ironia ¢ tal-
nte materiata di cose, di fatti normali
esistenza della colonia , é cosi priva
quei trucchi professionali che fannc
ere senza persuadere, che talvolta ¢
ne un vero e squisito signipcato artis

Eggardo Migliaccio infatti crea da sé il suo attraentissir
peﬁg tra cui ricordiamo 11 Filodrammatico, Il Cafone che ra_
ed altre deliziose composizioni che, in America gli hanno fatto acc
stare, a buon diritto, la fama di artista valorosissimo.

Farfariello ringrazid. Ma non era .
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RETURN
ENGAGEMENT

At Popular Request of
our Italian Patrons

Famous Italian

Vaudeville Headliner
Edward Migliaccio

in Up-to-Date Sketches
of New York Life

FARFARIELLO

Egli ¢’ stato il creatore della macchietta coloniale ed in quel campo ¢’
La Stampa lo ha giustamente proclamato I'idolo q

del pubblico, il RE DEI MACCHIETTISTI

rimasto insuperato.

In the
All-Falking
Production

GEORGE BANCROF

IN ADDITION TO OTHER HEADLINERS AND

“THUNDERBOLT”

‘"

3 vm—

B e

S

!

Pace Paess, Inc., N.Y.C

NEW YEAR’S WEEK OF REAL HITS}

SUNDAY ,‘_.ND MONDAY, DEC. 31 AND J
NEW YEAR'S GIGANTIC DOUBLF FFATUR

Entrancingasana
Dangerous as the di

Her lips lured
whole batallions

$ ——— e —
to their doom!
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The taste of power made him
orget the sweetness. of love |

b EAY WRAY

| Walter Connolly 9] we'!
3 - . Sy
... COMEDY_"SLOW »OKE” LAt
LATEST NEWS EVENTS OF THE DAY ~

Coming Sun. and Mon., January 7 and 8
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Actor, Fabian’s £

Makes Initial N. J. Appearance
on Stage in Program With

IR LA o T T

SHORT SUBJECTS

Farfariello in
“Attore Cinematografico”
(“Movie Actor™)

Bruno Valletty 18 mins.
Swell, Especially for Italians
Farfariello, otherwise known as

Cav. E. Migliaccio, who enjoys high
popularity among Italians because
of his versatility as an entertainer,
has been utilized to excellent advan-
tage in this two-reeler produced by
| Bruno Valletty. It is dandy enter-
tainment from start to finish, with a
particularly strong comedy windup,
and, while it will prove most enter-
taining to Italians, the action is
such that almost anyone can under-
stand and appreciate it. A theatri-
cal manager has advertised for ta_l-
ent, and among the first to apply is
Farfariello, in tuxedo. After sing-
ing a number, he apparently is turn-
ed down by the manager, so the
|applicant goes out and returns short-
| ly impersonating a buxom blonde,
| doing another song, then makes a
third change to a rustic character
who delivers a very comical line of
ditties, and finally comes back in h1<
original dress, much to the surprise
| of the manager and his staff, where-
| upon he gets the job.

“Father’s Son” Film
EMBASSY HAS BARTHELMESS

Farfariello, the Italian actor who
has been a favorite with native audi-
ences throughout the world, will
make his first New Jersey stage ap-
pearance starting today at Warner
Bros. Fabian Theatre, Hoboken.

Previously, Italians who wanted to
witness performances by their coun-
tryman were forced to travel to

14 MARZO, 1918

60 E DELL

Brooklyn, where Farfariello had his
own theaire. With his first showing
at the Fabian, Italians fn this vicin-
ity will have an opportunity to see
their favorite close at home, saving |
money for travelling and, likewise, |
admission costs, which are consider-
ably lower at the Fabian. |

The usual vaudeville program will
be staged in conjunction with the en-
gagement of Farfariello, as well as
the feature picture, “Father’s Son.”

An added attraction will be the nelle principali localita degli 3tati

ser g of a fal reel produced Uniti,

;y"th’en ?::' S:g;x;;”ot America, “A Parlammo feri della serata d'ad-
Lewis Sione, Jrens ~Rich, Leon ‘d!o datasi martedl davanti ad un

Janney, John Halliday and Mickey
Bennett have the leading roles in
“Father’s Son,” a picturization of the
Booth Tarkington story, “Old Fathers
and Young Sons.” The story con-
cerns a father who cannot realize the
natural feelings possessed by his
young son.

In addition to the program out-
lined above, the new bill to-
day will have, on the stage, and
his trained dogs; Fields and Georgia
f songs and dances; Fred Ardath
b J.=| Guiran and

LA PARTENZA
DI FAKFARIELLO

Dopo sei mesi di permanenza nella, '
nostra citta e di una fortunatissima
stagione al Teatro Liberty, la Com-
pagnia Farfariello parte oggi da San '
Franciscc per intraprendere un giro

| pubblico affollatissimo che fece a
tutti gli artisti le pid festose ed en-
| tusiastiche dimostrazioni le quali fu-
rono il coronamento dei ripetuti suec-
cessi che Eduardo Migliaccio ed i suoi
valenti compagni d'arte riportarono
durante il periodo suddetto.

Quando l'altra sera l'attivo ed a
le mandger Miml Imperato si pr
sentd o,:’la r‘lﬁalu per fare il suo /,,
scorso d’addio e per ringraziay, '
pubblico del patrocinio accordatd.. <

1861 T TUdV ‘AVASANTIM ‘HOLVISIA NOSANH

el l

Beon
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SHORT SUBJECTS

Farfariello in
“Attore Cinematografico”

(“Movie Actor”)

Bruno Valletty 18 mins.
Swell, Especially for Italians
Farfariello, otherwise known as

Cav. E. Migliaccio, who enjoys high
popularity among Italians because
of his versatility as an entertainer,
has been utilized to excellent advan-
tage in this two-reeler produced by
Bruno Valletty. It is dandy enter-
tainment from start to finish, with a
particularly strong comedy windup,
and, while it will prove most enter-
taining to Italians, the action is
such that almost anyone can under-
stand and appreciate it. A theatri-
cal manager has advertised for tal-
ent, and among the first to apply is
Farfariello, in tuxedo. After sing-
ing a number, he apparently is turn-
ed down by the manager, so the
applicant goes out and returns short-
ly impersonating a buxom blonde,
doing another song, then makes a
third change to a rustic character
who delivers a very comical line of
ditties, and finally comes back in his
original dress, much to the surprise
of the manager and his staff, where-
upon he gets the job.
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Farfarietio, riau
Actor, Fabian’s &
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Makes Initial N. J. Appearance
on Stage in Program With
“Father’s Son” Film

EMBASSY HAS BARTHELMESS

Farfariello, the Italian actor who
has been a favorite with native audi-
ences throughout the world, will
make his first New Jersey stage ap-
pearance starting today at Warner
Bros. Fabian Theatre, Hoboken.

Previously, Italians who wanted to
witness performances by their coun-
tryman were forced to travel to
Brooklyn, where Farfariello had his
own theatre. With his first showing
at the Fabian, Italians in this vicin-
ity will have an opportunity to see
their favorite close at home, saving
money for travelling and, likewise,

 admission costs, which are consider-
ably lower at the Fabian.

The usual vaudeville program will
be staged in conjunction with the en-
gagement of Farfariello, as we’'] as
the feature picture, “Father’s Son.”
An added attraction will be the
screening of a special reel produced
by the Scouts of America, “A
Man in the Making.”

Lewis Stone, Irene Rich, Leon
Janney, John Halliday and Mickey
Bennett have the leading roles in

Tarkington story, “Old Fathers
and Young Sons.” The story cone
cerns a father who cannot realize the
natural feelings possessed by his

an

‘HOLVJSId NOSUNH

=y

14 MARZO, 1918

| nostra citta e di una fortunatissima
| stagione al Teatro Liberty, la Com-

G0 E DELL
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LA PARTENZA
DI FAKFARIELLO

Dopo sei mesi dij permanenza nella

Francisco per intraprendere un giro
nelle principali localita degli Stati
Uniti,

Parlammo feri della serata d'ad-

dio datasi martedi davanti ad un
pubblico affollatissimo che fece a
tutti gli artisti le pin festose ed en-
tusiastiche dimostrazioni le quali fu-
rono il coronamento dei ripetuti suec-
cessi che Eduardo Migliaccio ed i suoi
A compagni d'arte riportarono

pagnia Farfariello parte oggi ds San.

s ————
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Phone ~BELL HARBOR 5-1520

NEW YcAR’S WEEK OF REAL HITS

SUNDAY ..ND MONDAY, DEC. 31 AND J
NEW YEAR’'S GIGANTIC DOUBLF FFATUR

to their doom!
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Every Friday Evening '
AUDITION Nlcurl
\
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Open To All
3 — Cash Prizes — 3

Phone:

80th STREET and BOULEVARD, HAMMELS

Bell Harbor 5-1520
Doors Open Week Days 1:30 P, M. — Sat. and Sun. 12:30 P. M.

Every Saturday Matinee

KIDDIE PICNIC

| ] FREE TOYS!
[ |

WITHOUT A DOUBT HERE lS A WEEK OF CHOICE PHOTOPLAYS!

TUESDAY EVE. ONLY, JANUARY 2 AT 8 P. M.
SIGANTIC ITALIAN VAUDEVILLE

FARFARIELLO

AND HIS COMPANY
IN PERSON

DUO COLOMBO, Celebri Duettisti
MICHELE RAPANARO, Colino 'O Barese
LA CASTIGLIANA, Canzonettista
A. CONTE, Cantante
S. ROMANO, Dicitore
F. ALLARA I Comlco

TUEbDAY AND WEDNESDAY JANUARY 2 AND 3
Ty ™)

MARRIAGE GAVE
HER NOTHING-
SCANDAL GAVE /
HER HAPPINESS .

Love ducsivnd het -usdk? ove man HELEN TWELVETREES
taught her du:yaa&ql VICTOR JORY

Wed. Night—KITCHENWARE FREE TO THE LADIES

COMEDY—“KNOCKOUT KISSES”

LATEST NEWS EVENTS OF THE DAY CARTOON

Coming Soon—MAE WEST in
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“I'M NO ANGEL”
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THE
MANAGE-
MENT
EXTENDS
TO ALL ITS
PATRONS
BEST
WISHES
FOR A
HAFPY
AND

PROSPEROUS

THURSDAY AND FRIDAY, JANUARY 4 AND 5

ENRY VIII

> S 4;/ )
HE. GAVE HIS WIVEGAPAIN IN THE I\E(K
EVERY WOMAN GOT IT IN THE NECK -

COMEDY—“BARBER SHOP”

PA.THE REVUE SCNG REEL

SATURDAY, JANUARY 6—TWO FEATURES

STUART ERWIN
DOROTHY WILSON
WARNER OLAND
DUDLEY DIGGES

The dead rise up'to accuse the living!”
A thriller by Edgar Wallace

also KEN MAYNARD in “TRAIL DHIVE
Last Ep. of “GORDON OF GHOST CITY”  LATEST NEWS

Comlng Sogr}_tiBROADWAY THROUGH A I\l YHOLE”
e
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PASQUALE PﬂSSﬂGUDI

Martedi - Giovedi - Sabato

Tufte le Settimane - Dalla Stazione

WAAM

(1250 Kilocycles - 240 Meters)

Dalle 7.45 alle 8 P. M.
@

Questo Programma verra iniziato

Giovedi 15 Settambre.
N

———

ITALIAN ARTIST

Sig. Farfariello
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EDOARDO MIGLIACCIO

AT THE NEW PALACE.
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DOARDO MIGLIACCIO
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u « erto velo ehe la rende perdona
s o .
& le  piacevole
- | i
| oi 1state le macchiette del
m S Farfariello” e desiderate vivamei
O
[
m ~ i sentirle e di risentirle cento
\‘ :
: ™ jlle volte, poiché, fra ]e altre egli
'O'; i ripete ¢ 1 pre, ¢ em
m E € 1 int L ¢ 1 a col 10
¢
; iirito mordace
- 1i idol i pe
o L7
- £ nln nt ( 110« nt en
&= E hene a ragion
>
; E l.a presenza di “Farfarieljo i
Z. g ) teatro vuol dire la fortuna di quel
— Y atro. Basta che il uo mome sia
. Y.anunziato nei manifesti per assicu-
Ogni sua macchietta ¢ un piccolo rare un pienone di pubblico e conse
capolavoro, un gjoiello fragrante di mentemente di dollari
i S.
arte e di umorismo sano
“arfariello” non crea la sua ma
chietta in poche ore, accozzando
scioccherie ed oscenith, come Tanno

certi voluti artisti che trovan

il modo d; farsi fere la recly da
siornali americani-che non sanno es
si stessi quel che si dicono “Farfa
riello” le sue macchiette le studia
minutamente in tuttj i loro partico
lari. le rivede, le lima e quando le
licenzia al pubblico, esse sono per
ette e non fanno una grinza

Egli qualche volta entra nel cam

o pernografico, ma ]a sua pornozra-

\ non & veolgare e lurida: e

vece piena di spirito e coperta da
4

' EDOARbO MIGLIACCIO

Edoardo Migliaceio mnacque m dera e non si fremera di reali com-
Napoli da agiata e civile t';nni;_:liuhnn\'ilm-nti spirituali, udendo ri-}
produrre il ‘*Signor Colono’ di
Edoardo Migliacei? ’

napoletana.
E’ conosciuto oggi col nome (1
E’ interessante sapere ecome
crebbe e st maturs quell’arte sua
" L ; : [che lo ha reso celebre in Ameri
no dai suoi primi passi nell’arte, | Era egli quasi giovinettd o Newd
una canzone che egli rese famu- | York e dotato di uns bidas R
|cantava canzonette napoletane
Da Napoli parti per New York fra gli amici e in piceoli teatri di
ana ventina d’anni fa, appena varietd. Quel canto sempre idents
giovinetto. Per una felice comu- | co la noiava, lo noiavane maggior-
mente le ristrettezze della scuola
|di Maldacca—a cui si era in parte]
formata l’anima sua—riproducen-
te quel tipo napoletano, e iJI
senso d’arte che poi doveva ren-ynig ma tanto ristrett! . eriafues
“derlo celebre. te. E comineid i. fua satira comi
A lui piacque il teatro di va |ca, fra gli amici, con soggetti pre.
rietd. 11 teatro di varieta cred u|i dal vicinato. Piacque natural
< 'mente. E le sue audacie erebbe
come le sue prove. Anche il p
blico favore erebbe, ed egli and
in teatro con le creature sue spiri
ma. cha o 'L'"‘-;.““"'?‘";"K‘llfal'(' con |tuali. E si riveld a se stesso,
= pizando pill largamente e apre

— e . deiy

Farfariello, perché lo rese caro|
alla nostra gente di New-York, fi-

gliarey intitolata ‘‘Farfariello.”

nazione la sua giovinezza fu qua-
si sempre a contatto di artisti, e

si'sviluppo in lui quell ‘acutissimo

suo umorismo individusle — quel-
I'umorismo che ha sempre per ba-

se classica il grottesco della vita,

)
arte e con magnifica e personar

arte di creatori, guando si ha do alla sua adima in 110

lun’anima capace di sentire quella f" kll'tl\ll-(-nu della bellezza veo
|impeto giovanile. Cosi le ereatar
(tipiche di Maldacea divenne
il nostro Migliaceio

‘rappresentazione e darle verbo

nella vita. Allora essa pud diven-

4
tare melodramma che rende cele- | yerica sui eui a la luce dell
e la leggiadra arte satirica di| smisurato cielo del continente.
La Fontaine e queila der nosire| E quelle ¢h’® ammirabile i
Parini, come pud diventare epica | Edoardo Migliaceio & che egli no
fiel verso immortale di Dante che 5010 erea le sue creature artistieh
RN ks ma lé rappres E 1
irride i vizii della sua citti nacale | 13 rappre \e';::' E V'interpetrs
. 52 _ - | zione non potrebbe essere pin re
o le dissoluzioni della Corte papa- o g
N {le, perche mai fra 1'artista e 1in
. [terpetre fu mai tanta identitd d
il ! |psicologia. Chi pud essere miglio
mente un senso acutissimo di que- | b e § ¥ g
re e pi vero interpetre di Edoar

sto genere d'arte. Si direbbe chc,‘do Milglinceio che 1o stonss SN
’arte sua, molto pilt se avesse un | LsmE R bt A
do Migliaceio? |

altro teatro di rappresentazione,
| & un’arte universale che ha degli| F8li & rimasto in San Francise
elementi d’immortalitd. Assisten. |l Liberty Theatre varii mesi,
do alla rappresentazione del ‘‘Sij- 4uella nostra Colonia non '8
gnor Colono”’—una delle pid fe-|%i2ta di udir lo. Qual segno j»
lici opere sue—voi sentite imme-|¢Vidente che l'artista & degno de!
diatamente il soggetto artistico |l8 fama che gode e che la sua no
perdere mnell’anima di Edoardo & semplicemente un’arte da vay
Migliacei tutte le note caratteri- deville, ma un’arte reale e gran
stiche individuali per irridiarsi in | ¢he non solo diverte lo spirito,
una ecreazione tipica universaie u |¢duca profondamente per le

si riferiseono e cui tendono g per- desime ragioni che quell’arte h“,"
sonificarsi tutti i soggetti locali|no creato? K
che la storia ha prodotti e ripro-| Ai primi della seconda meti
duce. E questa & arte, vera e ma- Marzo Edoardo Migliaccio sa
gnifica arte: astrarre dall’indivi-|fra noi con ’arte sua e con la s
dualita bruta l'immagine univer-|compagnia. Udendolo, vedrannp’
sale della vita contemplata, che gli spiriti in quella medesin®
poi diventa bellezza artistica nel|luce ideale in cui ci apparve k]
verso che scolpisce e disegna. Sot-|te magnifica di Edoardo Miglj
to qual cielo d’America non si ri- cio. G/ '

5

Edoardo Migliaccio ha sicura-

cm———
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Conosciuto sotto i] nome di “Far
farjello”.

X' un artista vero, e quel

pill, un artista sigmore, poiché qui vi

{ sono anche degli artisti i quali, pur
essendo in gualehe modo artis

80-
no dei lazzaroni.
*R%

Figura simpatica, signorile, eser
cita sul pubblico un'attrazione spe
ciale al primo apparjre sulla scena,
Macchiettista di valore non comune

Nelle sue macchiette vi & spon
taneitd, finezza d'arte, vi ¢ spirito,
zusto e freschezza.

Ogni sua macchietta ¢ un piccolo

capolavoro, un gjoiello fragrante di
arte e di umorismo sano.

“Farfariello”

non crea la sua ma
chietta in poche ore, accozzando
scioccherie ed osceniti, come fanno
certi voluti artisti che trovan i
il modo d; farsi fere la recle da

giornali americani che non sanno es
si stessi quel che si dicono.

“Farfa
riello”

le sue macchiette

minutamente in tutt;

le studia

i loro partico
lari, le rivede, le lima e quando le

licenzia al pubblico, esse sono per

ette e non fanno una grinza

Egli qualche volta entra nel cam
o pernografico, ma |a sua pornozra

a nom & veolgare e lurida: essa

vece piena di spirito e coperta da

che &

]
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£20.00

in certo velo ehe la rende perdona
bile piacevole,
£ voi zustate le macchiette del
‘Farfariello” e desiderate vivamen-
te di sentirle e di risentirle cento,
nille volte, poiché, fra le altre egli
non si ripete e varia sempre, e sem
pre vi interessa e vi attrae col suo
pirito mordace
Bgli & V'idolo del pubblico e spe
cialmente del pubblico intelligente,
¢ bene a ragione
l.a presenza di “Farfariel]jo ir

in teatro vuol dire la fortuna di quel
teatro. Basta che il suo

pome sia
annunziato nei manifesti per assicu-
are un pienone di pubblico e conse-
entemente di dollari
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Vedete Don Genna, vor mi parlate

eomme deve parly uno eh’® amico.
Voi cereaté appary che nne cacciate -------------------—-
{ nun retivo maie chello che dico! - e
E i Nle faeeio ‘e coarne felle felie! NEW YORK, N. Y., AUGUST 17, 1929 No. 49
Quelia donna nun me fa sta cuteto, —
eppure sape c¢h'io le faceio 'a pelle, rown Starts Work The Reason Why
~ s This i« « song from a
On “Navy Blues” Spanish somg cycle, m which
the young wa explarns

Genna eh o |
why he loves his swectheart

I love her becanse she
looks at mo ome but me

" And when she does
the way she does

eppure sape on

Seusate Don Genna... Prego na
s un fatto ¢'adda avé nu sciuginmento

quesio

Haines F.irsl All-Talkie
M-G-M

Mi fate intravedé ca e'¢ Il’arresto Clarence Brown
‘a corte, 'a causa ed il condannamento sor  started sound ph ‘ At
> 1 1 T wolt,
E sapete che a me, me Ia impressione ? raphy his latest t “I melt,
lo?... che ho spmtato niaccia a presivente, N \ .\‘ y production, ,""‘ .
> v Blues. . v
quann i facette quel ribellione, T . . _— Irs @ lilting lyric
. aleva cundanni antel i BEW_JUEIHEG 39 1 SIS in his own languoge of
ca me vuleva cundanna nnueenie.. .. u he navy, starring hich Neverre is very
fo quando ho fatte il fatto non lo nego Villiar Haines, and Anita fond indeed, and the
‘ .
. ' N e ”. . " N nlavs 1t} her K star simgs ot often ™
e tengo ‘o core ‘e di: si agglo aceer=a his lietle theatre
Y . N - . . an Fdvthe ( hapman |, (
D a ;::Ilu-!:! on Genna, "I me ne irego Nucent and others gand Y
song "ommo ‘e core! Eeca la mia divisa! 1l st and h will
Trego 'on Genna... aceivo primmo a essa, P lmed board a | S
po’ taglio "a facein 'a mamma ea sapeva. .3 ~"‘ "lf It is H s' first
M’'avite lassa fa'... ea vaco ‘e } essa ! mares § ent talking §
. ‘ . Aty ” wre —and, incidentally,
Capiseo. .. n'ata vola 'nn ‘o faceva drown’s 100 ) '
Anve si trovo ‘e frate e fanno ‘e (noste, i J
m' ‘e faeeio a tutte e dduie eu quatto hotle! }:ARINA SIGNS
Prego on Genni nun songo alfare veuostég NEW CONTRACT
Chi sa chi ato pava ‘e pera cotte! il 3 e 4
Raceio ¢’ 'o zio ha ditto ea me spara... Hal Roach announces the =——/—————— = — 2
me spara Don Gennii!! voi mi capite!! pramie + new long term Marion Harris to Have Beery and Torrence :
' sontract £ flag 1 . . . ”
Chill'ato 'a vita nun 'a tene carn - Allan Clay Hos Lead in New Film Sugnedfor“BugIeSomds .
2 . A P . e kins, known the country over .
Acciro pure a isko!. e po vedite. hs “I .” the black rascal . = . w1 W Beery and Ernest T ’
me 1+ ) AIrris 1 5 .
Chill’ato ehiacehiarone d° "o campare . Bn the Our Gang comedies 1 who has beer ‘ : bk
«he =saecio aspelia gquanno dico e faeeo, 1 - Gar fal od . s <how . f th
Me trovo, Den Gennit, dint’ ’a nu mare ‘ n the 1 - ‘ also 1 l“ A — .
‘e gnaie! Ma tatt’® ca pigha « ‘0 CAeeln Facien Was RS J . M ctone SROFES, e 1 flm originally had bee ng
. g ou ) g e seen fr it en given the n 1 1 y Star
Me voglio sp wpznhia tutt’ ‘a famigha n film « pals, J ‘ . Lomasth . Lord |1 . W het
s . - Ann J H 8 T adaatamtnaie -
S’ 'a pighano eu mezt.. lanto pe tanto, s Darting. W ' ¥ Byron B 1w lapted | 3 el g e ool .
s . Nell M StOTY ' 1 1, &

veimmela 'a quadriglia!

vonno abballd? |
‘R mmanne tutte quante a 'o eampusanto!

Lassate Don Gennd!... corre il polisso, ‘
i’ me metto a spard e... che snecede ?! "t
e¢h vene ‘a guerra 1' stuteo pure a 1SS0
e dnppo e a chi... Torse se crede £

e enmanni neopp’ 'a perzona mia! y
Qenza ca ve gialliate. .. sissignore!

Ll'aggio e vhie! Si adda ferni a schifia H
4 ‘e me spard a tutt’ore! -
¥ .

i’ songo pronto

sensate.

Embhd chesta 'n’ & regola!
i rivartella !

\ ’aggio nvitato a cac
Lassate 'e rreechie! Don Genna lassite!
Ma chi v' 'e fa piglia ‘e parte 'e chella.
Ma chisto 'an & appicceco. Sparate!

Che so’ sti mmane? 8’8 caguato N'uso?

E senza tird eauece,. ..

i’ v ’o pozzo.chiamit sempe n’'s
No!. .. ehisto no!... Mavite arravinato!

Ah! Don Genud!... Tutto per quella donna'l

Pateme ced! Addd lite ittato?!

Dateme 'o naso.. Sango d’ ‘a culonna!. ..

FARFARIELLA \.
Eduardo Migliaccao.

bhadate. ..
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100% TALKING!

Do not

Carved wood is being featured

this season with patterns forming

the clasps on the purses, the Dynamic

handles of the parasols and the

s | GEORGE BANCROFT

be exposed this summer, but the

knees will be concealed on the

“Thunderbolt”

Fay WRAY—Richard ARLEN

beaches by pajama costumes. . . .
Sunburst tucks are trimming the
fronts of the blouses, which 1s
focusing the attention to the
rounded necklines, . . . Taffeta
2 (rets make cool little wraps to
slip over the organdie and dotted

VAUDEVILLE

swiss summer frocks and are be-

ing fashioned in navy blues or Return Engagement by Popular Demand
blacks. . . . Needlewomen are in

demand since the popularity of

having the first name mono- R I II o
gramed on the woolen sweaters.

A smart looking sports belt
is fashioned of eight strands of
elastic cord held apart by silver
frames and finished in front with
a large monogramed silver buckle

. Grass green colors are new
and are popularly worn by both
the blondes and brunettes, who
combine them with black or white |
horsehair hats. . . Black linen |
is being combined with white |
linen for the tailored sports suits |

: |
with the white linen forming !In]

FAMOUS ITALIAN CHARACTER ACTOR
AND IMPERSONATOR

IN PERSON

“"Up-to-the-Minute Sketches of New York Life”

Wednesday, Thursday, Friday, August 21, 22, 23

ALL-TALKING!!

RICHARD DIX

*The Wheel of Life”
ESTHER RALSTON

VAUDEVILLE
WAIMAN’S CLOWNETTES

10—Jazz Hounds—10
HAPPINESS BOYS ON METROTONE

boyish tuck-in blouses. . . . Day-
time frocks may be long in length |
but the night dresses are showing |
styles that end below the Knee. |

p— -
~TO HEEL*“‘
= Z

REMEMBER ! !

NEW SHOWS
EVERY |
SAT. AND WED. |

THE MOST MODERN COOLING PLANT IN
THE WORLD NOW IN OPERATION




blico, il

| .
Egli ¢ stato 1t creatore della
macchietta coloniale ed in quel
H campo e’ rimasto insuperato,
La Stampa lo ha giustamente
proclamato U'idolo del pub-

RE DEI MACCHIETTISTI.
Farfariello famous Italian

Impersonator

LOEW’S ORIENTAL THEATRE, AUGUST 17, 18,

GEORGE BANCROFT’S “THUNDERBOLT"
HIS GREATEST DRAMATIC HIT

—ALL-TALKING

Richard Arlen—Fay Wray in Supporting Cast

@
Tense, suspenseful drama,]| straight,

turns to Richard

in a setting as intriguing as| Arlen. They fall in love but

any ever brought to the
screen, comes here next
week, when “Thunderbolt,”

George Bancroft’s new

talking picture, shows here.

The gripping situations, sur- |

passing the tremendous epi-
sodes of “Underworld,” pulse
with and
sound.
Harlem,
Negro district,
sinister, hidden

life-giving dialog
New York's
with all its
underworld,
is revealed on the screen as

it actually is. Bancroft por-

trays the part of a hard-
fighting gang boss in love
with Fay Wray, Eric von

Stroheim’s beautiful heroine

of “The Wedding March.”
The girl repulses Bancroft
and, in an effort to go

all- !

Arlen incurs the enmity of
Bancroft.

That the big climatic
situation. Bancroft, the virile
he-man of the screen, has
sworn to kill young Arlen,
the likeable hero-aviator of
the famous “Wings.” They
are together in Sing Sing's
death house. Will Bancroft
kill the youth? Will he let
Arlen be sent to the chair?
Will Bancroft go to the
chair? Suspense! Tense,
hard, cold, breathless drama
and a love theme that keeps
the heart beating fast.

18

Josef von Sternberg, the
man who made “Under-
world,” in  which Bancroft
made his initial great hit,
made “Thunderbolt.” It has
everything that made “Un-
derworld” famous and a
oreat deal more. It's all-

talking,

'DIX CAST AS
ROYAL CAPTAIN IN
SECOND TALKIE

The
Dix
| Wheel

successful

second Rich-
“The
the
James
ror
who

story of the
all-talking

Liife,"”

ard pleture,

of baseqd

upon

st play by

age
Bernard Fagan,
| the
| did

ties

was adapted

sereen by John Farrow,

the adaptation or continui-
hits
“The

“Three

such secreen
the Mob,"
Moscow,"'
“*Wolf
Woman."
of *“The

comes

of as

lLadies of
Woman
Week
“A Dangerous
The
Life,"”
week,
Yeullat,
India. A
Yeullat
superior
Yeullat
parted when

to Tibet

scandal in
meet later
rescue of

from

Ends,"” Song"” and
Wheel

here

of
next

action
which
Dix Captain
British

affair

as

shows
of

the gervice in

love |]0'\o-]n]».~2 be-

tween and the young wife
'lr

man.

officer, older

the

his an

and girl
he
in order to prevent a
the regiment. But they
when Dix goes to the

British travelers who
are hesieged in an ancient
Buddhist monastery high in the
Himalayas.

The finale one
amazing climaxes in the history
of dramatics, according to critics
who viewed the production.

Ksther Ralston plays the femi-
nine lead, and O. P. Heggie,
famous Broadway star, plays the
role of the elderly colonel.

The picture is 100 per cent talk-
ing and is a directorial product of

are

a transfer

gets

of the most

1S

Vicetor Schertzinger, the director
who made “Forgotten Faces,”
“Nothing PBut the Truth” and
many other renowned successes.

Rode 8,000 Miles
To Write a Song

Harry Akst,
of popular
recognized
motion picture
traveled eight
write one song.

Akst the
Is a Happy ILand,” the feature
theme song for ‘“‘She Goes to
War!"' which gigantic motion pic-
ture comes here soon.

He traveled from New York to
Hollywood, wrote and rehearsed
the song and supervised its syn-
chronization in the film. He then
returned East,

Eleanor Joard
land, Edmund
Seddon and a score
screen  notables appear
| Inspiration production
' Henry King directed.

writer
of the

the
field,
to

celebrated
now one
specialists  in
theme song
thousand miles

SOnNngs,

creator of “There

is

John Hol-
Margaret
of other
in this
which

Iman,
Burns,
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RETURN
ENGAGEMENT

At Popular Request of

our Italian Patrons

Famous Italian

Vaudeville Headliner
Edward Migliaccio

in Up-to-Date Sketches
of New York Life

FARFARIELLO

Egli ¢ stato il creatore della macchietta coloniale ed in quel campo &’
rimasto insuperato. La Stampa lo ha giustamente proclamato I'idolo

del pubblico, il RE DEI MACCHIETTISTI

IN ADDITION TO OTHER HEADLINERS AND

GEORGE BANCROFT auwikins “THUNDERBOLT”’

Production

Pace Press, Inc., N.Y.C.
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Thursday, Oct. 6, 1932
—

SHORT SUBJECTS

Farfariello in
“Attore Cinematografico”
(“Movie Actor”)

Bruno Valletty 18 mins.
Swell, Especially for Italians
Farfariello, otherwise known as

Cav. E. Migliaccio, who enjoys high
| popularity among Italians because
of his versatility as an entertainer,
has been utilized to excellent advan-
tage in this two-reeler produced by
Bruno Valletty. It is dandy enter-
tainment from start to finish, with a
particularly strong comedy windup,
and, while it will prove most enter-
taining to Italians, the action 1s
such that almost anyone can under-
stand and appreciate it. A theatri-
cal manager has advertised for tal-
ent, and among the first to apply is
Farfariello, in tuxedo. After sing-
ing a number, he apparently is turn-
ed down by the manager, SO the
'applicant goes out and returns short-
' ly impersonating a buxom blonde,
doing another song, then makes a
third change to a rustic character
who delivers a very comical line of
ditties, and finally comes back in his
original dress, much to the surprise
of the manager and his staff, where-
upon he gets the job.




Questa notizia  incogtrem”
mente I grande B4 upanime
|dl tutta la colonia italiana ‘( :
delphia, giacch? non & chi non
‘th Iartista Edgardo Miglincelo

9
ifo conosciute col nome @i

& uno dei miglior{ Interpret!
pacchicita  napoletana: t
modo lum“t‘m.‘). ne
pi e scene fratt| dalla vita del
Ho in Ameriea. La vis comica,
encia delia rappresentazione, In
I;r-;c zza del gesto, "'osservazione

PULASK] 5-0185

GRA H'! EAATVB Ka.se
ACTs AT BROADWAY® UDEVILLE
CONTINUOUS FROM 12 NOONTO 1130 A. N k‘l‘s
COMPLETE CHANGE OF PROGRAM WED.«/ SAT.

iea indovinativsima, fanne -"
{#le maechiette altrettanti
ecchi |'nteresse per udire
fSco'amato artista cresco sempre
#on solo nel darne I'annunsio ms | ‘
r sanere che il suo repertorio y
g2 volia & integralmente y
f‘n r'\mu-wf. L'impresa
Ellhulvlph!l ha Freduto .
@ dare tre grandl lpﬂ(“
nei giorni di gioved!, venerdl o
o 19, 20 &P Resd dt agosto,

Nev Lyric Hall alla §. strada & On

SAT. SUN. MON. TUES,, April 11-12-13-14

4 — DAYS OF REAL PLEASURE — 4

cio destro ed una gravissi

alla testa

In seguito a tall ferite
ziatg operai pocie ore dopo
William Hunter era slato malato

per parecchi zio

" 4 i onta
sl lavoro Exposing the naked heart of a

tender girl—the soul of a

| ponesse, Oitre alia

= g P 4 youlh nter St 5
! 1L TRIONEO DI SFARE ARIELLOY with 'c";:“:';",sff“’" e St Mwmem a

|} Lo spettace oseva riaseire WALTER HUSTON  Siatnd i’/ muovo. b

o spettacol : PHILLIPS HOLMES — Coge Gli speltacoli saranno degnamente

*| migliore, e la serata di giovedi sera Con Cummi "

g : = e _ enstamce mings suffered completati con ana schiera @ “

alla New L) oic a Carps . 1 l :
:r rad lestinara ad S * - “o’?"fugs:ﬁ':./w valorosi artisti, ehe con maceh r
L@ st A a L destinary arl t "
! 2 farce - duetti costituiranno gn pro=!’

tramandzta negli annali degli av . ’ s .
| veniment! ¢ella Colon’a come una Cartoon — Scotch Hi-Ball Latest Metrotone News ‘-4 uma di prim (ﬁmo‘ Basta mo-
‘| delle pid brillanti feste d'arte che :;‘:n:"" :‘""“ D:"‘l-ll.l.‘ arti-

. a Amall
| mai si siens qui avute. Farfariello, ( I . 8 i & a Bellls, la qua-
si 1 St — Oun the . hl'\lc — ) veirh espresiamente &6 Tow Tl
| giustificd a1 usura ia fama che 10 ; 3
v i popolarissimi com
| efrconda, come divo delia macehictia Harry Honeybee & Jose Company @ranese, Mimi I g
| coloniale; « gli applausi che lo ac & " . 4 mparato, Felicetto
niale; - ; Keo, Taki & Yoki Bios o8 Anilved Perbins.
| colsero alla chiusura di ognunz 4e ‘ :
" y 1 bigliett] s

|ie sue originali, umoristicke, irresi- Senna & Dean Normon Bros. . ono vendibili fin da o~

I f presso Miml lmparato al No. 908

i stibili interpretazioni [urono una
tibil ¥ gt

prova convincente della zimpatia che \SPI;(‘.‘IAL [_EA TUR[Z‘

ogli ha sanuto ¢ sa suscitare sulle

pi diffieili platee degli Stati Uniti THE GREAT F‘"'_,A".ﬁ:": an TE "
o chietta di “Fartariello”, : : TRO.
Ogni macchietia di 2LM ¢ m-:-.:ﬂ”-u )

& un piceolo capolavoro finito € cu 1> chmpaiico nmechiotinta

¢he con gottile ed acuto Ingegno
sanie nel dettagli, convincente nelia ::“'""’l:;‘:":’ u-‘::;::r:bl: ‘t‘::lll(:l:l':*‘ .|
sintesi comprensiva. Epperd invitia per i suol lazsi, seevri di sconcesse
mo tutil i nostri connarionali che sboceataggini, ha divertito tanto il
| L ubblico in soli due giornl di sus
E permdnenza che rich.amd anche al-
l]a sua ammirazione persome intelli-

* riate in OgRi SO particolare, interes

Entrancing asan angel..
Dangerous as the devil!

lm’m ehbero !"opportunit di
a sentire di recarsi melle due nitim jj
genti e colte,

X |
i % i a oegl, poiché i
recite che egli dard OFE p. | ] _ L'impresario e proprietario: -
| loro denari caranno hene spesi. Her lips lur iGranese, entusiasta ‘anche Tl
macchiettista Migliacclo di ow

* whole batallions
3 '
to their doom! York, allo scopo di contentare I'as-
s.duo pubblice, lo ha seritturato per

n i
- tre giorni ancora dell’entrante set-
timana, e, quindi, ¢i facciamo un do-
- | vere verso il nostro leitore e gentl-

— also —— | 1issima lettrice di avvertirli che per
il glorno di Giovedi, Venerdl e Sa-
bato, 26, 27 e 28 correnie avremo
il caro M.gliaccio

Il maccijettista Migliacclo inteso
Farfariello non ha bisogno di reeis=
me perchi oramai egli ha dato pro-
ve della sua indiscutibi’e abilita, ea=
lorosat:ente apyiaudita sempre, an-

i che da coloro che sanno. 2 i

Ben venga il s.g. Mighiaccie ¢ che
rechi buona fortuna all'imp
Granese .

l Cos! facendo essi incoraggeranno

|

anche 1'Impresa, la quale si @ sob *
barcata a sravi sacrifizi! per mante-
pere i suoi impegni; e si sentira pid
disposta a preparare in avvenire al-
tre sorprese alla nostra colonia, culi
fano troppo difetto degli spettacoli
teatrali di qualche importanza.
e ‘

ra Amal ed
¢omici Gennaro Granes
Felicetto Romano, € Bove,

e.«'.\ﬁmr', lm-!

perato,
fa cu! interpretazione della graziosa

farse ‘11 casino di campagna' fu un

_ 1 wis FAY WRAY
. ety ‘ W alter Connolly
Ad maiora: | . Ji‘ré il
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modello di sana e corretta co-

Coming Sun. and Mon., January 7 and 8—

CLARA BOW in “HOOPLA”







+ PARFARIELLO AL TEA
1} shmpatico mmm 'a
riello (Mlgna"clo) il giov;mer :--..'-
che con gottile ed acuto ing
va mezzo di portare la carlca
vente sulla scena che tanto div
per i suoi lazzi, scevri di
¢ shoccataggini, ha divertito tanto i
subblico in soli due glorni i sua
permdnenza che richiamd anche al-
| la sua ammirazione persone *.
| genti e colte, . Cyk

L impresario e propris r‘
| IGranese, entusiasta 'lam
macchiettista Migliaccio di ﬁﬁ ;.;-
York, allo scopo di contentare | ,
s duo pubblico, 1o ha lquttuw
tre giorni ancora dell’
timana, e, quindi, ci facciamo 1
vere verso il nostro leitore e
lissima lettrice di avvertirli ¢
il giorno di Giovedi, Vowﬂl
bato, 26, 27 e 28 cormto
il caro M.gliaccio.

11 macenjettista \lltlhge
Farfariello non ha bisogno di ’*‘
me perchy oramai eglli ha dato f
ve della sua indiscutibi’e a .:"?f"r?-.}'if
lorosamente aprlaudita s -
che da coloro che sanlLo. J. !

Ben venga il s.g. Mi
' rechi buona fortuna
Granese. '
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‘La Principessa della Czarda” al 14th Street Theatre

PR
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AL TEATRO DELLA 14.ma STRADA, diretto dal Cav,

Clemente (;iehio a Compagnia Iarfariello ha rappresentato a
.\““‘il“illl-l scorsa. con brillante sueeesso, la gustosa e melodiosa
Operetta di Kalmann l.a Principessa della Czarda [Lecone

una delle pitt attraenti seene. Al centro, fra quattro leggiadre

eoriste. 'incomparabile Farfariello (Cav. Mieliaeelo A sInistra

l“ soprano Irene Veneron ( tenore Lsarult a destr: d Mezzo

soprano Maria Garaffi ¢ tenore Maeni
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“stra  patria

Spwz b Polomici:

I nostr1 dialett: atalici, che tanto ¢i sono cari,
sta che nor si venga dai ghiacciai delle Alpi, come
dalle assolate falde dell’Etna, sono stati fatti segno,
qut in America, ad una feroce campagna denigratoria
che ha avuta la sua eco anche sui nostri maggiori
giornali.

Noi non la pensiamo come coloro che vorreb-
bero veder morire le belle “parlate” dei nostri paesi
in omaggio ad una unita d’Italia che noi abbiamo
gia profondamente radicata nel nostro cuore e che
siamo anzi lieti trovi la sua espressione anche nelle
favelle le pia colorite e diverse.

L'ltalia ¢ la terra che pit d’ogni altra & ricca
det panorami pil variati. Dalle sue vette alpine, dal
silenzio dei suoi ghiacciai e dal fondo cupo delle sue
verdi valli ombrose di pini e di
castagni, dai suoi oliveti ridenti e

1 DIALETTH

¢ la parola, in ragione della letizia di questi pen-
seri, trova suoni piu allegri. In confronto col dia-
Itto della valle d’Aosta, per esempio, quello della
(onca Palermitana ¢ una canzone! Ed € naturale!..
Diversi sono gli abitanti, e diverse le loro abitudini

rché diverso ¢é il cielo, diverso I'aria, la vita. E
s vorrebbe, distruggendo i nostri bei dialetti, di-
sruggere questa disparita di costumi, queste naturali
«fferenziazioni che hanno la loro prima ragione nel
ole, nella terra, nel fuoco dei nostri vulcani, nelle
1evi delle nostre vette? Vana impresa!

Vana impresa ed inutilmente brutta! Brutta
perché nei nostri dialetti ¢'¢ tanto colore,_tanta ar-
guzia, tanta espressione, tanta innata grazia che sa-
rebbe delitto tentare di annientarla!

Si dice che i dialetti ostacolano
I'affiatamento degli italiani delle

dalle sue spiaggie assolate il viag-
giatore meravigliato contempla le
vedute le pit inattese. — Noi
stessi, italiani, viaggiando la no-
bella, "scopriamo”
ognt momento un suo aspetto nuo-
vo. E’la nostra terra che si rivela
a noi stessi nella sua infinita va-
rieta di bellezze.

E questa varieta fisica ha il suo
corrispondente in una uguale va-
rieta di costumi, di tradizioni, di
usanze: Costumi, tradizioni ed
usanze che si traducono nelle no-
stre “parlate” nei nostri dialetti
che dicono la rude bellezza dei
monti sotto le nevi e la serena
freschezza delle nostre valli co-
perte di fiori.

I montanari del nostro Appen-
nino o delle nostre cime alpine si
esprimono in brevi aspri suoni
gutturali che dicono la fatica del
loro lavoro che chiede ad una ter-
ra con poco sole i frutti stentati
nel gelo. Essi hanno imparato
non sciupare vane energie perché troppe gia ne ri
chiede loro la vita: Sono parchi di parole come d:
gesti. Contemplativi nel riposo ed attivi nel lavoro
Mano mano che si scende giu nelle valli, cosi come
I prati si veston di fiori, le parlate si arricchiscono
di vocali sonore: Dove la terra & facile nei suoi
frutti, il linguaggio diventa lento, musicale, armo-
nioso: Alla parola si affidano i pensieri pit lieti,

ANGELO GLORIA

diverse regioni; che i dialetti sono
come una barriera che bisogna ab-
battere per avere una unione per-
fetta di spiriti.

Questo non € vero in Italia,
dove, parallelamente al dialetto,
che si succhia col latte, in ogni vil-
laggio c’¢ una scuola dove si im-
para I'italiano.

Tanto meno é vero in America
dove, non essendovi scuole suffi-
cienti nelle quali i figli degli ita-
liani possano imparare la loro ma-
dre lingua, non vi sarebbe fra loro
nessun legame se anche il dialetto
venisse a mancare. Qui in Ame-
rica, le usanze del paese si sono
perdute: Diversa ¢ la vita, le con-
dizioni di lavoro e d’ambiente:
Che cosa rimane della Terra no-
stra se non quel dialetto il cui
suono ricorda il campanile e la
casa del paese... ricorda i nonni ri-
masti lassu... c¢i fa riconoscere i
“paesani” e ci fa “sentire” in Ita-
lia anche qui le mille e mille mi-
glia lontano? E dove potrebbero, 1 figli dei nostri

“immigrati apprendere l'italiano se su dieci High-

Schools forse in una sola lo si insegna... Se nelle
scuole di grado inferiore, come €& naturale, non se
ne fa neppure parola? Siamo quindi grati ai geni-
tori dei giovani italiani nati in terra d’America, se
sanno tramandare a questi figli loro I'unico patri-
monio di italianita che essi possiedono: Il loro
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Spettacoli

ARTICOLO IL

IN un articolo apparso nel numero scorso,
abbiamo parlato dell'arte di Edoardo Mi-
gliaccio — Farfariello — che sa nascondere
il viso sotto pi d'una maschera, sa rendere
con interpretazione mirabile pit d'una delle
figure ¢ istiche dell’'ambi in cul
egli, in cui noi tutti viviamo.

Nelle macchiette create da questo geniale
rappresentante del nostro immigrato, palpi-
ta una potente forza disciplinatrice; ogni la-
voro di Farfariello insegna qualche cosa al
pubblico che ¢ costretto, pur ridendo, a pen-
sare. Abbiamo veduto nel numero scorso co-

me l'artista giunga alla concezione, alla crea-
zione delle sue macchiette.

Qual ¢ il risultato ottenuto.da Farfariel-
lo? Le sue lezioni hanno effetto sull’animo
del pubblico? Questa & la domanda che ci
siamo rivolti alla conclusione dell'articolo
precedente. g

Per essere convinti che le macchiette di
Farfariello hanno meraviglioso effetto sul
buon umore del pubblico e lo trascinino ad
una ilariti entusiastica, basterebbe essere
stati alla serata d'onore che Farfariello ha
avuto la settimana scorsa. Quale irrefrena-
bile ilarita e che applauso caloroso!

Ma dopo il riso e I'applauso, si, I'indivi-
duo & costretto a pensare, a meditare forse
inconsciamente quello che ha ascoltato — ¢
costretto a riandare colla mente ridivenuta
tranquilla, alla lezione che Farfariello gli ha
impartito.

L'artista non assume atteggiamenti da
moralizzatore — perché ¢ il vero macchiet-
tista nato, ¢ comico per ctcellenza; ma e
spone, mettendolo in caricatura, il marcio
della vita italo-americana. La sua satira va
diritta al segno.

| “Durante i primi anni della mia carriera

sul palcoscenico — i narrd Edoardo Mi
gliaccio — la comunita italiana di New
York, come quelle di altre citta, era infesta-
ta da tutte le sorta di truffatori che con i
sisterni piu vari ed impensati imbrogliavane
e dissangue. il cosi detto “cdfone.” Ri-

T ——

FARFARIELLO senza maschera

petuta innumerevoli volte, la cosa era dive
nuta il soggetto favorito della cronaca. De-
cisi di bersagliare questi truffaton in modo
spietato. Ne nacquero alcune delle mie mac-
chiette pi riuscite in quanto a comicity
(tanto che qualcuna non & ancora morta)
¢, nello stesso tempo, piu efficaci per illu-
minare la mente del popolo che era messo
in guardia contro i suoi nemici. Che cosa
m'accadde allora? Un giorno, mentre attra
versavo il parco di City Hall, due uomim
di proporzioni formidabili m’accostarono.
Con poche parole, tipo bravi di don Radri-
go... benché 1o non fossi don Abbondio, mt
intimarono di sospendere subito quel generc
di macchictu."'l’crc.hé. spiegarono, dobbia
mo vivere anche no..”

“Se questo era veramente il caso - sog-
giunse Migliaccio a pro’ di efficace conclu
sione — quei due devono essere morti da
diversi anni!”

Farfariello ci racconto quest’episodio sen

‘za attribuirgli nessuna speciale importanza,

cosi, a titolo di cronaca. Ma ¢ uno dei fat
pib significativi. Contiene il maggiore elo
gio che si possa tributare a questo giovane
artista valoroso che ha messo il suo talento
al servizio d'una buona causa. E quale im
presa puo essere utile e pit benefica di
quella di educare la massa facendola ndere?

Ma non & solo l'originalita della sua arte
che rende efficaci le macchiette di Farfa
riello. Si ¢ che egli ama I'immigrato italis
no, e per questo pud non solo coglierne a
volo gli aspetti esteriori, e ripetere le frasi
piu caratteristiche di questo nuovo dialetto
forgiato in America, ¢ rifarlo negli atteg-

giamenti piu famigliari; Farfariello ama
I'immigrato italiano e pud cosi comprender-
lo, frugare nel suo animo, entrare nel suo
cuore — e crea macchiette che palpitano di
vita vera.

Al cavaliere Edoardo Migliaccio, noi pre
feriamo Farfariello.

Desideriamo che 'vomo si rimetta la ma-
schera dell'artista e ci regali ancora le suc
inarrivabili macchiette. Per rallcgrare ed 1l
Juminare le masse.

Ve
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la durata di quattro ore, cominciando § repdere possibile un testro

|tolo: “Parlami d’amore Mariu”, e sara
|chiuso dalla comicissima commedia:
| “Mbruoglie, appicciche e mazzate.”

| Uo, dobbiamo notare
la medaglia d'vro offerta al

Martedi, 24 del corrent®mese FAR- 3
FARIELLO (Cav. Migliac-
cio) il principe del Vaudeville Italiano |
sarda tra noi con la sua famosa com-

xpngnin. E’ stato scritturato per UNA

PRSI

1l Manager Mimi lmperato
ml’.ﬁ:lhd-*‘-

nte artista
portato a Sap Franeiseo com

i Edoardo

SERA SOLA (notate bene voi aman-j
ti dell’'arte italiana) dal noto impre-j
|sario teatrale di Cleveland, Ohio, Si-|
gnor Domenico Grillo.

Farfariello ed i suoi compagni d’ar- |
|te, si produrranno alla AMARANTH |

ALL, angolo di Gratiot e MecDougall

o e 0 -he avra |
« Aves., con uno spettacclo che avraf oo “po " ontribuito jeff)

Mimi 1pperato,
vrd pure un gran

nel nostro quartiere, pereid la
rata d’onore nou potra che
re un pubblico numerosissimo.

L = R N

Sebbene non si parli di altre :
stagione,

cop un programma di Varieta, al qua-
le fara seguito una drammatica e com-
movente sceneggiata musicale dal ti-

ed il sentimento di melti ¢

1i col suggerire I'idea di darne
onore del simpatico e valentissir
. Bgli, senza m
nomare i periti di aleuno, &
quello che, dopo Farfariello,

to pint divertire il pubblico colla
arte proteiforme e sopratutto
sua inesauribile ‘‘verve”: @&
quello che ha diretto la messa in
na degli spettacol, alcuni dei
potevano stare al confronto con que
1i  di qualsiasi teatro di prim’ords
ne. Un tale artista merita un omag
gio speciale e noi non ci : :
ripetendo che questo & il sei

ed i1 desiderio della grande n
ranza dei frequentatori del teatro

havtv

Tutti sanno che Farfariello & consi-
derato il re dei “macchiettisti” del
mondo ed il principe del Teatro di
Varieta Italiano. Egli possiede il ge-
nio comico della razza nella sua pil
alte e pill genuine caratteristiche. Ve
derlo, udirlo, & godere, divertirsi i
un’atmosfera di piena e perfetta sod
disfazione, .

Farfariello & un vero portento quan
to vuole imitare, a mo’ d’esempio, Tu
briaco. — E’ la realta vivente del ti
po che egli vuole rappresentare.
questa & arte finissima.—

Bisogna vedere il processo dell’U-
briachezza da lui presentato sulla sce-
na! [

Farfariello non ha eguali nell’arte

di satireggiare le debolezze umane,
ma nello stesso tempo, mentre fa ri-
dere, imprime potentemente nell’animo
dello spettatore l'avversione al vizio |/
ed il desiderio di elevarsi ad un livel-
lo di vita piu sana.
“ 11 grande artista veste le sue magni-
[fiche caricature di essenza realistica,
|frutto di acuta e profonda osserva-
'zione che giunge fino alle viscere del-
I'anima umana.

Nessuno si lasci sfuggire V'occasione
di andare a godere un’ora di supremo
diletto spirituale, Martedi 24 Settem-
bre alla Amaranth Hall. riello regalera al

Farfariello non é sempre a portata | kreazioni e nuove mg
di mano. Egli & troppo famoso e tutti fﬁ:‘:;hl:::l!:el:zt: rendere
lo vogliono
11 Cay. Migliaccio ha voluto portare
!con sé a Detroit un’eletta schiera di
‘hnisti che gli faranno degna corona

B
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tipo. di §. 'A‘-lmzo avendo pe:

mogie una tedesca, ?;l.armhf

|| 'esercito americano ‘e descrive
grande comicita le aglie

sua teutonica metd

A ciascuna dt 4

Farfariello ha ricevuto o

tinuate non solo alla fine d

secuzione ma anclie duran

gimento del tipo che

va. Egli & cosl entr

le simpatie del

sard di mano in mano che

dera nella stagione che, |

sa, a cominciare da

sara continuata al_Teat
Intanto questa sera

rappresentazione al w

ington si dara il

di Sardou “Fedora” prota

F‘i‘non Blvira De

al grande spettacolo del 24 corr. ;
Fra questi ci piace menzionare i
Jiomi del Cav. B. Russo, del celebre

[attore Salvatore Quaranta, Anna Rus-
J so, Lucietta Russo, ivelina Russo, R.
Labaro ed altri. 1 i
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FARFARIELLO senza maschera

ARTICOLO I

N un articolo apparso nel numero scorso,

abbiamo parlato dell’arte di Edoardo Mi-
gliaccio — Farfariello — che sa nascondere
il viso sotto piu d’una maschera, sa rendere
con interpretazione mirabile piu d'una delle
figure caratteristiche dell'ambiente in cui
egli, in cui noi tutti viviamo.

Nelle macchiette create da questo geniale
rappresentante del nostro immigrato, palpi-
ta una potente forza disciplinatrice; ogni la-
voro di Farfariello insegna qualche cosa al
pubblico che ¢ costretto, pur ridendo, a pen-
sare. Abbiamo veduto nel numero scorso co-
me l'artista giunga alla concezione, alla crea-
zione delle sue macchiette.

Qual ¢ il risultato ottenuto.da Farfariel-
lo? Le sue lezioni hanno effetto sull’animo
del pubblico? Questa & la domanda che ci
siamo rivolti alla conclusione dellarticolo
precedente. .

Per essere convinti che le macchiette di
Farfariello hanno meraviglioso effetto sul
buon umore del pubblico ¢ lo trascinino ad
una ilarita entusiastica, basterebbe essere
stati alla serata d’onore che Farfariello ha
avuto la settimana scorsa. Quale irrefrena-
bile ilarita e che applauso caloroso!

Ma dopo il riso e I'applauso, si, I'indivi-
duo ¢ costretto a pensare, a meditare forse
inconsciamente quello che ha ascoltato — ¢
costretto a riandare colla mente ridivenuta
tranquilla, alla lezione che Farfariello gli ha
impartito.

L'artista non assume atteggiamenti da
moralizzatore — perche ¢ il vero macchiet-
tista nato, & comico per etcellenza; ma e-
spone, mettendolo in caricatura, il marcio
della vita italo-americana. La sua satira va
diritta al segno.
| "Durante i primi anni della mia carriera
. sul palcoscenico — «i narrdo Edoardo Mi-
gliaccio — la comunita italiana di New
York, come quelle di altre citta, era infesta-
ta da tutte le sorta di truffatori che con i
sisterni piu vari ed impensati imbrogliavanc
" e dissangue il cosi detto “cdfone.” Ri-

petuta innumerevoli volte, la cosa era dive
nuta il soggetto favorito della cronaca. De-
cisi di bersagliare questi truffatori in modo
spietato. Ne nacquero alcune delle mie mac-
chiette piu riuscite in quanto a comicita
(tanto che qualcuna non & ancora morta)
e, nello stesso tempo, piu efficaci per illu-
minare la mente del popolo che era messo
in guardia contro 1 suoi nemici. Che cosa
m’accadde allora? Un giorno, mentre attra-
versavo il parco di City Hall, due uomim
di proporzioni formidabili m’accostarono.
Con poche parole, tipo bravi di don Radri-
go... benche 10 non fossi don Abbondio, mi
intimarono di sospendere subito quel genere
di macchietta.*Percheé, spiegarono, dobbia
mo vivere anche no1.”

“Se questo era veramente il caso - sog
giunse Migliaccio a pro’ di efficace conclu
sione — quei due devono essere morti da
diversi anni!”

Farfariello ci raccontd quest'episodio sen

“za attribuirgli nessuna speciale importanza,

cosi, a titolo di cronaca. Ma ¢ uno dei fatn
piu significativi. Contiene il maggiore elo
gio che si possa tributare a questo giovane
artista valoroso che ha messo il suo talento
al servizio d'una buona causa. E quale im
presa puo essere utile e pil benefica di
quella di educare la massa facendola ndere”

Ma non ¢ solo 'originalita della sua arte
che rende efficaci le macchiette di Farfa
riello. Si ¢ che egli ama Iimmigrato italiu:
no, e per questo pud non solo coglierne a
volo gli aspetti esteriori, e ripetere le frasi
piu caratteristiche di questo nuovo dialetto
forgiato in America, e rifarlo negl atteg-
giamenti piu famigliari; Farfaricllo ama
I'immigrato italiano e pud cosi comprender-
lo, frugare nel suo animo, entrare nel suo
cuore — e crea macchiette che palpitano di
vita vera.

Al cavaliere Edoardo Mizliaccio, noi pre-
feriamo Farfariello.

Desideriamo che I'uvomo si rimetta la ma-
schera dell'artista e ci regali ancora le suc
inarrivabili macchiette. Per rallcgrare ed il
Juminare le masse.
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sara tra noi con la sua famosa com-|
 pagnia. E’ stato scritturato per UNA
|SERA SOLA (notate bene voi aman-
‘;ti dell’arte italiana) dal noto impre-]
'sario teatrale di Cleveland, Ohio, Si-
' gnor Domenico Grillo.

| Farfariello ed i suoi compagni d’ar-

'te. si produrranno alla AMARANTH jvra pure un gran successo. L’

.‘HALL. angolo di Gratiot e MeDougall
R

1 puga—
Aves., con uno spettacclo che avra

.ila durata di quattro ore, rwminvlzl!‘.“):l

,"cm un programma di Varieta, al qua-
'le fara seguito una drammatica e com-
'movente sceneggiata musicale dal ti-

1tolo: “Parlami d’amore Mariu”, e sara

| chiuso dalla comicissima commedia:

.i“l\lbruoglie, appicciche e mazzate.”

- - - =mw - -

I

{no prima della chiusura della
ine, la seratq d° e del

ty davanti ad uno dei teatri pid
follati della stagzione malgrado il
doppiamento dei prezzi. Fra in
rosi omaggi di fiori e di regall
a Farfariello, dobbiamo notare la
la medaglia d'oro offerta al »
artista dai suei copypagni d'arte,
voro pregevole del popolare ¢
orelogiaio FPrank Fen In
dei lati della medaglia & stata
I'effige del Migliaccio e nell'altro
ne scolpita questa dedica: A B¢
do Migliaecio - per la sua
d’'onore - tributo sincere d'
zione - gli artisti delln sua -
gnia - offrono - San Francisco,
febbraio 1918.

Il Manager Mimi Imperato
personalmente testimonfare la
anrmirazione al valente artista da

L

Ora si annuncia per la prima
timana di Marze, e ciod

Mimi 1jperato, che siame
rato da parecchi anni ci porta
me compaznie eon artisti valent! :
ed ha wcoutribuito efficacemente &§
reppdere possibile un testre >
nel nostro quartiere, percid la sua g
rata d'onore nou potra che ;
re un pubblico numerosissimeo,
. *» »

Sebbene nen si parli &4i altre
li serate nella presente stagione,
. crediamo di interpretare il de
ed il sentimento di melti conx

»,

pl

)

1! 5
*

13




tolo: “Parlami d’amore Mariu”, e sara
chiuso dalla comicissima commedia:
“Mbruoglie, appicciche e mazzate.”
Tutti sanno che Farfariello & consi-
derato il re dei “macchiettisti” del
mondo ed il principe del Teatro di
Varieta Italiano. Egli possiede il ge-
nio comico della razza nella sua pi
alte e pii genuine caratteristiche. V
derlo, udirlo, & godere, divertirsi i
un’atmosfera di piena e perfetta sod
disfazione, M- .

to vuole imitare, a mo' d'esempio, I'u
briaco. — E’ la realtd vivente del t
po che egli vuole rappresentare,
questa & arte finissima.—

Bisogna vedere il processo dell'U-
briachezza da lui presentato sulla sce-
na!

Farfariello non ha eguali nell’arte
di satireggiare le debolezze umane,
ma nello stesso tempo, mentre fa ri-
dere, imprime potentemente nell’animo
dello spettatore l'avversione al vizio
ed il desiderio di elevarsi ad un livel-
lo di vita piu sana,

I1 grande artista veste le sue magni-
fiche caricature di essenza realistica,
'frutto di acuta e profonda osserva-
zione che giunge fino alle viscere del-
|I'anima umana.

Nessuno si lasci sfuggire l'occasione
di andare a godere un’ora di supremo
diletto spirituale, Martedi 24 Settem-
bre alla Amaranth Hall.

Farfariello non @ sempre a portata
di mano. Egli & troppo famoso e tutti
lo vogliono
" Il Cav. Migliaccio ha voluto portare
con sé a Detroit un’eletta schiera di
|artisti che gli faranno degna corona
al grande spettacolo del 24 corr.

. Fra questi ci piace menzionare i
Jiomi del Cav. B. Russo, del celebre
attore Salvatore Quaranta, Anna Rus-
so, Lucietta Russo, Ivelina Russo, R.
,Labaro ed altri. :

o

-

Al

e -

li serate nella presente -
crediamo di interpretare il
ed il sentimento di melti
i col suggerire I'idea d¢
onore del simpatico e va
artista G. Magni. Egh,
nomare i periti di aleuno, & s
4l auello che, dopo Farfariello, ha
to pin divertire il pubblico
arte proteiforme e sopratutto

sua inesauribile ‘‘verve”.
quello che ha diretto la messa in

na degli spettacoli, alcuni dei qua

jd glo speciale e nol non el
ripetendo che questo & il
ed i1 desiderio della grande
ranza dei frequentatori del t

havtwy

Sebbene non st parli &f

tvo. a1 #. Sy s
mogWe una ted
l'esercito americano ‘e deser

grande comicita le

Isard continuata .L ‘ontv:
Intanto questa =
m‘o“ .' o o
ington si dara il '




Nessuno si lasci sfuggire 'occasione
di andare a godere un’ora di supremo
diletto spirituale, Martedi 24 Settem-
bre alla Amaranth Hall.

Farfariello non & sempre a portata
di mano. Egli & troppo famoso e tutti
lo vogliono

Il Cav. Migliaccio ha voluto portare
‘con sé a Detroit un’eletta schiera di
|artisti che gli faranno degna corona
al grande spettacolo del 24 corr.
| e questi ci piace menzionare i
domi del Cav. B. Russo, del celebre
H‘ attore Salvatore Quaranta, Anna Rus-|
so, Lucietta Russo, ivelina Russo, R.
-letro d M 2
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serafa Farfariello ol Teat

esposizione delle sue

”

delle 14 Strade Wb
B o 4] wenrricves, o2 1
3 'S g

“dove

b1

|

.

Y

. ~ | della nostra vita coloniale, e

lew

L [ gerr

h‘ I.-.'.. ‘llﬂ‘l. il ll*

nello spolvero dell> sue

di

sempre nel pid corretti
della convenienza, anche
'acume del doppio seunso
di cadere nella scurrili-
& grande nelle sue con-
attinte dal vero nel mean
y 41 pid.
\¢ AUAITTo ¢ venerdl
. parecchie notabilith
e della stampa, molte
i signore e signorine: tutte

@ all’elegantissimo com 8 s teatro
e recitd “Madama di Tebe", msi | o di Bolcisst Loy
che tutto nof cl allietamu !;‘! tante vénpero offerti
in quella folla plauddnters |for, : regall, e 1l Cav.
dl vivo entuslasmo g |G @on_belle parole, volle sa-
gemmo la pil bella vi Py & compagno d'arte e di
seguita da Lul, e col lof | lotta; do 1 temp! diffielli
‘mmma i, augurando che si conso-
di sacrificii tentat! per 1dino 1e comuni nze. Ci as-
wre su questa plazza la no u::.m ranze, lieti|
" i1 tieri 11
E nol p:rh sempre ' mattone al grande eamc:ﬁ.'* E 1
| marlo, per ineitarlo a pre -
e e e Gazzettadel Massachusetts

di questo successo, che non & l'ef-
‘fimero d’una serata feli-
ce, ma che & invece segnacolo in
vessillo del trionfo che finalmen-
te arride su guesto giusto punto
d'arte, al nostri artisti, e in spe-
cle al Cav. Migliaccio e al Cav.|

iglio, che ne furono i pid ardi-

i plonieri tra noi.

L'Operetta italiana ha ormal
conquistate il suo pubblico, | suoi
habitudes, e se i criterii finora se-
guitli mon cadranno, & cerio che |
tutti i connazionali nostri verran |
po di buon grado la sera al Tea- !
tro deile 14 strade a portare con|

 de causa dell’arte nosira. E si di-
Avertiranno, come cl slamo diverti- |
It nol, venerdi sera. Poiché 1I'Ope-
retta che i due Cavalieri sudetti,
sotto la guida del Magni, vanno |
0 su queste scene, mon

# pid una stridente accozzaglia di
benedette dalle buone in-
deglj attori e dalla pieto-
senza dei pochi spettato-

me era un glorno, ma @ inve-
. onorevole riproduzione e-

8 PN

piacere il loro concorso alia gran-

‘|quali attendevano per ore che sil-

|scena certi spunti, certi atteggia-
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Al Palace Theatre.

I1 debutto dei nuovi artisti al Pa-
lace Theatre fu un insolito avveni-
mento. L’annunzio della venuta di
““Farfariello’’ fece accorrere al po
polare teatro una folla enorme di
pubblico. Mentre il teatro era pieno
come un uovo, fuori si accalcava
ancora una folla di ritardatarii, i

JAMES V. DONNARUMA .

v

~| nicamente all’'arte di

oR

GAZZETTA DEL M.

*

Entusiastica guanto mai & stata
'accoglienza fatta a E. Migliaceio
dal frequentatori di questo teatro i-
taliano.

“Fawrfariello” ha dato quanto il

pubb!'co pud aspettarsi da lui otte-
nend¢ in ricambio le pin calde di-
mostrazioni di apprezzamento dail
molti suoi devoti ammiratori.

11 celebre Farfariello si produrrd
ancora al Palace nella settimana en-
trante.

Tra l'altro ha da offrire una no-
vita di singolare interesse per at-
tvalitd e originalita.

Egli canterd una canzone di sua
composizione anzi, come egli stesso
dice — sua creazione speciale, e
tanto basta.

“La Regina dei Bootleggers” & il
titolo della canzone di Migliacelo;
un titolo, come si vede, suggestivo
assai e pieno di “kick”.

Non ci sarebbe da meravigliarsi
<e Farfariello, per dare maggiore
effetto al suo canto ‘proibizionista’”
si vestisse da donna. Il meraviglioso
macchiettista & capace di tutte le tra
sformazioni.

Una volta egli si presentd sulla|
scena in parrucca rossa, fronte in-
tellettuale, occhiali enormi da gu-
fo, mascelle rossastre e portava un
abito nero a frack con pancetta un
poco all'insi... 4} tutto cosl bene in
armonia — vﬁg nasale non esclusa)
—ada presentare la pid perfetta imi-
tazione di un “todesco” al quale uno
-lnon era sicuro se applicare le peda-
te sulla faccia o in altre parti meno
elevate.

Questo, naturalmente, era un fe-
nomeno psicologico da attribuirsi u-
Farfariello—
Arte insorpassabile capace di far
dimenticare Eduards Migliaceio, ne
le sue forme mortali, sotto gl in-
pumerevoli travestimenti.

p Al Palace sard rappresentato la
settimana entrante un dramma del
quale saranno protagonisti G. e Pla
Perez, con N. e A. Ruggieri.
“Occhi nell’Ombra” — un
che promette.
Allara e Rapanarog divertiranno
con ‘“’O Festino e 'a Legge”.
Maria Orlando, che tanto favore
gode tra i frequentatori del Palace
per la sua voee e l'arte di rendere,
canterd una nuova canzone: 'E Ppen
tite, mentre Salvatore Quaranta ver-
rh fuori con 'O Canto 'e tre Paise.
Il programma di canto costituisce
I'attrazione speciale per l'intiera set
timana del 2 Agosto.
Vi sard, come sempre, proiezione

titolo

PR M DT OB e .—— -
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macchietta coloniale. Niente esage- YEAR 20th - No. 80

razione. Egli ha creato dei tipi ca-
ratteristici nelle sue macchiette, in
quanto che ha saputo portare sulla
menti della vita coloniale che dan-
no il tono a tutto I’'ambiente.

I suoi tipi sono sue creazioni non
solo per l'arte scenica, ma per-
ché egli I’ha prima srltti dall.a sua
siflessiva, mmagigHgR otk 4"
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Acting Since He Was Two and One-Half

Leon Janney, the boy star who, once seen,
you just love, has been on the stage since
he was two and a half years old. Four years
ago he came to Hollywood to begin his picture
work.

At first he played numerous \:hlul parts in fea-
tured pictures and in one Our Gang Comedy but
he got his big chance in “Courage,” a picture that
casily entitled him to that three year contract he
now has. He has since appeared in “Old Eng-
lish with George Arliss and more recently in
“The Doorway to Hell.”

Leon was born in Ogden, Utah in 1917. His
hobby is stamp collecting. His favorite sport is
horseback riding, belongs to the Boy Scouts and
is a great booster for it.

—— Una delle pili applaudite macchiette |
di “Farfariello” (Eduardo Migliaccio):
“Il cafone nervoso.” |

EDUARDO MIGLIACCIO ‘

Eduardo Migliaccio (Farfariello) &
venuto in America giovanissimo ed
ha percorso tutta la sua brillantissima |
carriera artistica senza quasi mai al- |
lontanarsi a New York dove impe- |
gni continui e proficui lo hanno trat- |
tenuto senza mai dargli il tempo di |
allontanarsene.

| | ——

Phone
HOb. 3-3181  Bres
Comi. 1:30 to 11 P. M.

NOW
PLAYING

—AND ON THE STAGE—

IN THE GREATEST o BIG

: Egli € stato il creatore della mac-

. AN $ chietta coloniale ed in quel campo é

e“o PER- 'TALIIAN *."' ACTS rimasto insuperato. La stampa lo ha

arl SON COMED giustamento proclamato I'idolo del
T — T . pubblico. il Re dei Macchiettisti.

Collo scorrere degli anni, dal gior-
no nel quale egli si rivelo al pubblico
italiano in America, il Migliaccio ha
inceduto di successo in successo, ed
ora giganteggia sul teatro di varieta.

Ma la sua popolariti non & solo
promossa dalla fine arte sua, ma an-
che dalla squisita signorilita ed ele-
. gante agire di un uomo che ha elevato
sold the propecty to Peter and Wmme il teatro comicn in America.

S Di lui molto si & scritto ed é diffi-
o . cile il dire cose nuove. Riproduciamo
Italian Star at Fabian quindi quanto fu detto di lui sul “Gior-

Farfariello, the well-known Italian nale Italiano” che rispecchia f«'(l'c!-
stage star, who opened his New Jer- | mente l'arte dell'vomo che onora I'l-
;\.y \'aul;levm; tour yesterday at talia sui nostri teatri:

arner Bros. Fablan Theatre, Hobo- Eduardo Migliaccio é i

| ). tista nel

ken, will continue on the stage of “duardo Migliaccio & un ar
i Bayioie’ ool lomro’ o ey g
performances. e is appearing in = | - 2 FR 2 . - vl
to il pubblico italiano, in patria. Co- |

HUDSON DISPATCH, THURSDAY, APRIL 2, 1931

repertoire of his favorite character-

izations.

‘The same bill has additional acts
and the screen play, “Father's Sons,”
taken from a Booth Tarkington taie
and featuring Irene Rich, Lewis
Stone and Leon Janney in richly-
dramatie roles,

Charles Farrell and Elissa Lanai,
& new star, will be at the Fabiar|
a:&:‘l_"dly in the film, “Body and

—

me il trovatore del buon tempo an-
tico, crea egli stesso la parola ed il
pensiero di cid che canta, e le sue
creazioni, sino cosi aderenti alla vita,
cosi lucide di veritd, la loro ironia e
cosi materiata di cose, di fatti norma-
li all’esistenza della colonia, é cosi
priva di quei trucchi professionali che
fanno ridere senza persuadere, che
talvolta assume un vero e squisito
significato artistico.



HUDSON DﬂATCH THURSDAY, APRIL 2, !E

sold the properly to Peter and Wmwa @a o

Italian Star at Fabian

Farfariello, the well-known Italian

stage star, who opened his New Jer-
:’ vaudeviile esterday




Una delle Elh applaudite macchiette
di “Farfariello” (Eduardo Ii.,lhccio):
“Il cafone nervoso.

EDUARDO MIGLIACCIO

Eduardo Migliaccio (Farfariello) &
venuto in America giovanissimo ed
ha percorso tutta la sua brillantissima
carriera artistica senza quasi mai al-
lontanarsi a New York dove impe-
gni continui e proficui lo hanno trat-
tenuto senza mai dargli il tempo di
allontanarsene.

Egli é stato il creatore della mac-
chietta coloniale ed in quel campo &
rimasto insuperato. la stampa lo ha
giustamento proclamato I'idolo del
pubblico. il Re dei Macchiettisti.

Collo scorrere degli anni, dal gior-
no nel quale egli si riveld al pubblico
italiano in America, il Migliaccio ha
inceduto di successo in successo, ed
ora giganteggia sul teatro di varieta.

Ma la sua popolarita non é solo
promossa dalla fine arte sua, ma an-
che dalla squisita signorilita ed ele-
gante agire di un uomo che ha elevato
il teatro comico in America.

Di lui molto si é scritto ed é diffi-
cile il dire cose nuove. Riproduciamo
quindi quanto fu detto di lui sul “Gior-
nale Italiano” che rispecchia fedel-
mente l'arte dell'uomo che onora I'l-
talia sui nostri teatri:

Eduardo Migliaccio é un artista nel
suo genere, infinitamente pitt comple-
to di tanti altri che hanno conquista-
to il pubblico italiano, in patria. Co-
me il trovatore del buon tempo an-
tico, crea egli stesso la parola ed il
pensiero di cid che canta, e le sue
creazioni, sino cosi aderenti alla vita,
cosi lucide di verita, la loro ironia é
cosi materiata di cose, di fatti norma-
li all'esistenza della colonia, é cosi

di 'mm ali che

senza e, che

talvolta assume un vero e squisito
significato artistico,




Nell’Arte e nella Vita

Il creatore della macchietta coloniale

. Dopo di aver dedicato, nel corso
di yn anno, tanto generoso spazio
ai bravi artisti del nostro Tea-
ro, seguendone, il Movimen-
), con vero intclletto d’amore;
opo i giudizi ed i commenti del
; redattore teatrale Salvato-
e Russo sulla vita che si vive sul-
ne dei nostri Teatri Colonia-
1, dopo gli articoli di Augusto Lo
ee in Adifesa della Mimica e
li del nostro collaboratore
'W. e Rose sullo sviluppo del
ma Italiano, seguendo le li-
e tracciate dal nostro program-
ma, ei piace di occuparei, oggi, del-
Origini e dello Sviluppo della
) jetta Coloniale.

- Confessiamolo, perd, subito, per
ebito di enesti giornalistica!
questo argomento, certo, in-
e per il pubblico, si & o=-
p, prima di noi, il collega
A. Calitri nella sua ‘‘Favil-
" la brillante rivista mensile

degna del suo nome e del suo
“abilissimo programma, arde, ri-
—adda ed illumina come fiaccola
sacra d'italianita e nelle di cui pa-
tra le Fosforescenze, le Po-
te e i Numi e Gnomi, egii

le scintille vivissime del-

ed educativo — perehe fiero,
e veritiero — nella eritiea
commenti.
el no. 11 di “Favilla’’, fasei-
‘eolo di Novembre, sotto la rubri-
a Numi e Gnomi, Nell’Arte e
ella Vita il ccllega Calitri si
di an ““opuscoletto gradi-
g o del Prof. Arthur Living-
0 1, amante appassionato della
lingna e delle nostre cos?,
distinto cultore dell’Idioma genti-
e e dei dialetti italisni, opuseold
gid pubblicato, in forma di gran-
e articolo in ‘‘The Roman e
” Vol. IX. No. 2 Aprile -
, e che ora vien fuori solo,
erudito e caldo di amore e di
nello studio della produ-
‘one linguistics degl’italiani di
merica, che hanno dato e danno
ntinuameate intonazione italo-

m molte centinaia di pa

spri d’inglese, e la trasformazione del-
le parole inglesi con risonanze

ne. L ia delie ris: dei Ma-
letti nostri prevale sempre sull. sivi-
Janti e dentali e gutturali Farbare, e
o vien su un dialetto, pieno di sapore
«stetico. -

Qui il collega Calitri pubblica
dal testo inglese la parte piil inte-
ressante, quella che riguarda la
creazione della macchietta colonis-
le e noi altro non facciamo che tra-
durre letteralmente, lieti di con-
statare che il gindizio di uno serit-
tore americano confermi, con vo

ce pid autorevole della nostra, il

giudizio del pubblico italiano ch~
da New York a VLos Angelos e San
Franciseco, ha sempre proclamato
ed acclamato Edoardo Migliacei,
(Farfariello) come il vero ereato-
re della Macchietta Coloniale
Non sbagliammo, dunque, quan-
do serivemmo, in altra ione,

| allori alla sua fronte di artista.
Farfariello, snlla scena, non 50-
lo diverte ma educa_ e¢id che fa del-
le sue macchiette un'arte ed una
seuola.
Per questo Farfaricllo passerd
nella storia, eome un artista ed un
’edncatore.

n America avrchbe un vuoto \:hi-_:L

- PASTELLI E SFUMINI
| —
FARFARIELLO
Eduardo Migliaccio nell’as-
sumere come nome d’arte “Far-
fariello,” appellativo creato
dalla leggenda popolare per de
| signare un diavolo, pii che paz-,
| zo, mattacchione, non indovi-
’ ‘m‘) il carattere della sua mac-|
‘chietta. Egli s’appello alla po-|
|
|

polarita del nome, e fu in que-
!sto felicissimo, mostrando nella
scelta quel potere creativo, che |
tanto lo distingue nel campo|
macchiettistico italiano. )
1l carattere della macchietta .
di “Farfariello” ¢ eminentemen |«
te educativo: piu che un dilet- |«
to Popera del Migliaccio & una |:

che Edoardo Migliaccio naeque
col genio de Imacehiettista e che
egli &, domc viene universalmente
riconoseiuto, il vero Creatore della
Macchietta Coloniale.

“La “macchietta coloniale”, scrive
il prof. Livingston, non & propria-
mente la creazione di Ferrazzano. Es

po La “macchietta” & — possiamo af-
formarlo — se non esclusivamente,
almeno origrmlmenﬁ una produzio-
ne napolitana, napolitana nella lingua,
nelle ally i, nell’ambient: ial
E’ il caratterista, nelietimologia e
nell’azione, fatto assai spesso dei ca-
noni pil rigorosi d'ingenuitd: vi de-
v'essere un significato liberale, accom-
pagnato da un doppio senso che, nella
anatura della tradizione. tende ad es-
sere pormografico.

Tuttavia, il pubblico a cui Farfa-
riello doveva piesentarsi in New
York non era interamente napolitaro
Le sue allusioni a Napoli non produv-
sevano alcun effetto su di un puboli-
co di Siciliani, Sardi, Romagnoli o
gente dell’alta I:alia, <lementi vari
cae concorrono a formare librida co
onia italiana di New Yerk.

La “macchietta coloniale” fu il ri-
coroscimento del cara‘tere cosmopoii-
tano delle nostre -olonie.

<t Pawfavialle trasformd la ricchezza

Im . Egli diverte, ma nel )
tempo stesso corregge. Anche |}
quando, truccato da donna, sem |:
bra che egli fuorvii dalla sua
linea di condotta, egli & perfet- ¢
tamente a posto. Le sue sono ¢
sferzate che riescono bene a |
!colpire anche il brutto in gon-
Inella. ¥
I Chi sente la prima volta “Far {
fariello,” dopo la romanza di ¢
introduzione, resta alquanto's
sconcertato. Gli appare un es-|;
sere, nella voce e pel portamen-
to, effeminato, e si domanda se
la celebrita dell’artista non sia j:
una delle solite aberrazioni del
/1a folla. Ma subito dopo la pri-
‘ma macchietta, il suo giudizio
si riforma ed egli esclama: “E’
grande.” Non per il falsetto
“alla De Lucia,” non per l'ori-
ginalita del concetto e la bellez
za dei versi, ma per la verita de
scrittiva del tipo.
“Farfariello” & una fotogra-
fia animata dell’ambiente, che
egli riproduce non tanto per lo
ambiente in se stesso quanto
per l'effetto, che ne ricavano
le masse. i fu
piu potente : oli di
fondo; il palcoscenico si mutd
per lui in cattedra e tribuna.
Le margiassate del colono, “ri-
sagliuto” e insolente, ignorante |,
¢ presuntuoso, ridicolo e goffo,|.
ebbero dalla macchietta del Mi|,
'gliaccio le piu dure sferzate. A
New York, e ora difficile tro-
t‘vare pii un “presidente di sog-

gieta” che s’annocchi come un
asino da fiera. E cio si deve al-
lo scudiscio di Farfariello, fat-
to cadere sul duro groppone
con tutto il lenocinio della sua
A“mezza-voce.” :
questo ri-

“ allo stesso

Maldacea. ‘ultimo rappre |
senta il tipo piu raffinato della
macchietta italiana. Ma egli
non fa che risaltare i suoi ini-
mitabili pregi artistici: rappre |
senta in una parola se stesso.
‘Migliaccio produce il soggetto,
incatena il pubblico al tipo che
incarna. Il primo & “I'arte per|
'arte,” Migliaccio “I'arte per

te, Farfariello diverte e fa pen-

are.
Schaunard. |,

T et bt By b b

la vita,” percio Maldacea diver- 51

t : mmmm-m”""

nessuno — m\r ora — SA-
prebbe e potrebbe colmare.

Ad Edoardo Migliaceio resterd
indisputato ed indisputabile,
vanto di aver creato e dato la
macchietta eoloniale al teatro ita-
lo-americano e nessuro gli conte-
stera il titolo di Re dei Macchiet-
Seenza di lui i1 Teatro Italiano tisti italiani, in America.
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passare un'ora d'intensa
pubblico foltissimo che era
al teatro delle 14 strade
rata in onore del pld
“macchiettista’” coloniale. :

Ed & superfluo dire che Farfa




di aver dedicato, nel corso
anno, tanto generoso spazio
artisti del nostro Tea-
- seguendone, il Movimen-
‘vero intelletto d’amore;
po i gindizi ed i commenti del
redattore teatrale Salvato-
o sulla vita che si vive sul-
e dei nostri Teatri Colonia-
o gli articoli di Augusto Lo
in Adifesa della Mimica e
del nostro collaboratore
s W.Pe Rose sullo sviluppo del
pa Italiano, seguendo le li-
tracciate dal nostro program-
ei piace di occuparei, oggi, del-
Origini e dello Sviluppo della
hietta Coloniale.

‘Confessiamolo, perd, subito, per

ito di enestd giornalistica!

spri d'inglese, e la zione del-

allori alla sua fronte di artista. -
Farfariello, snlla scena, non so-
1o diverte ma educa_cid che fa del-

scuola.
Per questo Farfariello passerd
nella storia, come un artista ed un

le parole inglesi con riscnanze italia.,
n’. L'armonia delie risonanze dei
letti nostri prevale sempre sull. sivi-
lanti e dentali e gutturali Larbare, e
e vien su un dialetto, pieno di sapore
estetico. 2

Qui il eollega Calitri pubblica
dal testo inglese la parte pill inte-

creazione della macchietta colonis-
le e noi altro non facciamo che tra-
durre letteralmente, lieti di con-
statare che il gindizio di uno serit-
tore americano confermi, con vo-
ce pil autorevole della nostra, il
|giudizio del pubblico italiano ch~.
da New York a Vos Angelos e San
Francisco, ha sempre proclamato
ed acclamato Edoardo Migliacei,
(Farfariello) come il vero creato-

¥ Seenza di lui il Teatro Ttaliano

ressante, quella  che riguarda la |

P "
e,

n America avrcbbe un vuoto che |

f
 FARFARIELLO £
Eduardo. Migliaccio nell’as-
sumere come nome d’arte “Far-
fariello,” appellativo creato
dalla leggenda popolare per de
signare un diavolo, piu che paz-,
zo, mattacchione, non indovi-
‘m‘) il carattere della sua mac-
‘chietta. Egli s’appello alla po-
polarita del nome, e fu in que-
sto felicissimo, mostrando nella
scelta quel potere creativo, che
tanto lo distingue nel campo

macchiettistico italiano.
1l carattere della macchietta

le sue macchiette un’arte ed una|i

nessuno — no per
prebbe e potrebbe colmare,

Ad Edoardo Migliaceio resterd
disp ed indisputabile, i
vanto di aver creato e dato la
macchietta coloniale al teatro ita-
lo-americano e messuro gli conte-
sterd il titolo di Re dei Macchiet-

tisti italiani, in America.

1
questo argomento, certo, in- di “Farfariello” & T 1
ate per il pubblico, si & oz-|re della Macchietta Coloniale i tel iy d::al:li-\lli'opis ‘z’;"é"::l"'s’i'l‘::‘ :
o, prima di noi, il coll Non sbagli dunque, quan-|' ‘o Pone SRR g LB G
0 A.anl.itri nella sua ‘‘Favil-|do seri ,in altra i ‘ . g:}i 1‘I:Iliglel:"t.c(;:‘u;':l U’:leﬂl ;
la brillante rivista mensile|che Edoardo Migliaccio naeque tempo stesso corregge. Anche|i
degna del suo nome e del suo|col genio de Imacchiettista e cie| guand;l), tru;{ﬂ;to da ﬁ?!nrllla. sem |:
rogramm i.|egli &, Gome viene universalmente| |bra che egli fuorvii cala Sua
B ol p m;e‘:de’ ? g o il v';ro Cr:-wre deelln linea di condotta, egli & perfet- ¢
Qitaliani s Miioahie ‘bol ial | |tamente a posto. Le sue sono ¢
td e nelle di cui pa-|Macchietta' Coloniale. | |sferzate che riescono bene a'l
tra le Foeforescenze, le Po-| “ba “macchietta coloniale”, serive| ' colpire anche il brutto in gon- \
otte e i Numi e Gnomi, egii|il prof. Livingston, non & propria-| nella. %8 N
le scintille vivissime del.|mente la creazione di Ferrazzano. Es If (;hlllﬂe,[l‘:; la Pli ma volta "F?ilj.l
ppartiene piuttosto Edoardo| Iariello,” dopo la anza di (
o Pi % introduzione, alquanto s
m : il z €| sconcertato. Gli appare un es-|:
i sere, nella voce e . | portamen- |+
Subite dopo il suo sbareo| to, effeminato, e si domanda se
&lﬂdw divenne| 1 celebrita dell’artista non sia
; ndiscatibilmehte I'attore pit una delle solite aberrazioni del
b 4 . el Tt re pidl popolare| ), "gi11a. Ma subito dopo la pri-
‘affascinante nelio spirito, nei Vaudevilles italo-americani del tem| 'y macchietta, il suo giudizio
‘tente ed educativo — perch? fiero, [po La “macchietta” & — possiamo af-| 'si riforma ed egli esclama: “E’
austero’e veriticro — nella critica |fermarlo — se non esclusivamente,| grande.” Non per il falsetto
S nei commenti. almeno orig: te una d “a'tllal'tI_)edLlucm," tl':on ?erbl’ﬁn-
. B = ginalita del concetto e la bellez
p B B L Wevilla®, fm!- i mpo“h?".mmn.m. el hni""" za dei versi, ma per la verita de
) di Novembre, sotto la rubri- nell.e lllnmom,. nell'ambiente sociale.| gerittiva del tipo.
Numi e Gnomi, Nell’Arte ¢E’ il caratterista, neli'etimologia e “Farfariello” ¢ una fotogra-
ella Vita il ccllega Calitri si|nell'azione, fatto assai epesso dei ca- fia animata dell’ambiente, che
apa di un “opuscoletto gradi-|noni piu rigorosi d'ingenuitd: vi de- eghb.l'lP:Od'uce nontt:slllo l'l]el‘ :0
imo. del Prof. Arthur Living-|v'essere un significato liberale, accom- ambiente in se stessq q anto
Satan t. P to della to da un doppio senso che, ne'la {:e:nl.:gﬁﬁo. che ne n-c‘vuf‘:
mostra lingna e delle nostre coss,|natura della tradizione. tende ad es-| piu potente di n articoli di
distinto cultore dell’Idioma genti-|sere pornogafico. fondo; il palcoscenico si mutd
dei dialetti italisni, opuscols| Tuttavia, il pubblico a cui Farfa-| PEr lui in cattedra e tribuna.
pubblicato, in forma di gran.|viello doveva  piesentarsi in New 30 By s i o B o
‘de articclo in ‘‘The Roman e|York non erfa - ?“g.m ‘:ols?)s,oriec:‘ic%l:)':(g:&oe, "
m‘v" Vol. IX. No. 2 Aprile -|Le sue allusioni a Napoli non prodv-| ebbero dalla macchietta del Mi|,
K 0, e che ora vien fuori solo, | ‘evano alcun effetto su di un putioli-| 'gliaccio le pi dure sferzate. Alq
!ﬂoerudito e caldo di amore e di|co di Siciliani, Sardi, Romagnoli o New Yprk, e. ora_ difficile tro-|
Sazienza nello studio della produ-|gente dellalta Talia, slementi vari|||¥ATE PTL Tl ‘;l':““l‘;‘l'i“go‘},‘,:°\f,;
&n_ lingvistics  degl’italiani di cne w.nc:).rmno 2 fomn!c Tibrida ¢o 'gls?no : é er:. Eofib & devo.al ;
werica, che hanno dato e danno| onia italiana di New York. lo seudiscio di Farfariello, fat-|

‘ntinuameate intonazione italo
tale a molte centinaia di pa

dalla bocea siei nostri italo-ame

tutti, che saprann

o sconcezza di p
8 pe, ma una nec
ca, che segue le i

yole da altre ling

trasformano.
Nuovi biscgni, cose ruove, idee

sogno  di

gentimenti mnuovi han bi

spressiope, che li rispeechi limpid

mentg{e quando nen si possiede la li

che non vide mai la scugla, 1
yebbe qui in Ametica; I'i
cile per chi non ha il cervello pron

adatto e non ha i! tempc per studiar- | che eales
quindi ia trasformazione ad orec- | procurano e decretano nuovi trion- |

w e ¥

“ Iil]e parole italiane con suoni

Questo lavoro pilt sembrare fatica
cutile, stranezza d’erudito che non speranze e le caratteristiche della vits

0, raccattando qus e la stracci di pa-|

lese & iith-

La “macchietta coloniale” fu il ri-
coroscimento del cara‘tere cosmopoii-
tano delle nostre zolonie.

to cadere sul duro groppone

“mezza-voce.” i
11 Migliaccio & per questo ri-|

!f'ottere le emozioni, le tendenze, le

i Stati Uniti.

- | ce

la sua « 2. €
la sua invidiata popolaritd ar

e

L

n-|eeli ama arte e
va la vita.
Ogni giorno che

evolve e si pe: fezic
“Faust”’

deil’zamorwale  Gooti
to, Ogni stagi

2 piova, ogni teatr

. ogni colonia che 1’ospit

a-|fi al suo genio e auovi e pil ver:

\-|  Farfariello non invecchia perchd

questa gli rinm)- |}

guardo u_lyeriorgu.llo  stesso.

Maldacea. X
senta il tipo piu raffinato della
macchietta ﬁ:linna. Ma egli
non fa che risaltare i suo
mi,t:\bili pregi artistici: rappre

incarna. 11 primo e i3
‘arte,” Migliaccio I’arte per
la vita,” percio Maldacea diver-
te, Farfariello diverte e fa pen-

sare. ke 1

a egli «i|2

come il

-~ mo

li

con tutto il lenocinio della sua':
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ol Shubert Majestic
®The appearance of the Allara Ttaliaa
:"'pertmre Company last night at the
edubert Majestic provided the first op-
sertunity to Prov jdence theatregoers to
oy Farfariello, otherwise Signor
f2duardo Migliaccio, a famous
momedian. Although the Italid
r#r comedian has been referred
he Italian Harry Lauder his methods are
yearer to those made familiar to Ameri-
san audiences by Laddle Clifr. If his
methods are not those of the knighted
Waudeville artist, Farfariello is an artist
¢ exceptional ability and he kept his
Jhearers In a constant gale of merriment.
His versatility is unusual and his num-
\eﬂl ranged in interest from &a rather
thetlc sketch of an Italian, returning
$:mo #fier being buffeted unmercifully
n the land of the free to at t in which

AHL

1AW

r

ONIN

‘Niprgving

e impersonated a Sicillan dame of a
most certain 4ge.
The rest of the bill consisted of sev-

the Ugo Ventrella coripany

eral singers
“Evil Passions,”

n a vivid one-acter,

and ‘the F. Allara company In & brief
comedy sketch, “The Married Bache-
lor.” The evil passions of the drama

ONAQIAOYL

were the usual ones associated with the
eternal triangle. This time the triangle
had two feminine angles and Signor
Ventrella had the role of a blundering
philanderer. He was the modern imper-
turbable Don Juan, capable of maintain-

k!

ing his monocle without & quiver while |  ad
in the act of breaking (wo womanlv =
hearts. The interest of the plece was
enhanced by the prompter, an institu-
tion in the Italian theatre. Last night |

this gentleman kept the pace high n.nd‘
gided considerably in tearing passion to
tatters. N

The singers in the company were n-’

LVAsKANL

pable and their ‘songs were pleasingly | 4
. The work of Signor Vincenzo al | "
Maio, tenor, was excellent and was much | —
appreciated by the audience. His sing- = |
ing of sentimental ballads was done in 2
the gracious manner of an older school =
Signor Oreste Coppola baritone: Mlle -
Bessie lLevine, soprano, and Signorina
Merighi-Scuderi, who sang ec entrie im-| | '-3
nrovisations, was generally excellent. l -
To-morrow evening the company win —_
resent Victofien Sardou's "la Tosca.” ' §

N\ AMMORE E PPEZZE!

Macekietta Napoletana musicata dal maestro R, De Lo

4
M'aggi’ a truvd 'na vecchia amevicana:
capille janche e... vorza chiene 'e pezze
Me s0' seccato 'e fa 'sta vita cana,
voghio sciald nu poco int’ ‘e ricchezze!
Maggi’ a truvd na vecchia 'mericana!
Si carta coglia,..: Waggl’ a d¥ accussi:
Ca tutto @ nu cummercio, vecchia mia,
facimmo a cagno ca nun nce perdite!
Vuie m'ammulldte ‘e pezzze ca tenite...
Bd io ve dongn. .. tutt’ "a giuventa!...
Il
Embé & ‘o piglio stu mustaccio niro!
St'woechie napulitane: 'Sta presenza!
Overo va 'na pezza ogne suspiro!...
E nece lavverto senza fa credenza...

Embhe s' 'o piglio stu mustaecip niro!

Facimmo patte chiare, 1I' aggi’ 'a ar:

Me vengo chistu core, ¢l ‘o vulile....

A chesta terra cca tutto s'accatia;

e nun v 'a véngo 'dint’ 'o sacco 'a gatfa...

Voi rifrettete benc e... si no?!... No!
1L

L'agzio faito stampd ncopp’ ‘e giurnale:

“Un giovanotto cerca posizione:”

“§' jmbarcherebbe pure a bene 0 a male”,

cu na vecchia che avesse nu milione!. ..

11’ aggio fatto stampd ncopp’ ‘e giurnale!
8i carta coglia 1Vaggia 4V accussi:

Signora mia nun SONgo titulato
Nun songo conte, prencepe o barone'. ..
Songo sultanto ‘o capo masculone,
tengo nu bueno. .. core e niente echif.
1T,

Yulimmeo fa' I' Italia palmo palmo!

Me mbareo, senza darne manco avviso

Cu stu guaglione affianco, @ ‘o mare calmo,

Zi' vecchia mia, te siente ‘nparaviso!. ..

Vulimmo fa' I'Italia palmo palmo!

' Sempe ¢ 'a trovo m’ aggl’ & divertl!
M 'a porto a/vedd tutto ‘. scavaniente,
tutt’ ‘e musee, come ..., due dorcl amante,

: tante e tante,

o dico 'a veechia: mmiez’ &
: t

|aL

| successo
|della compagnia. Eduardo Migliaccio

TEATRO PALACE
in tutta la settimana, il
tutti i numeri

Pienone
continua per

«parfariello” ha conquistato tutta la
nostra Colonia, ormai non vi & ita-
liano in Boston e dintorni che pud
fare a meno di discutere sulle sue
macchiette. Si fa a gara per esaltare
i pregi dei suoi lavori, e per dimo-
strare con quanta abilitd egli si pro-
duce nei tipi pid staccati.
Dall'aristocratico cilindro al ca~
ratteristico berretto siciliano, dalla
marsina impeccabile alla giubba del-
l'operaio, dalla sfarzosa decolte del-
la chanteuse biricchina alla gonnay
sdrucita della popolana ciarliera;
Egli passa con semplicita e sostiene
i caratteri senza affettatezza ecco |
tutto. }
La Coppia Paris si va producendc
in un ottimo repertorio italiano, dan:
do cosl occasione al nostro pubblico
di gustare quei lavori che — erronea-

|
|
|
|

e Bl

|co repertorio.

»
B
i E

capolavori cinematografici. Quanto di

conosciutissimo

in Italia, e precisamente nella regina

mente — si ¢ creduto non lossero,’
possibili nei vaudeville d’America. /.
All’esecuzione perfetta fanno eco”
il brio spontaneo € le ottime voci
che i due artisti posseggono. }
La soprano Clara Matera miete al<
lori per i ricami della sua voce, e coi
quali ella sa artisticamente adornare
la fine musica delle scelte canzonette
romanze e brani d’opera del suo ric-
\

Il giovane tenore Somma va ogni
giorno acquistando le simpatie del
nostro pubblico. Egli per quanto
nuovo nell’arte ha sufficienti meriti
per essere elencato come uno dei pid
bravi artisti italiani in America.

La sua voce dal timbro piacevolis-
simo si piega con dolcezza affascinan-
te nei pin difficili intrecei della no-
stra musica.

L’entrante settimana si proiette-
ranno in questo teatro due superbi

pia perfetto ha potuto sin’ora dare
l'arte silente.

Un sensazionale e movimentato
dramma i1 di cui protagonista & il
celebre artista Wil-
liam S. Hart: ed una commedia me-
ravigliosa per la ricchezza dei quadri
fra i quali molti furomo fotografati

dell’Adriatico, la bella Venezia. In
questo immenso lavoro compariran-
no come protagonisti celebrita au-|/|
tentiche come Frank Campeaun, Bi-
leen Percy ed Eugene Ormonde.
Insomma & da ritenersi che sard
una settimana completa in tutto e
per tutto, ed i1 nostro pubblico non
si lascerd sfuggire l'occasione di po-
ter godere qualche ora di diverti-
mento che rinfranca le membra dal-
l'estenuante lavoro cotidiano.

Il Ginrnale Italiann

Published daily and Bunday by
I Jialian Press Publishing
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—_ ey, FARFARIELLO ™Y

Una delle caratteristiche pid sin-
golari della vita Italiana in New
York, ed una delle prove pln con-
vincentl della tenacia con cui la
nostra folla emigrante si trascina
appresso tutte le forme della sua
vita intellettuale, & questa foritu-
ra di liriea napoletana, questa al-
legra e gentile arte piedigrottesca,
una specie di monile grazioso che
lanima popolare non pud nd di-
menticare né abbandonare.

Farfariello 4 una delle pin sin-
golari incaruazioni di questa inva-
riabllita dello spirito meridionale.

E' un artista, nel suo genere, in-

crea egli stesso la parcla ed il peu-|
siero di ¢id ‘¢he ecanta, ¢ le sue
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ereazioni sono cosl aderent! alla vi-
ta, cosi luclde dl veritd, la loro|
ironia @& talmente materiata di|
cose, di fatti mormall all’esistenza

della colonla, & cosl priva di quei|
trucchi professionall che fanno ri-|
dgre senza persuadere, che talvol-|
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(4 assume un_gero ¢ squisito signi-
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1

Comunicazioni, corri
“.i‘inén?rcumundno. momn%.r%.:'n ov:c
essere | >
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0, o : i !
LE  ITAL £8¢ Lafeyette 8t l;rrlau due ore, e aver l'eloguenza | questa strofe, in cul &, al di 1A del=
- di Demostene, oppure 3 are | l'um > “—A
L o { , oppure ammazzare | I'vmorismo, una certa severits :
el 1641 Spring. Cable “Glorital” N.Y. | me e il lettore con due colonne di | MONIHCE, plena di pensiero: : ‘

Entered at _the Post Office
< at
York as Becond Class Matter, .y

Sunday,

September 18, 1910,

| estraneo la psicologla un po’ grot-|
tesca, ma pilena di buon senso, te- |
nace nei principli di razza, bonaria, |
allegra e rozza del cafone acclimato |
in America, senza per questo av
cercato d'essere [Italiano,

dovrei |

prosa. Ma #e io lo conduco a ve-

dere “il Cafone che ragiona re-|'
citato da Edoardo Migliaceio, ov-
verosia Farfariello, tutto quesio|’

piceolo mondo un po’ deformato,
un po' inquinato di parole o dl co.’'’
stumi locall, ma cosl pieno d'uns |’
Italianitad indistruggiblle, balza fuo-|"
ri evidente com una meravigliosa

verita, = una limpidezza vivace

.ﬂﬁlzug:~n1§ pitt completo «li tanti | quas! pia di una macchietta, & addi-
e hanno conquistato il pub-|rittura un piccolo hozzetto, cesels

A iano, im patria. Come 0 co usto finissimo i

blico ital ’ lat n un gu n , pleno

trovatore del buon tempo antico, razia; e di comicitd; la Sp.-
1 I di 8 ' i .

| lletato il teatro di varieta.
| della

{21,

“danno al. calli wmaggiore virtR,

ed umorlstica veramente
nale.

Non parlo delle altre parodie, dl
carattere non colonlale: l'aver
creato qualcosa di nuovo, in un am-
blente che sembrava appassito nel-
la pid desolante monotonia, averlo
creato da sé, scritto, adattato, in-
corniciato In una truccatura impa-
regglabile, facendo uscire un tipo|
vero, vissuto, dotato d’'un signifi-|
cato umano, dalle proprie mani &
dal proprio cervello, & un'opera
d'arte come aver modellato o dise-
gnato una figura.

11 fillodramiuatico, per esempio, &

eccezio-

nuola napoletana’ & una delle eréas
zioni pli gale che abblano mal al-|

Ma, ripeto, la pin bella ori ’
lita dif Farfariello sono le p‘m
vita coloniale. i

La storia vera della colonia lﬁp
jana di New York I'ha scritia ’

scolpita, nel Bosso, nelle i
magini di questa folla in contl‘“
trasformazione, afferrate, fofogras
fate, o rese vive da un' arte aps
gutissima e facile. "5

To non so quanti e quall del mo~|
atei serlttori seril abbiano veduto
il perchd ed il come di corti carits
terl speciaili a questa colonia, I
I vede e 1i delinea Farurw.

Questo mondo & cosi combinate
‘i1 eafome qul conta di pid, -
‘I

"

blasone non vieue apprezzate,

‘L1, la sclabola 1'usa il signore
‘per vertenza d'onore appland

‘Ma cch pesa o se jotta sudore
qui la seldbole serve a zappa!

uﬂ.
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L'AFTERNOON AL CIRCOLO ITALIANO

Se alcuni fra i giornali quotidia- che uno scrittore possente possa
ni Italo-Americani (non alludo cer- rendere, con up volume di cento
to al “Progresso™ poiché... il “Pro- pagine, il tipo della cafoncella ita-
| gresso” & destinato a pochi e senti- liana americamfizzata, cosl come il
| ti monumenti) si sono limitati a Migliaccio lo rende con la sua Rosy
| publicare la cronaca dell’afternoon Spaghetti.

!di sabato al Circolo Ital A Nutriccia, & un capolavoro di
|del “Signor Colono” che, con la spirito e di trucco, di trucco sovra-
| efficacissima coadiuazione o maga- tutto, poiché Farfariello, vestito da
;ricompllnudelI'insunubileC‘po Nutriccia mi ha fatto rivivere il
cuoco Alberto Bonaschi, sono stato tempo in cui, giovanotto, andavo
| I'organizzatore, non posso non co- secutando le medesime nella villa
minciare col ringraziare tutte le si- comunalie di Napoli.
gnore pel loro cortese intervento. 'O cafone che rraggiona gia noto
| ™ Solo che il tentativo, anzi che ri- | ai soci del Circolo fu applauditissi-
| manere allo stato di riuscito tenta- mo per I'arguzia indovinata e per
tivo dovrebbe diventare una con- la profonditd del pensiero che in
suetudine la quale cosa potrebbe certi momenti (se non temessi con
avverarsi mercé la lodevole abitu- | una parola indecente di menomar-
dine da parte delle signore di fre- | ne la bellezza) direi & filosofico.
quentare sistematicamente le sale| In quanto alle lettere di Caruso
del Circolo e mediante la valevole poi rinunzio a parlarne, poiché sen-
cooperazione di tutti quei soci che | to che ogni tentativo di descrizione
| pel loro standing sociale e per le | & superiore alle mie forze; solo dird
loro relazioni, sono in condizioni | che io non sapevo che dal trucco si
| di organizzare dei trattenimenti. | potesse trarre il risultato che ne trae
| n @ ottimo. [ iche’  Eduardo Migliaccio.
| tutte le artiste e gli artisti del Me-‘( 1l Caruso di Migliaccio dovrebbe
| tropolitan Opera House, in gran esser sentito, o meglio visto, da
| parte italiani, se garbatamente in-| Errico Caruso, poiché solo Errico
| vitati, non si rifiuterebbero certo  Caruso potrebbe adeguatamente ap-
| ad animare le sale del Circolo che, | prezzare il Caruso di Migliaccio.
| durante la stagione invernale po-| E chiudo come ho cominciato
trebbe diventare, anche per loro per lui: egli @ un artista.
personale comoditd, il loro quartier | La signora Costa, sempre corte-
generale.... En?77%?? sissima, cantd, senza farsi pregare
A | due romanze. La sua vocina gra-
Un po’ di cronaca: | ziosa e penetrante piacque infinita-
L'afternoon non poteva essere co-| mente si che fu festeggiatissima. A
ronato da pid bri lei un grazi speciale poi

Comincid con una colazionesqui- | che si cooperd pel successo della
sita, risultato dell’interessamento  giornata, sia con la sua presenza,
dell’esperto Capo-cuoco il quale in | insieme con I"aitre sigi®ie, Sia con
quella introduzione, per niente tra- | la sua valida ed apprezzata contri-
scurabile, del trattenimento, aveva | buzione artistica.
impegnato la miglior parte del suo| E la Signora Teresa De Matienzo
| amor proprio. cantd ancora Luna curtese, Core e
La sala da pranzoera costrilucen- | mamma, L'ammore ¢ comm’'o
te di bellezza e di sorriso femmini- zzuccaro.
le che perfino la venusta di Mario La graziosita di questa dicitrice &
Marafioti ¢ la incomparabile ele- inarrivabile poiché ella al fascino
ganza di Nino Scaturro, passarono <he emana dalla opportunita della
in quarta linea. sua civetleria accoppia una nota
passionale e sentimentale che poche
Entrando nell’altrz sala ho avu- artiste posseggono.
to una piccola stretta al cuore nel . Ma il maestro Randegger non
ricordare fuggevolmente la disfatta | poteva lasciare il publico col desi-
di Dogali: le sedie giacevano tutte  derio di risentirlo, si che si rasse-
come fossero state allineate. Ma la | gné ad afirontare ancora una volta
sala si popola subito si che il palli- | il feroce istrumento ed ancora una
do ricordo di disfatta si cangia in|volta lo domé. “L’'armonia della
una visione di trionfo. sera’’ di List, un pezzo che pud ese-

Vittorio Franco, un bel baritono, | guir solo chi ha tutte le qualita del
Luu. voce timbrata e pastosa canta | grande pianista, non poteva esser
una nuovissima romanza del fu | suonato meglio né pid applaudito.
maestro Rotoli, la Gondola Nera| Ed il finale spettdo a Vicienzo De
(che cosa sono mai cinquant’anni| Crescenzo (mi perdoni selo chiamo
di fronte all’eternitd?) ma la canta | cosi, ma la napolitanita dell’arte
cosl bene ¢ piace tanto da farmi|sua mi fa provare la voluttd di chia-
pensare che se eglinon fosse quel-| marloVicienzo) Manella’e cera e Lu-
P'innominabile sfaticato che & a-| palu’ sono canzoni di rara bellezza.
vrebbe potuto fare delle belle cose. |  L’hanno sentite, coloro che non

La signora Teresa De Matienzo | erano al Circolo? No? peggio per
canta Calandrella. Doppio trionfo, | loro. Cerchino di diventar soci, poi
questo, della esecutrice applauditis- | vengano al Circolo e cosi un’altra
sima e dell’autore, maestro De Cre- | volta non ci invidieranno.
scenzo, che I'accompagna al piano.

L'indegnita del pianoforte mi fa
arrossire nel chiedere al maestro
Randegger di suonare. | merita del Circolo pel buon esem-

Ma il maestro Randegger, quan-| pio di assiduita che da alle altre si-
tunque pur grandemente sdegnato  gnore. La signora Costa piena di
verso I'ignobile piano, accetta. | spirito e di buon gusto con la sua
sa, del resto, che la maestria delle | signorina figlia dai begli occhi ap-
sue mani ed il suo talento musica- | passionnati ed assonnati. La signo-
le, giungeranno a trasformare in | ra Bonaschi, tutta brio e simpatia.
ipllnn(unt una chitarra. La signora Malossi, infinitamente

Randegger esegue “‘Sull'ali del | graziosa. La signorina Cuif. La
canto” di Mendelshon. gnora Paterno. La signora Ciappa-

Perfino il pianoforte & rapito si relli-Viafora. Una ineffabile bruna,
h da diventare docile ¢ buono come | fatta di sentimento ¢ malinconia e
non avrei mai pensalo e tunto da | della quale mi sfugge il nome. E
permettere all'insuperabile piani- | molte altre.
sta di affermare la sua tecnica sba-|  V'erano poi il Dott. Stella, e pro-
Morditiva in un secondo pezzo, il | fesseur de langue francaise Arbib-
waltzer di De Beriotz. Costa (al quale sard conferita la

Pensavo: chi sa di quante dita  menzioneonorevole per aver volon-
son fornite le mani di Randegger ? tariamente funzionato da elettrici-

1l maestro De Crescenzo con quel- | sta), Dott. Castelli, Dott. Scaturro,
le sua dizione affascinante accenna | Capo-cuoco Bonaschi ex letterato,
| la sua canzone 'O Surdato. Ricordo | barone Del Bosco, Avv. Malossi,
bene di aver parlato altra velta di Dott. Marafioti, Cav. Perera, Emi-
questa bellissima cosa del De Cre- | lio Perera e figlio, signori Alessan-
scenzo, ma non rinunzio al piacere  dri Ascoli, De Marco,
di insistere sull’argomento poiché, | C , De Caro, Landi, Memmo,
dicendovi che il publico tut cchieri, De Luca Tigani, Cav.
femminile sia maschile, se ne andi ni, Alfredo Melina, Dott. Cas-
talmente di capa che non seppe € Francesco Tocci, Dott. Aqua-
non volle rasseg ro, Dott. Tocci, Dott. De Gregorio,
tirla, mi r Avv. Vicario, Oron-
che il mio precedente entusiasmo | zo ti 0 Luigi Lucatelli che
era perfettamente giustificato dir si voglia, Ottorino Ronchi, Rug-

Eduardo Migliaccio (Farfariello); | giero Bolino ed altri.
egli @ un artista nel senso vero ¢| O che bella festa! che bella festa!
| proprio della parola. lo non credo E. R.

Fra le signore noto:
La gentile signora Stella, bene-

a non ri

agevole dimost
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Al Circg lo

Mi trasformo per un istante inun
luv-

wis. S
Ita!ia‘ .

 disb
11 Maestro De Luca il 'q‘l’ll‘
go alle menticato di mettersi il

iere antico ¢ mi rivol; ! gyt F.duunlurol

dame gentili che frequentano il cir- posts

| .
}“1‘—’(‘)“4‘-‘:: .pnu i, vogliate co_ncv- re
dere a me, riuscitissima imitazione

del mandrillo, I'estrema punta
| vostre

m:o dal tortuoso inchino,
| ringraziarvi di avere ¢
mente gradito il brevetrat
che nelle sale del Circol
organizzare ¢ che @ st
| da trionfale successo.

brevemente annunziato ues
<ale del Circolo Italiano, durante canta, ella—direi

cio o Farfariello che dir 34 -€
gala al pubblico, e.s.l:. ‘:‘
La primavera nuova we'
delle primpdonn ,una cnnz_org(':‘r:\
de- ziosissimaed una mu::h_ugﬂ ond
reso tissima nella quale tu_m i :chl
possa Migliaccio; la gen alith de'".“'
osi garbata- tore satirico, il hu9n xuslon::’, ¢
tenimento sto efficace e_sohnu. I:rn;" =
ircolo ho volufo qualita “"ﬂ"! :hs:m:esorp{_'
la contrafiazione perfetta rol
allacre= contribuiscono tutte ad 8 p rer

nche dita, ond'io, nel
il settecentesco bacio,

| u.mun i la simpatia del pubblico ¢
b » plaude entusiasticamente. f .
" - E’ la volta i Terrresa d¢/

Questo “ Signor Colono™ -vevl- 10, quella d *0 zzuccaro.

nelle |’ bizzarra questa donna

i —
di sabato scorso, Si Sa- tere di distruggere sé st

Pe v'o cunta ce
P “aceussi
Che me penzaio ch'

I" be e m i bevuto, P ; un'altra

he mangiato e bevuto, yentare un’altra; un @
rehe cantato o to allegra- to da un armonioso ir
| anche cantato e suonato £ra- ma

e enti © capelli; oc422

i di malizia e tenerezza affa,

denti che sono tutto un
volutia, capelli che fan di R
n quadro di passione.’
-dﬁ‘:l-':anu «’g calandreh D,
riuscitissima satira della ¢
italiana trapiantata in AGE]
# poi quella benedett: canzc ]
* | ignorerd sempre il n'orfnspeth
non sard mai capace di ricgli St
tro che * P ammore € one §
. zzuccaro” una frase infergs B,
& preferirei quasi di ntzn ‘s:
ché quello ** zzuccaro™ s! -1
A Quel denti mi turba inlenf]
strano.
La signora De Matienzc || Dll
alla quale tutti si affollan

use|
giata come non potrebbe .isiﬂ’
pid. a cart

Una breve pausa. 6 Br

_ﬁ{éﬁ——

gnora TERESA DE MATIENZO

E mi accorsi che I'annunzio era
stato largamente notato quando,
entrando nella sala da pranzo, h?
trovai gremita di belle signore cosi
come non la & stata mai di giorno.
Vado ad inchinarmi innanzi alla
signora Perera il cui marito mi ag-
gredisce ¢! edendomi: _

E Migliaccio, poi, non vien
Rispondo uddilnndox!l un giova-
notto che con una faccia tra il bar-
tender irlandese € lo scognizzo na-
poletano ci guarda con aria coffia-
’o{;‘i"nnpoco giunge anche la si-
gnora De Matienzo e si fa colazione.
Bonaschi, della cui tavola siamo
ospiti si moltiplica come uomo di
buon gusto ¢ pid ancora come capo

co.
‘“gi"dice perfino che per i-.:lrcllc Ct;sl‘:
| citudine sia andato ¢ ) “
Ci credo. redo che - sm‘:up:;:h-:
i friggere i i pollo che &
di friggere 1 e era troppo Iritto | circondati.

S ro da segni di irrequietezza, | ¢! jasmate, il Dott. Stella & entu
i e , | entusiasmate,
| Scatur £

1 due simpati
Le Signore tutte sond

i i ). 2 siasima
come sempre, € Marafioti dimostra siasmato. entusia: o,

| ]ampantemente che uno specialista l',n\'v‘ \::::)sil @ entusiasmato, i
| e malattie di gola pos iede sem- | Perera s ik
= oce atta a covrire anche 1a | ed il figlivolo (peccato ché T
pran \u;k del Metropolitan. lo spirito santo) Scaturro, un
"“.'.’?"..fs"u'.-i ©on la barba, che & riap- | fioti, Albanesi, Bonaschi, tutts si
lpm-g:, si serve dei suoi gorgheggi mo c"-:.':«s.r.:'ﬁ:lm i
|da usignuolo permartireate TAr Ll o Con questa macchietta in ct
folig: Oh poviens ' tutte le pose grottesche del filodram
wmp“"-“l‘l;,r.esideme dell’ Araldo Ita- matico risaltano marav ixln«»snm?n
Ve o Capparucci, fa il pro-| te, Migliaccio ci fa ridere tanio ch
liano, Angelt CORPL ronarsi quin-| potrebbe sostenere in buona fede da
ponimen o pazza gioia. Albanesi |averci regalato due anni di vita pe
dinnanz’ & razione peripatetica |ciascuno o per lo meno duecentc
fa une om0 alle tavole. L'ex | casss di Ferrochina-Bisleri.
pinde l«l»re Tocci, con aria mona-| La Signora De Man:nz: .rlpilf
z;)l\:ri':terrnmpc di tanto intanto il 'a calandrella’ e poi canta **'e cce-
rosario per {ars. “,i"',‘;“. mp’:ru,(’: e eliziosa! Ebbene, vedete, dopo
o pne \.:3:1 mente sorbisce il |aver sentito **'e ccerase ” dalla De
b.n»_\.ofm ';) 1t. Stella guarda sod- | Matienzo, io ho concepito lo strano
oali. BO B O disegno di profittare di una bella
J"x‘"‘: S rione, per grazia di Dio, | giornata di sole per prendere con
la ;i:u. ¢ si passa nell'altra sala. | me Voggetto dei mie pensieri ¢ tra-

ntusiasmati il pace Ex
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. L’AFTERNOON AL CIRCOLO ITALIANO

| Sealcuni fra i giornali quotidia- che uno scrittore possente possa
| ni Italo-Americani (non alludo cer- rendere, con un volume di cento
to al “Progresso” poiche... il “‘Pro- pagine, il tipo della cafoncella ita-
gresso’” & destinato a pochi e senti= liana americanizzata, cosi come il
ti monumenti) si sono limitati a Migliaccio lo rende con la sua Rosy
publicare la cronaca dell’afterncon Spaghetti.
di sabato al Circolo ltaliano, io, 'A Nutriccia, ¢ un capolavoro di
del “Signor Colono'” che, con la spirito e di trucco, di trucco sovra=
efficacissima coadiuazione o maga- tutto, poiché Farfariello, vestito da
| ricomplicitadell'instancabile Capo- Nutriccia mi ha fatto rivivere il
cuoco Alberto Bonaschi, sono stato tempo in cui, giovanotto, andavo
Porganizzatore, non posso non co- secutando le medesime nella villa
minciare col ringraziare tutte le si- comunale di Napoli
gnore pel loro cortese intervento, 'O cafone che rraggiona gia noto
Solo che il tentativo, anzi che ri- ai soci del Circolo fu applauditissi-
manere allo stato di riuscito tenta- mo per I'arguzia indovinata e per
tivo dovrebbe diventare una con- la profondita del pensiero che in
suetudine la quale cosa potrebbe | certi momenti (se non temessi con

avverarsi mercé la lodevole abitu-| una parola indecente di menomar-
dine da parte delle signore di fre- | ne la bellezza) direi & filosofico,
quentare sistematicamente le sale| Inquanto alle lettere di Caruso
del Circolo e mediante la valevole | poi rinunzio a parlarne, poiché sen-
cooperazione di tutti quei soci che 1o che ogni tentativo di descrizione
pel loro standing sociale e per le & superiore alle mie forze; solo dird
loro relazioni, sono in condizioni | che io non sapevo che dal trucco si
di organizzare dei trattenimenti. potesse trarre il risultato che ne trae
Il momento & ottimo. Dappoiche’ | Eduardo Migliaccio.
tutte le artiste e gli artisti del Me-| 1l Caruso di Migliaccio dovrebbe
| tropolitan Opera House, in gran esser sentito, o meglio visto, da
parte italiani, se garbatamente in- | Errico Caruso, poiche solo Errico
vitati, non si rifiuterebbero certo | Caruso potrebbe adeguatamente ap-
ad animare le sale del Circolo che, | prezzare il Caruso di Migliaccio.
durante la stagione invernale po-| E chiudo come ho cominciato
trebbe diventare, anche per loro | per lui: egli & un artista.
| personale comodita, il loro quartier | La signora Costa, sempre corte-
| generale.... Eh? 1 sissima, cantd, senza farsi pregare
| o due romanze. La sua vocina gra-
Un po’ di cronaca: zlosa e penetrante piacque infinita-
L'afternoon non poteva essere co- | mente si che fu festeggiatissima, A
ronato da pid brillante successo, lei un ringraziamento specic'e poi
Comincid con una colazionesqui- | che si coopero pel successo della
sita, risultato dell’interessamento | giornata, sia con la sua presenza,
dell’esperto Capo-cuoco il quale in|insieme con I"altre sigif®ie;Sia con
quella introduzione, per niente tra- | la sua valida ed apprezzata contri-
scurabile, del trattenimento, aveva | buzione artistica.
impegnato la miglior parte del suo IZ la Signora Teresa De Matienzo
amor proprio. cantd ancora Luna curtese, Core 'e
La sala da pranzo era costrilucen- mamma, L'ammore ¢ comm''o
te di bellezza e di sorriso femmini- zzuccaro.
le che perfino la venusta di Mario La graziosita di questa dicitrice @
Marafioti ¢ la incomparabile ele- inarrivabile poiché ella al fascino
ganza di Nino Scaturro, passarono <he emana dalla opportunita della

in quarta linea. sua ¢ivetler
.

accoppia una nota
e passionale e sentimentale che poche
Entrando nell’altra sala ho avu- grtiste POsSSEERONO.
1o una piccola stretta al cuore nel Ma il maestro Randegger non
ricordare fuggevolmente la disfatta | poteva lasciare il publico col desi-
di Dogali: le sedie giacevano tutte | derio di risentirlo, si che si rasse-
come fossero state allineate. Ma la | gnb ad affrontare ancora una volta
sala si popola subito si che il palli- | il feroce istrumento ed ancora una
do ricordo di disfatta si cangia in|volta lo domb., “L'armonia della
una visione di trionfo. sera’’ di List, un pezzo che pud ese-
Vittorio Franco, un bel baritono, | guir solo chi ha tutte le qualita del
alla voce timbrata e pastosa canta | grande pianista, non poteva esser
una nuovissima romanza del fu|suonato meglio né pit applaudito.
maestro Rotoli, la Gondola Nera | Ed il finale spettd a Vicienzo De
(che cosa zono mai cinquant'anni | Crescenzo (mi perdoni selo chiamo
di fronte all’eternita?) ma la canta |cosi, ma la napolitanita dell’arte
cosl bene ¢ place

tanto da farmi | sua mi fa provare la volutta dichia=
pensare che se egli non fosse quel- | marloVicienzo) Manella e cera e Lu-
I"innominabiie sfaticato che ¢ a-

na lu’ sono canzoni Jdi rara bellezza,

vrebbe potuto fare delle belle cose L hanno sentite, coloro ¢che non

La signora Teresa De Matienzo | erano al Circolo? No? peggio per
canta Calandrella. Doppio trionfo, | loro, Cerchino di entar soci, poi
questn, della esecutrice applaudini venguno al Circe B oo) wafaitre

sima ¢ dell’autore, maestro De Cre- | volta non ci invidieranno

scenzo, che I'accompagna &l piano .

Fra le signore noto
La gentile signora Stella, bene-

L indegnita del planciorte mi fa

rrossire nel chiedere al maestic

D@rte Drannatica&

Sunday, September 114, 171).
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Tre anne fa, dint'a v

\is. 51

Noe stev'a recith nu pri "7 7 v Cir 0 QT— ltalla‘.a“dg

Artista overamente di ¢
Don Picchio Pacchio D'arg »

S'aveva fa'o Conle 'e Me
E steva fore tanta na sseril
Penzaip: 'a tante e tante I's
'O veco fa purzi da st'artis u

'A sera appriesso, cu on
Me preseutaie 'a porta p -
— Biglietto ? So v'artis| u
Nuie rispettamme semp

Me dettero na seggis
Che non per dire n’ g
Nee steva attuorno " e
Nuo palmo ’e rasso. Che

Se ne passaie sicura nj
Nira puzze 'e pippe vee
Nu pianeforte, che fac
E o prufessore wmiezo n

A tela s'aizaie, e che
Pe v'o cuntia ce valar
Parlavano 'sceussi netto.
Che me penzaio ch'erano !

s

- &

Me veco 'appresentd ‘o
Ca ’e scarpe rotte, tatte 8
Tegnuto come fosse nu

we | 1go alle menticato di mettersi il

1
te in un Il Maestro De Luca il q\“”
oil cir-| posto al piano ed E uurflorof
| cio o Farfariello che dir ya - €
{econce- regala al pubblico, estt ‘\
Jitazione ‘‘La primavera nuovd L\}::“
\nta delle primadonna’, una »ﬂn{l:f:m“
nel de- ziosissimaed una macchiet®l
réio, reso tissima nella qualc_m_tp‘; F;n:u‘!.
no, possa Migliaccio; la genialita \.lnm‘
garbata- tore satirico, il hu(.m gusu:',:; %
enimento sto efficace e sobrio, le ‘n.l.l]“ -
ho volufo qualitd vocali che nell’ i
, coronafp voce femminile sono sorpf——
la contraffazione perfetta roi
contribuiscono tutte m_l AP pes
la simpatia del pubblico L'
» plaude entusiastica mente. v—‘q—k
= E’ la volta di Terrresa d¢
no’t ave uella & *o zzuccaro. [ *
’ d“' nelle w’Et‘blmnl questa donna
10, durante canta, ella—direi — ha los——
:0rs0, Si 58~ yere di distruggere s¢

lso allaci

stess— —

f n10 € bevutd, yentare un’altra; un'altra

ato allegré= mato da un armonioso i¥
occhi, denti ¢ capelli; oc A

|
h f | di malizia e tenerezza affa

D o i che sono tutto un
Cu na eazone neuollo 'e : ‘f ,3:?:,& c:peuli_ che f::‘ :. RO
Poi al quint'atto o con ) % . |ad un quadro di passione.
Ma chi ':ddice chesto ? e, ok ! Ella canta *''a calandrel ),
Quello ne fece un'altra el m‘ riuscitissima sanr:x dglllu/\(( il
; ) o jtaliana trapiantata ir B
lﬂ'b s . 5 ke d' L)) # poi quella benedetta canzd
0 OOIIh & nu Iiﬂﬂou. L Y T | \'norGM sempre il nnqnspcth
*Ca spenue e spanne sonz’ non sard mai capace di ricgli St
Oa ya fucenno nvidia a b tro che ** I' ammore ¢ one 1
€% ’s tatte pll'h"‘l 1 z2zuccaro’’ una frase mferss B

Ma Piechio usci dal gen
Un’altro tipo; 'insomma
Pereio, na giacea bn:.m ;
E un cazoue ch'era 'un pi

Scusate amico ? Neh, chi &
Ma chillo & proprio o Rre
E comme, maneo 'a faccia 8
E voi che dite! Quello lla e 'c

Curretteno

Ma po dich'i: & peeché tanto fr

Tutt’ & quis d'interpetrazio

Nun serve s verita, tutto stu ¢l
© & ehi ba fatto 'o Conte nu ri

) "0 tipo ‘e Il'elex

rnacchie a mil

gy ,\
Py

gnora TERESA DE WA IENZO

preferirei quasi di non s¢

cha quello ** zzuccaro™ str

p quei denti mi turba m:lent
i) 3

strano. ) ‘
L.a signora \?c \\n_l_wnu, 1l |)|l
alla quale tutti si unullunusw
giata come non potrebbe |is|||P
pid. a car
Una breve pausa. 6 Br

stato largamente

notto che con una

tender irlandese €

E mi accorsi che l'annunzio ¢

entrando nella sala da pranzo,

trovai gremita di belle

L come non la & stata mai di
Vado ad inchinarm

signora Perera il cui marito mi ag

gredisce chiedendo

E Migliaccio, poi, non viene

Rispondo additandogli un gilova

ra

notato quando,
la

signore cosi

giorno

i innanzi alla

mi

faccia tru il ba

lo scognizzo na




EDUARDO MIGLIACCIO
FARFARIELLO ..

Quando, nel numero scorso di questo giornale, sulla co-
pertina di prima pagina, apparve la fotografia di Farfariello,
sottolineata dallo avviso per questo articoletto che doveva se-
guirla, la fungaia maldicente degli artisti a spasso si agito al-
quanto, e ci fu qualcuno che rise di intimo compiacimento
pregustando I’arcana sensazione che avrebbe dovuto apportar-

Teri la Compagnia del popol
i simo Farfariello ha fatto i| suo de-
l{bnuo al Teatro Liberty in Broad-

11 debutto non poteva essere pia

e

Colla "Casta Susanna’” la
gnia di Farfarielio si & ieri sesn
comiatata dal pubblico italiano

Il pubblico che affollava N
Liberty fece a-tutt] gli artisti

gli la caduta del I)f'vn. . _— oo
Veramente noi non sappiamo comprendere che cosa abbia |/ nella serata un p S il :",:‘" - etk ¢

potuto originare questa assurda speranza, o quanto meno che ;'. "":“ ad assistere R i/[| che m"'m“',“ gy

cosa sia venuto fuori da quelle due linee, scritte nella massi- | .,.M“".'.(‘ t?\iiu.. si & acquistata durante la sua lunga

ma abituale buona fede, e che dovevano puramente e sempli- ressa deila 5 mz“wl: pul:n-u in ‘?m‘ Pl

cemente rappresentare un avviso e neanche per ombra una ,mm"n =H AR ) & o eb:-& Angeles per una lunga

insinuazione di carattere piu’ o meno personale.

L.asciamo andare I'artista, Farfariello ¢ un buono e caro
amico, e gli amici si sa anche nei casiestremi bisogna trattarli
con dolcezza. Per lo meno questo doveva bastare.

lente compagnia si ebbero dal pub-

blico accoglienze calorosissime, -

| Assal  applaudita fu |a coppia
Bruno-De Nunzio che esegui qei

graziosi duetti.

diamo 4i cuore il buon vi

- g _aa 2 . , . : |1l tenore Baldo Minuti cantd va:.lp|senza esprimere Faugurio
Muardo Migliaccio, per ctn non ha avuto | opportunita di gang Msentsande vietame . M o r-
sentirlo, rappresenta a colpo d’occhio una r;‘ura creazione, la- n:":‘l,pubulm.l Augurio questo cul certamente
iando da parte il genere comune di macchietta, all i astal  la commedia alla |- |associa tutto i1 pubblico, - G
sciando da p. £ a quale si Quble gresere parte, sitre | e kM

adatta gualunque individuo che abbia la particolare e semplice
dote della faccia tosta, Migliaccio ha creato un tipo locale, sui
generis, per il quale la naturale attidudine artistica gli ha for-
nito un vero e proprio brevetto di privativa. A questo spirito
creativo Farfariello aggiunge il merito di una voce finemente

-:1. signore Gina Sante

I’¢* Caruso

modulata, capace di dare sfumature e risalti a certe musichet- g o3
te che gli altri non si azzardano nemmeno di intuonare. Non : v

- iy % altra, Cleeil. wi ghinto a sentere a Carnso ¥
per questo saremo noi qui’ a chiamarlo un superuomo, che Tosa ilarita e ottenendo un subiss. 81 866 00 stato ! T ams b o
anzi — a parlargli francamente — se fossimo nella terra clas- |4 applausi. i A ooy
sica della macchietta, noi gli faremmo bonariamente notare "ﬂ":""h."’ agh“itl-g_m. Ma canta n’ owma o canta wenciello ¥
che I'arte fondamentale di Nicola Maldacea, di Gennaro Pasca- a Nuova Yorka", “Nicola @ Coney
riello e di Peppino Villani ha creato dei principii scenici dalle m """:“"‘" creazione ripro- o

- = - 2 po @i un ubriaco che ) 343114 -

cui modalita® egli qualche volta si allontana. Ma a che pro? narra le sensazioni provate dopo \‘u ns radslla moaocon, o challa vocs
Farfariello ha piantato tenda in questa terra e certo arte sua |14 /& ia automobile & Coney is- .""r';,'n'""";m" ve. Po nee passes,
creata ed esplicata qui fino ad oggi vi completerd il ciclo della | Un vero subisso a1 applausi sf eh.| Mentre ‘uno R ¢ «:l::..- :.1:':::.;"-':»..
sua evuluzione; e francamente parlare di difetti a Farfariello, b Farfariello nella sua nota mac- B% o
al cospetto della paranza artistica italo-americana, sarebbe un .e:.'.':." ,:'u',:'."" ,','".'::u‘.‘: a o o
vero peccato. fu anche f.lleh.dlo nelle Il::hlot Comme pure te dico ¢ nun me shagl'o

Eduardo Migliaccio rappresenta qui I’innovatore di una ";:l"“""'“ e “Mafioso"”. Quanno sajuta, ch’ ¢’ chinmate fore,

- - E ek e - complesso dunque un altro ge- Me pare repassasse i ggente, ¢ overo ¥
manifestazione artististica che non ha confronto, e basta cosi’, nuino trionfo del simpaticissimo ar- ‘A faccis 8’ tene d'o cuffiatore '
Dicano altri che egli @ il padre della ‘‘ maccchietta coloniale * l"“""-n
francamente per noi non & concepibile un padre che in tanti  'elg q::.&'ﬁu.:: t::.“',.:.“.’.‘:_’ .
anni di vita coniugale con I'arte non riesce a metter su un sol  tinueranne ad attrarre al teatro Li-| Tu lo conosei CF'. personalmente *
rampollo non degenere della madre sua! -y un numeroso pubblico tutte le | . r: "'*""f‘ Palsano, o’ n'smicone

E si compiaccia Farfariello di tanta nostra sincerita, pre- j 3 Pprezsi assal. e “_! l“ ) “:: ,Z'I :fl:‘t;'::"-.;u.‘.\'.:‘lm‘t:n.\.uul..
feribile le mille volte alla nauseante leccata di chi per la dea :‘: 'ﬂu‘.::‘l e la eul so- g
pezza & capace di attribuire un canto da usignuolo al latratodi  |ne .-u: - ."”," t.-l @
un qualunque cane da masseria!... €o e finanziario. Ma cnne le so tutti paisaue

Cosi’, per concludere, Eduardo Migliaccio resta un’affer- i e B ot ra . aumate, bl e swnuemium
mazione autentica di quell’arte popolare moderna, la quale, e- 'r'-- .1‘..».. “‘,.:: .Izi;‘:-:.:”::.l‘";.‘:':-‘..l..g
splicata con criterii di gusto e di decenza, pud ben assurger, i
un posto che non sia pid quello che la critica di oggi le hmm “
segnato, | - Lo nee’ aggio seritto pochi giorni or sono

, - 5 ’ La al ty mw pe n'np],unmuu-ulv
A om%“ ! L ll‘ul-- Glazzo m.\e; sta lla vieino
‘."' w « ¢ e venuto ¥ ) Og SlCurniente
—)l P, °
Prssaie ms o vedette s Hoco
Cher’ &, cher' 3, & carne & malamente! s
M— ne truove M Sultanto dice ate, ea credo certo
r@.'l guarda sulamente, Uit un ne’ e passato maneo, per il Guzzo
passe "overo o genio 'e 'appelito
.V:-ln. erapettielle, & carne 'e niente ? Eduardo Migliaccio
comme v' & venuto stu prurito? £
Cheste songo sciucchezze
Va, intoveune, ik | nun ‘o dicite!
‘0 munno quase quase agyio girsto,
M che m'ite pigliato pe francese ?.
Oa stauno piezs'e earne prelibbate
'E cierti pecurune, a stu paese |
Tosea, Marti | N'aggio’ avvistato n'ato !

Uh! anewa d'o piecori puglese !




Per la Prima Volta in Cinematografia
il Re dei Macchiettisti

Cav. E. Migliaccio
Farfariello

Attore Cinematografico

Movie Actor

Diretto da: Bruno Valletty
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Superproduction of e Screen in 11 &
reels.

Tutta parlata e catit in ltaliano al
100%,.

Direzione: R. Romeo

Composizione Musicale: £ Aversano.

Vi prendono parte i mghori artisti Ita-
liani degli Stati Uniti.

Complesso artistico di 200 personaggi.

Cast:

ROSARIO ROMEO Camelina Romeo
#l N. Ruggeri A Ruggeri
R. Bongini A. Gloria
C. Diana J. Busacco
G. Perez P. Perez
G. Onofri A Fratellone
F. Colombo

~oq W
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A§TO‘EUFESTA
sceNEGGIATA INJATTI DI E.MIGLIACCIO

FARFARIELLO

.
H ‘anno” a festa e’ stata nu splendore, Meno male ca nun’o do’a pare’
s0 messo’ e casa e di poteca Lo ho pensato a tutto: all’'aparata
ydi’ ca me so’ fatto onore: alla musica ed alla processione,
di questa, chi a’ puteva fa /! e lo puo’ di’ la gente, ca ¢’e’ stata,
i il presirente! Il comitato! la figura che ho fatto! (singhiozzando)Scuse-mi!
vano adesso nella barra. Maggio mettuto le medaglie mie,
. evviva,,. me sono mbriacato e glievo nnanze miez'e’ PUIiZiC!
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DAL PALCOSCENICO
)

[Tavito al pubbl co)

Vengo a dicvi du prrte del pairone,

Due plmhnc e tosto vado via:

Dal fare nostro di regitazions

Ognuno puo’ veder la v alentic:

Pur altrett nto ancor siaino opinione,
Por acquistar ln vostra simjatia,

Di fare ancora un‘esagerazione;

Che i nosiri meszi no permetiarria
Nella seorsa vegnente noi daremo

Di Don Rabie/ 4" Aununzio una cosetta
 La Figlia di Liborio . ed 1o non temo
Ci fosse o confronti; anzi lo spero:

Perche' la compagnia €' gia® jrotetta
Da anteee denti che non pare vero !

g

Null qui si tralascia ¢ lo vedet.,
Perche’ noi siamo gua i inlragigenti,
Commelie : dove voi aminirercte,

Dei personaggi molto neoncludenti
Dimolto arfa* noi non abbiamo set

Ma son necessitati ass i trementi |

(Per questa sora voi mi permettete,

intr ttenermi ancor pochi momenti]

Ho bello e pronto un dramma sanionale,
Sirdonico; pereio’ non mai uds lu

Dove 1'nomo diventa un‘animale

lo non vi sto a donar ])I//I per totrta:

l SLggete il mantfesto g,i Vnserilo,

Sul davanzale proprio della porta !

E. Migliaccio (farfuriello

o —




Lunedi 15 Marzo 1926 |

ore 8 p. m.

GRANDIOSA SERATA D’ARTE |

IN ONORE DEL

CAV. EDUARDO MIGLIACCIO
FARFARIELLO

PROGRAMMA
Parte .
: Concerto di Varieta’
! Orchestra
1. DORNELLA - Canzonettista
2. SANTORO - Comico Moderno

: 3. A. AMAULI melodista in canzoni napoletane
“4Goppia AMATO - SMERALDO

5 FARFARIELLO

nelle sue ultime creazioni. Tra le quali

“E SPRINGHE CICHENE” cenzonetta di Gennaro Quunm;
“CANZONE ANTICA E MODERNA™ St freiniens,,

Parte II.

|’0 MASTO ’E FESTA

Commedia musicale in 3 atti

Tratta dalla macchietta omonima del Cav. Eduardo Migliaccio

in cui prendera’ parte I'attore cantante

G. MILANO

l
I
|
1
l
|
|

“E TRE NAMMURATE MIEI” Riduzione di E. Migliaccio
Maestro d’orchestra G. DE LUCA

e

PERSONAGGI

0’ Masto e fest E. MIGLIACCIO (Fartfariello)
Lilly .

Pascale Basa t . » -
B o e ames aE . e e B . G. MILANO
B . s ke o, g A . A. Amauli
Don Michel . G. Riccardi
Oatlello. . . + «+ o« . Musomeci
Donna Carmel . . ‘ . " E. Perna
Maria. . . . Wl e o . R A. Perez
Agente d’assicurazione . . N ‘ . 3 . Santoro
Rlottriclats. . . .+ - ' . . . Locascio
Cameriere . . : . o . ‘ Casciolo
1.0 Poliziott Spaguolo
2.0 Poliziott . Cascio

Suddivisione degli Atti

ATTO |I. In casa del masto e festa
ATTO II. La festa in onore di S. Antonio

ATTO Il Dopo la festa

| 30 Persone di Compagnia. 30

- Banda sul palcoscenico - Processione - llluminazione elet
i‘ trica fuochi artificiali.




ITAII\ DELLA DOMENICA, SAN FRANCISCO, 24 FEBBRAIO 1918

I TEATRI E CINEMA DI

LASERATA D'ONORE DI FARFARIELLO,

Il Teatro Liberty sara’ domani sera rigurgitante di ammiratori del
celebre macchiettistq italiano




Farfariello in parecchie delle sue “Macchiette™,

—

E' dunque per domani sera che
avrad luogo la tanto attesa serata
J'onore di Eduardo Migliaccio, il

valente artista italiana che si & ac-
quistato tanta fama ¢ tante simpa-
tie in tutti gli Stati Uniti sotto il
nome di Farfariello. Sono oltre e¢in-
que mesi che l'abile impresario Mi-
mi Imperato inizid al Teatro Liber-
ty la fortunata stagione colla Com-
pagnia Farfariello e durante questo
tempo | nostri connazionall hanno
passato ore e serate deliziose per
merito di gquesto artista che dell’ar-
te & un friglio prediletto e che 1'ar-
te egli segue non solo con passione
ed entusiasmo ma anche con di-
gnita,

Nelle macchiette e mei caratteri
riprodotti da ¥arfariello, lungi da
qualsiasi ombra di volgaritd, ¢'?, in
mezzo alla comicith di buona lega,
il riflesso della vita vera: e¢i sono
le riproduzioni non eolo dell'aspetto
esterno ma anche dell'anima e dei
sentimenti di tipi interessanti, che
noi incontriamo tutti i giorni e che
sono specialmente caratteristici del-
4@ _colonie italiane all'estero. E chi

domani sera vorrd recarsi al Li-
berty col doppio scopo di godere an-
cora una volta e di rendere omag-
gio a questo distinto artista.

Oltre alle macchiette ed alle crea
zioni di Farfariello, l'intera compa-
gnia, compresi i nuovi due ottimi
artisti Irene Veneroni ¢ Frank Pu-
glia, dard la graziosissima operetta
“Il sogno di Valzer” sotto la dire-
zione del bravo maestro Prestifilip-
pi. Anche la buona signora Moro-
sini  vuol contribuire ad onorare
Farfariello ed eseguire alcune delle
sue danze pia graziose,

Coloro c¢he ancora non hanno |
biglietti per domani sera, faranno
bene ad accaparrarseli in gilornata
percheé dal gran numero di posti gia
venduti, si prevede che domani tut-
to 1 lteatro sard esaurito.

In un salotto,

Una vecchia civetta, sospirando:

~Ah, nel templ passati g wuo-
minj erano molto pid gentil!

—Un signore:

—(id. Ma nei templ passati an-

'mo_‘,‘*;d'x'no all'arte di Farfariello, che l¢ donne erano pia giovani.
e ] -

——— —

——
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DAL PALCOSCENICO
)

[Invito al pubblco)

Vengo a dievi du pirte del pairone,
Due ])’ll’l)hllt‘ e tosto vado via:

Dal fare nostro di regitazione,
Ognuno puo’ veder la v alentia:

Pur altrett nto ancor siain) opinione,
Per acquistar la vostra slm| atia,

Di fare ancora un‘esagerazione;

Che i nosiri mezzi noy permetiarvia
Nella scorsa vegnente noi davemo

Di Don Rabiel d Aununzio una cosetta !
 La Figlia di Liborio |, ed 10 N0 tenmo
Ci fosse o confronti; anzi lo spero:
Perche' la compagnia e gia’ jrotetia
Da antcee denti che non pare vero !

Eod

Nullvqui si tralascia ¢ lo vedet .,
Perche' noi siamo qua 1 nlragigents.
Commelie : dove voi amunirercte,

Dei personaggi molto fnconcludenti
Dimolto aryZa* noi non abbiamo set:;

Ma son necessitati assa trementi !

(Per questa sora voi mi permettete,
intrittenermi ancor pochi momenti|

Ho bello ¢ pronto un dramma sanzzonale,
Sirdonico; pereio’ non mai udito:

Dove 1'unomo diventa un‘animale |

lo non vi sto a donar })iw'l penMtorta:
Leggete il mantfesto gia® inserito,

Sul davanzale proprio della porta !

E. Migliaccio (farfarieilo

E—— -

=

o
1



b 4
A CO.PA&A “FAR-
i FARIELLO"” A STOCKTON
"N dodici febbrajo dunque avremo
dme annunciato, la rappresentazione
Graordinaria che questa eccellente
la
e
e
cl
o
1
o
»
W«
nw
el Signor E. MIGLIACCIO
il (FARFARIELLO)
P
¢ )
jjfompagnia dara’ afl’'Orphenin apposi-
per gli italiani. Gia' accen-

jtamentc
“nal.'m!u su qll('jl" colonne varie cose
Au “Farfariello
liano Edoardo Migliaccio
€ . -
el mondo dell'arte dei due emisferi.

il celebre artista ita-

tanto noto

Signorina G. PICCONI

|
"::xli ¢' considerato come uno fra i
M igliori macchiettisti nostrani. An-

Signor L. PRESTIFILIPPI

desto’ sempre il piu” grande entusia
smo. A San Francisco sua
mpagnia lavora da parecchi mesi—
\tca wventicinque settimane — ha de-

ove la

| Stati Uniti ed altrove ove si produsse

RIE.LLO” A STOCKTON

la farsa ed i cori saranno magnifica-
mente rappresentati di guisa che il
pubblico possa avere una completa
idea di tutte le specialita’ nelle quali
la compagnia ¢’ maestra. E cio’ senza

Una delle trasformazioni di
“FARFARIELLO”

contare il clou della serata che verra’
dalle innumeri trasfor-|
“Farfariello.” Non siamo |

personificato
mazioni di
indiscreti prevedendo che la uhhr(
‘11 sor Colono™” sara’ (ldld}
dall’artista esimio e pure crediamo che |

macchietta *

' VALLEY’S 'MESSENGER |

‘ella Colonia Italiana di Stockton
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Al‘ M AL TEATRO LIBERTY

‘ll magmﬁco debutto delh
! Compagnia Farfariello
!

Ieri la Compagnia
isimo Farfariello ha fatto il suo de-|
~ butto al Teatro Liberty in Broad-|
way. |
| 11 debutto non
felice. Tanto nel
nella serata un pubblico
8i recd ad assistere agli
della nuova Compagnia,
| Moltissime persone, tanta era la
ressa della folla, non poterono tor-
var posto in teatro.

Tutti i vari componenti la eccel-
lente compagnia si ebbero dal pub-
blico accoglienze calorosissime.

I Assai applaudita fu la coppiau
Bruno-De Nunzio che esegul aei
graziosi dGetti.

11 tenore Baldo Minuti cantd var:
pezzl incontrando pienamente 1a-
vore del pubblico.

Divertl assai

dt-I ;mpolnns-'

poteva essere
pomeriggio

pin |
che
immenso
spettacoli

“t

la commedia alla
quale presero parte, oitre i sum-
! menzionati le signore Gina Sante-
lia, Giselda Picconi, Elvira De Rieei
e i signori Gioacchino Magni, Oreste
Seragnoli e Arduino Cacciarelli.

Anche jeri sera il trionfatore del-
‘la serata fu il celebre Farfariello.
accolto al suo apparire da una gran-
de ovazione. Egli interpretd una
serie di macchiette, una pin riuscita |
dell'altra, suscitando la pid clamo-
rosa ilarita e ottenendo un subiss.
! di applausi.
| Riuscitissime ed .wplaadilissime.‘
furono le macchiette “Franceschino |
a Nuova Yorka”, “Nicola a Coney |
Island”, splendida creazione ripro-
ducente il tipo di un ubriaco che
narra le sensazioni provate dopn‘
una gita in automobile a Coney Is-
land.

Un vero subisso di applausi si ebh-
be Farfariello nella sua nota mae- l
chietta del cafone presidente di una
festa religiosa. 11 geniale artista
fu anr~he felicissimo nelle macchiet-
te “Margherita” e ‘*Mafioso”.
| TIn complesso dunque un altro ge-
{nuino trionfe ?“m[)EH(lsslmO ar-
1llsl.l
| Non e a dubitare che tanto Farfa-
‘riello quante la sua compagmia con-
tinueranno ad attrarresal teatro Li-
berty un numeroso pubblico tutte le
sere.

I prezzi assal miti, l1a valentia de-
gli artisti e la maniera econ #ui so-
no allesuu gli spettacoli costituisco-
{no un'arra sicura di successo artisti-
co e hnuuzinno

|

L

La rientrata di Farfariello dopo|
la breve indisposizione che l'aveva
colpito, ha avuto la virtd di attira-
re un pit numeroso pubblico in que-!
sto teatro.

E’' ormai cosa risaputa da tutll
che il perno della compagnia ¢ que-|

sto celebre artista che ha saputo
in poco tempo divenjre il benia-
mino del pubblico.

E si che bisogna pure dare meri-
to ai suoi cooperatori i quali tutti
oltre a disimpegnare lodevolmente
l: loro parte sono anche individual-|
Luonte dei bravi artisti che vemgono
seralmente applauditi.

Cosl fu ieri sera nello spettacolo
di varietdi. A cominciare dal teno-
re Baldo Minuti, segujto della leg-|'
giadra signorina Giselda Picconi e
dalla bravissima canzonettista Gina
Santelia e dall’attraentissima coppia -
A. Bruno-De Nunzio si & avuto un
applauso continuato ed  insistente |’
delle grandi occasioni.

Anche nella commedia tutta da
ridere divisero meritati applausi O.
Sragnoi, G. Magni e la signora E.
De Ricei, mentre una ovazione ac-
coglieva l'entrata di E. Migliaceio.

Ieri sera doveva rappresentare il
celebre tenore Caruso nel suo re-
pertorio e lo fece in modo cosl
proprio, grazioso e sincero da meri-
tarsi gli applausi che il pubblico ghi}
ha tributato.

E’ questa una di quelle macchiet-{
te gioiello che l'arte di Farfariello
ha saputo plasmare e creare uno
di quei capolavori di imitazione ve-
ramente rappresentabili, che men-
tre sanno toccare jutte le note deile
numerose opere che il celebre can-
tore predilige sanno accoppiare ghi
effetti con quelle canzonette napo-
letane che rivelano tutta l'anima di
un popolo che vive di musica e di
canto. E' quindi un gioiello, ripe-
tiamo, inimitabile anche per un al-
tro artista che vi fanno ancora umna
volta conoscere ed apprezzare il va-
lentissimo buffo napoletano, il mi-;

———— A e e e e an

l. Ma Farfariello anche ieri sera &}
/stato il cemtro d'attrazione deli'u-
ditorio. Egli ha presentato ancosa
cinque o sei nuove macchiette tutte}
differenti da quelle della sera pre-
dente e tutte improntate al suo fe-
licissimo genio artistico. Eduardo
Migliaccio possiede una voce di umn
timbro molto simpatico, che si ascol-
ta volentieri. Ma questo della voce
non & che un di pid, un fell.issimo
di pid, perché in lui si ammira .o-'
pratutto I'artista che crea sal

palco scenico caratteri veri studia-

ti nella grande commedia della vita

d’America e della vita coloniale di

questi paesi. Egli salta da un ti-"
po ad un altro con faciliti incre-
dibile. leri sera, dopo una gra-

ziosa canzone cantata con verve @
grande finezza, egli ci ha dato ug
altro tipo coloniale: il presidente |,
di ‘une socleu dopo un. festa dal.




Una delle trasformazioni di
“FARFARIELLO"”

stati veri furori. L’intera Compagnia
si rechera’ a Stockton e per locca-
sione dara’ uno spettacolo di varieta’

.
sere

|

completo nel guale la prosa, il canto |

Una delle trasformazioni di
“FARFARIELLO"
k3

{no uno spettacolo di primis
| dine che, certo,

presentata al p
fariello” dira’ la ean
prenderlo o no.”
voga di carattere comic
duetti, gli assoli ed i cori

]A‘ ¢

nessuno vorrs
care.
dell'arte da apprezzare ¢
di “Farfariello,” del Magm o

| li i,
u-?ln , a Py, L
$1 verra

procurare \t\
S~

po' di salute pur dimostranda di
italiano con l'accorrere ad uno |
spettacolo prettamente itahano, deve
procurarsi i biglietti al botteghino del
, teatro in anticipo per poter avere i
pOstl migliori, giacche’ le richieste di
' essi sono gia' grandi e pochi sono
quelli che intendono far coda allo
sportello la serata della rappresenta-

Vi del gran buon umore"
|‘i”. \
N
fuor

gnohi non ¢

lusomme che

zione. Uomo avvisato e mezzo sal-
vato!
ALL'YOSEMITE
Splendido ¢ questa settimana lo

spettatolo dell'Orfeum nei quali nu-
meri v'ha il noto compositore ameri-
cano Jos. E. Howard con la sua gran-
diosa compagnia di. quaranta persone
agenti in una rivista comicissima mu-
sicale e di prosa. Seguono poi, nu-

meri attraentissimi di prosa e canto
per Mack & FEarl: King & Harvey;
Doc O'Neil con le sue prescrizioni
umoristiche, Miller & Morrison con
canti popolari, Le Grohs con una in-

teressante Calude
Roode ete. Insomma uno spettacolo.
RAPINE E FURTI

Certo Giovanni Mazza fu laltro
giorno invitato in una in West
Washington Street e poscia derubato
di $20 in contanti da James Devino
conosciutissimo nelli ambienti di poli-

pantomimma,

casa

| zia cittadini. 11 Devino venne poco
| tempo dopo arrestato e sara’ presto
messo sotto processo.

La signora Marengo proprietaria
delllomonima grosseria al 2313 di

North California Street venne l'altra
sera intimata da uno sconosciuto di
consegnarle il denaro esistente nella
Cassa-Registro. La signora fu quasi
per svenire e fuor di se’ chiese un bic-
chier d'acqua. A che lo sconosciuto
non acqua, ma denaro e si
servi’ di quanto eravi nel Registro-
-assa circa $20.
PER SANTA GERTRUDE

ler sera al Moose Hall ebbe luoge
un ballo organizzato da signore a pro-
fitto della Chiesa di Santa Gertrude

rispose

| L'esito, la musica ed il concorso fu.

!

rono soddisfacentissimi.



dall’insuperabile

" con tutti i suoi meriti e con tutt

e e —————————

“Farfariello,, nella macchietta
: LA TETRAZzINI

A parziali dato che il continuarsi del
‘Jmiracolo ha reso ormai possibile per
‘Jquesta stessa nostra colonia una “e-
uzione” che, francamente non a-
Jvremmo mai potuto sperare cosi su-
| bitanea e completa. Ed é anche que-
i sto un nuovo merito che nella sua
i i completa totalita deve render-
si alla nostra massa popolare, poi-
ché questa pin (vrettamente ha sa-
puto rispondere al.nuovo, appello,
tha saputo migliorare se stessa ac-
‘correndo a ricrearsi la dove ne fa-
‘ceva maggiore appello, I'arte, l'arte
nostra nel suo migliore esponente
1 sua esplicazione pia facile e
iore. E chiusa la parentesi tor-
o agli artisti. Ottimo come sem
Yartista “Farfariello” nelle sue
interpretazioni che sono al-
ttanti piccoli “quadri” d’ineffa-
bellezza, di arte, di concezione.
auribile nelle sue varie inter-
azioni ?Fufui\ello" sa dare ad
po un carattete cosi vero, co-

La Compagnia Farfariello inzia la
. Sua Quarta settimana di successo.

domani la ottima Compagnia
“Farfa-
0, il macchiettista perfetto che
D € vero sa rendere sulla scena il
O caratteristico del nostro “colo-

i suoi difetti, sta per entrare nella
'{Sua quarta settimana di successi, se-
gnando un “record” che francamen-
| te non avremmo mai sperato per que
Sta nostr. minima e cosi difficile
ia. E quando dopo la prima
{ : scrivendo di questi suc-
pessi aggiungemmo che “Farfariel-
0™ aveva saputo compiere un vero
€ proprio miracolo, non fummo che

o e

Aver passato alcuni minuti nella
sua ridente stanzetta, fra i suoi li-
bri e le sue cose pit care, comver-
sando amabilmente; aver ascoltato
commosse parole di rimpianto per
gli eroi caduti nella lotta per la libe-
razione della sua Trieste—la citta
fiera che di fronte all’odiato nemico
erge la sua cattedrale di San Giu-
sto come una fede che non transige
e come una speranza cheé non muore
—ed alfine sottrarsi all'incantesimo
per ritrovarsi faccia a faccia con la
realta della vita diuturpa, ha costi-
tuito per noi un singolare contrasto.
Irene Veneroni, I'affascinante Si-
gnora dotata di una figura che rias-
sume tutti gli osanna che menti di
pochi sognatori poterono invocare
e di un temperamento artistico che
la spinge a ricerche minuziose pel
conseguimento della perfezione in
ogni virth rappresentativa, ci aveva
infatti fatto dimenticare, con la sua
geniale e spigliata conversazione,
questa nostra vita monotona.

Con quella sua voce dolcissima

SiGNORA IRENE VENERONI, SoPRANO

triottismo, al piti vero e sentito en-
tusiasmo.

Ma altre erano le sorprese che la
gentile artista volle prepararci, e
quando noi, avendo scorto nell’en-
trare e sopra un elegante tavolino
alcuni libri di D’Annunzio e di Fo-
gazzaro, ci permettemmo domandar-
le alcuni pensieri su questi due scrit-
tori nostri. Ella con perfetta sicu-
rezza ci espose delle idee e cogni-
zioni vastissime, facendo brillare di-
nanzi a noi, nella sua luce pia viva,
tutti i fascini della sua anima, tutte
le inafferrabili sensibilita che sfug-
gono all’analisi, tutti i sentimenti
che si indovinano appena, schiuden-
dosi quali fiori delle montagne pit
eccelse sopra abissi ignoti.

A Irene Veneroni, a questo genio
vero e sincero dell’arte di cui pos-
siede ogni merito, ogni fascino, ogni
sensazione massima poeticamente i-
dealizzata, a ‘questa cara creatura
che musica, canto, poesia e patria
racchiude nel cuore sensibile e deli-
cato, a questa giovane artista che ha

creato fy  * te3 le sue eplici

AR

Lunedi 8 Aprile—Spettacolo va-
riato con Farfariello nella macchiet-
ta “La Suffrafetta” e la farsa: “Una
creatura perduta.”

Martedi 9 Aprile—Spettacolo va-
riato con Farfariello nella macchiet-
ta “A’ nutriccia” e la farsa: “Pep-
pino femmina per 40 lire.”

Mercoledi 10 Aprile—“La Casta
Susanna,” la grandiosa operetta nel-
la quale prendera parte anche il ce-
lebre Farfariello.

Giovedi 11 Aprile—Spettacolo va-
riato con Farfariello nella macchiet-
ta “O’ figlio d’o cafone che ragiona”
e la farsa: “L’amico del secondo
piano.”

~

Sic.rA E. DE RICCI
ARTISTA DRAMMATICA

Venerdi 12 Aprile—“Boccaccio,”
Operatta in 3 atti.

Sabato 13 Aprile—Spettacolo va-
riato con Farfariello nella macchiet-
ta “O’ mastro e festa” e la farsa: “Il
morso del cane.”

Domenica 14 Aprile—Due spetta-
coli variati con Farfariello e la far-
sa: “La radica di Girolamo.”

SEEEEEEEEEEDR
STATEMENT

of the Ownership, Management,
Circulation, etc., required by the
Act of Congress of August 24, 1912,
of “L’Ttalo-Americano,” published
weekly at Los Angeles, California,
for April 1st, 1918.

State of California, County of Los

Angeles—.

Before me, a notary public in and
for the State and County aforesaid,
personally appeared Gabriel Spini,
who having been duly sworn accord-
ing to law, deposes and says that he
is the owner of the L’Italo-Ameri-
cano, and that the following is, to

®

the best of is knowledge and belief,

*3



no a meritare il plauso che
blico loro reca seralmente in
mi loro nuova presentazione. Cosi
bbiamo avuto un ripetersi di suc-
"‘ i per la Signora Veneroni la cui
oce perfetta lascia un sol deside-
0 :quello di riudirla sempre senza
ine; per la Signorina Picconi che
' tutto con se, arte, voce, vaghezza;

g

per il direttore artistico Magni, che
s re 'arte sua a tutte le esi-
‘genze del successo, pel giovanissi-
T ;‘fhglia, raro tipo caratteristico
1 artista coscente e fino, pel “bion-

T amaner ym e AT
s . L o«

: uisite i'raenti'p“ ,
si é imposta ®d ha ottenuto il sin-
cero plauso degli amanti del bel

canto — dopo averci accennato alle
numerose e fortunose “tournée”
compiute nelle due Americhe e nel
Canada con le Compagnie Vitale ed
Angelini, tournée che tante sodisfa-
zioni le procurarono, venne a par-
larci della sua Trieste, della nostra
Italia—che sino dalla giovinezza ap-
prese ad amare malgrado le continue
persecuzioni del Governo e delle
sbirraglia austriaca—e le sue parole
furono improntate al piu sincero pa-

p

ci momenti fattici trascorrere ; ®%*a
questo ringraziamento abbiamo ag-
giunto l'augurio a che la sua speran-
za di rivedere in breve la sua Trieste
libera ed Italiana, di riabbracciare i
suoi cari che nella ospitale Firenze
l'attendono, possa ed in breve avve-
rarsi.

E siamo tornati alla nostra vita
monotona, fra il monotono andar
delle persone, il rumor dei veicoli,
sotto un fiacco sol edi questo bur-
rascoso Aprile.

Cleto Baroni.

e 4

dissimo” tenore Minuti, pel barito-
no Denunzio, buoni come sempre,
per la Signora DeRicci, per I'arden-
te canzonettista Santelia, “a posto”
nelle sue caratteristiche interpreta-
zioni della nostra musica pit “sen-
timentalmente” sincera.

Buona la presentazione di “Eva”
la grande operetta moderna che tan-
to successo ha riportato ovunque fu
presentata. In questa sapeva genial-
mente farsi distinguere la Signorina

: Picconi nelle spoglie della prota-

gonista che seppe rendere con in-
telligente soavita, la briosissima Si-
gnora Veneroni specialmente ap-
plaudita nel suo duetto con 'ottimo
Magni, nel primo atto, il Puglia es-
sO pure applaudito e perfetto nelle
spoglie di “papa Larouse” e gli al-
tri tutti. Una parola di entusiastico
encomio non manchi all’ottimo Mae-
stro Prestifilippi che valendosi del-
la sua abilita incomparabile sa com-

pire miracoli di perfezione. Sotto
le sue mani il piano diventa una “in-
tiera eloquentissima orchestra” e I’e-
logio che intendiamo rivolgergli gli
€ quindi dovuto senza restrizioni.

Ed il consueto plauso al “mana-
ger” Signor Imperato che seral-
mente non manca di recare il suo
saluto al pubblico che a lui deve
quest’ora di gradita ricreazione, ad
all'amico Porreca I'amico pia since-
ro e pia fedele che gli artisti pos-
sano ideare in mezzo al loro mondo
strano. Per la quarta settimana la
Compagnia Farfariello annunzia il
seguente programma:

Sabato 6 Aprile—Spettacolo Va-
riato con Farfariello nella macchiet-
ta “O Ritorno d’o Preve” ¢ la farsa
“Il duello di Peppino.”

Domenica 7 Aprile—Due spetta-

coli variati con Farfariello ¢ la far-'
l La Ditta ¢ sempre allo stesso

sa: “Chi é lo Sposo? ovvero uno ba-
glio.”
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Act of August 24, 1912,

Section 443, Postal Laws and Regu-
lations, to wit:

That the names and addresses of
the publisher, editor, managing edi-
tor, and business manager are :

Gabriel Spini, P. O. Box 1443,

That the owners are: Gabriel
Spini, P. O. Box 1443.

That the known bonholders, mort-
gagees, and other security holders
owning or holding 1 per cent or
more of total amount of bonds,
mortgages, or other securities are:

None.
GABRIEL SPINI.

Sworn to and subscribed before
me this 1st day of April, 1918,

STEFANO TORRE,
Notary Public.

My commission expires August 20,
1921.

SEEREEEREEEEE
ITALIANI APPROFINTATE

3.0 Prestito Italiano al 5 per 100

Fate opera patriottica, e nello
stesso tempo utile a voi,

Con poco pii di 100 Dollar
potete ora ottenere una Cartel-
la da Lire MILLE; ricordatevi
che questa guerra dovra essere
vinta a colpi di Dollaro; imitia-
'mo I'’America del Sud.

Ricorrete subito alla ben no-
(ta e vecchia Ditta MORRIS
'ORSATTI che vi serve da circa
15 anni; la troverete im piegati
vecchi e competenti che vi aiu-
'teranno a compiere il vostro do-
vere. '

posto 220 North Spring St.
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